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OBVESTILO BRALCU

Ta objava vsebuje precisceni razlicici Pogodbe o Evropski uniji (PEU) in Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU) ter Protokole in priloge, kakor so bili spremenjeni z
Lizbonsko pogodbo, podpisano 13. decembra v Lizboni, in ki je zacela veljati
1. decembra 2009. Vsebuje tudi Izjave, prilozene Sklepni listini Medvladne konfe-
rence, ki je sprejela Lizbonsko pogodbo.

Ta objava vsebuje tudi spremembe iz Protokola o spremembi Protokola o prehodni
ureditvi, ki je priloZen Pogodbi o Evropski uniji, Pogodbi o delovanju Evropske unije
in Pogodbi o ustanovitvi Evropske skupnosti za atomsko energijo ter spremembe iz
Uredbe (EU, Euratom) §t. 741/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
11. avgusta 2012 o spremembi Protokola o statutu Sodisca Evropske unije in Priloge
I k Protokolu, kakor tudi iz sklepov Evropskega sveta 2010/718/EU in 2012/419/EU
z dne 29. oktobra 2010 oziroma 12. julija 2012 o spremembi polozaja otoka Saint-
Barthélemy in Mayotteja v razmerju do Evropske unije. Poleg tega ta objava vkljucuje
dodatek odstavka 3 ¢lena 136 PDEU, kakor je dolo¢eno v Sklepu Evropskega sveta
2011/199/EU z dne 25. marca 2011 o spremembi ¢lena 136 Pogodbe o delovanju
Evropske unije glede mehanizma za stabilnost za drzave clanice, katerih valuta je
euro, kar sledi zakljucku postopkov za odobritev drzav ¢lanic. Ta objava vsebuje tudi
spremembe nastale zaradi akta o pristopu Republike Hrvaske. Ta objava vsebuje tudi
spremembe iz Uredbe (EU/Euratom) 2015/2422 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 16. decembra 2015 o spremembi Protokola o statutu Sodis¢a Evropske unije.

Ta objava prav tako vsebuje uradne popravke, ki so bili sprejeti do marca 2016.

Ta objava vkljucuje tudi besedilo Listine Evropske unije o temeljnih pravicah, ki so jo
Evropski parlament, Svet in Komisija razglasili v Strasbourgu 12. decembra 2007 (UL
C 303, 14.12.2007, str. 1). To besedilo prevzame besedilo Listine, razglasene
7. decembra 2000, ga prilagodi ter nadomesti od 1. decembra 2009 dalje, ko je
zacela veljati Lizbonska pogodba. V smislu prvega pododstavka ¢lena 6(1) Pogodbe o
Evropski uniji ima Listina, razglasena leta 2007, enako pravno veljavo kot Pogodbi.

Ta objava je dokumentacijsko sredstvo, ki ne vzpostavlja odgovornosti institucij
Evropske unije.
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simbolih Evropske unije .. ....... ... .

Izjava Ceske republike o Listini Evropske unije o temeljnih pravicah .........
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Izjava Zvezne republike Nemcije, Irske, Republike MadZarske, Republike Avstrije in
Kraljevine Svedske ... ... ... .. . .

Izjava Kraljevine Spanije in ZdruZenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska

Izjava Irske o clenu 3 Protokola o stali¢u Zdruzenega kraljestva in Irske glede
obmogja svobode, varnosti in pravice .. .......... .

[zjava Italijanske republike o sestavi Evropskega parlamenta ...............

Izjava Republike Latvije, Republike Madzarske in Republike Malte o ¢rkovanju
imena enotne valute v Pogodbah .. ... .. .. .. .. . o il

Izjava Kraljevine Nizozemske o ¢lenu 312 Pogodbe o delovanju Evropske unije
Izjava Kraljevine Nizozemske o ¢lenu 355 Pogodbe o delovanju Evropske unije
[zjava Poljske v zvezi z Listino Evropske unije o temeljnih pravicah .........

Izjava Poljske v zvezi s Protokolom o uporabi Listine Evropske unije o temeljnih
pravicah za Poljsko in Zdruzeno kraljestvo . .......... ... . oo

Izjava Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska o opredelitvi izraza
"drzavliani' ...

Izjava Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska o volilni pravici za
volitve v Evropski parlament ........... .. .. ... .. .. i

Izjava Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska o ¢lenu 75 Pogodbe
o delovanju Evropske unije . ..... ... ...

Preglednica prestevilenja ... ...... ... .. .. ... ... ...

Pogodba o Evropski uniji ... ...

Pogodba o delovanju Evropske unije .. .......... .. ... i
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PREAMBULA

NJEGOVO VELICANSTVO KRAL]J BELGIJCEV, NJENO VELICANSTVO KRALJICA DANSKE, PREDSEDNIK ZVEZNE REPU-
BLIKE NEMCTJE, PREDSEDNIK IRSKE, PREDSEDNIK HELENSKE REPUBLIKE, NJEGOVO VELICANSTVO KRALJ SPANIJE,
PREDSEDNIK FRANCOSKE REPUBLIKE, PREDSEDNIK ITALIJANSKE REPUBLIKE, NJEGOVA KRALJEVA VISOKOST
VELIKI VOJVODA LUKSEMBURSKI, NJENO VELICANSTVO KRALJICA NIZOZEMSKE, PREDSEDNIK PORTUGALSKE
REPUBLIKE, NJENO VELICANSTVO KRALJICA ZDRUZENEGA KRALJESTVA VELIKA BRITANIJA IN SEVERNA
IRSKA (1),

TRDNO ODLOCENI, da zaznamujejo novo fazo v procesu evropskega povezovanja, ki se je zacel
z ustanovitvijo Evropskih skupnosti,

OB ZAJEMANJU navdiha iz kulturne, verske in humanisti¢ne dedis¢ine Evrope, iz katere so se razvile
univerzalne vrednote nedotakljivosti in neodtujljivosti ¢lovekovih pravic, svobode, demokracije,
enakosti in pravne drzave,

OB SKLICEVANJU na zgodovinski pomen konca razdeljenosti evropske celine in na potrebo po obli-
kovanju trdnih temeljev za graditev prihodnje Evrope,

POTRJUJOC svojo zavezanost nacelom svobode, demokracije in spoStovanja clovekovih pravic in
temeljnih svoboscin ter pravne drzave,

POTRJUJOC svojo zavezanost temeljnim socialnim pravicam, doloc¢enim v Evropski socialni listini, ki
je bila podpisana 18. oktobra 1961 v Torinu, in v Listini Skupnosti o temeljnih socialnih pravicah
delavcev iz leta 1989,

Z ZELJO poglobiti solidarnost med svojimi narodi ob spostovanju njihove zgodovine, kulture in
tradicij,

Z ZELJO okrepiti demokraticno in ucinkovito delovanje institucij, da bi lahko znotraj enotnega
institucionalnega okvira bolje opravljale naloge, ki so jim zaupane,

TRDNO ODLOCENI, da okrepijo in uskladijo svoja gospodarstva ter ustanovijo ekonomsko in mone-
tarno unijo, ki bo v skladu z dolo¢bami te pogodbe in Pogodbe o delovanju Evropske unije
vkljucevala tudi enotno in trdno valuto,

ODLOCENI, da spodbujajo gospodarski in socialni razvoj svojih narodov ob upostevanju nacela
trajnostnega razvoja in v okviru izoblikovanja notranjega trga, vecje kohezije in varstva okolja ter
da izvajajo politike, ki bodo zagotavljale, da bo napredek pri gospodarskem povezovanju spremljal
tudi ustrezen napredek na drugih podrodjih,

(Y) Od takrat so postale clanice Evropske unije Republika Bolgarija, Ceska republika, Republika Estonija, Republika
Hrvaska, Republika Ciper, Republika Latvija, Republika Litva, Republika Madzarska, Republika Malta, Republika
Avstrija, Republika Poljska, Romunija, Republika Slovenija, Slovaska republika, Republika Finska in Kraljevina Svedska.
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TRDNO ODLOCENI, da uvedejo skupno drzavljanstvo za drzavljane svojih drzav,

TRDNO ODLOCENI, da izvajajo skupno zunanjo in varnostno politiko, vklju¢no s postopnim obliko-
vanjem skupne obrambne politike, ki bi lahko privedla do skupne obrambe skladno z dolo¢bami
Clena 42, in tako krepijo evropsko identiteto in neodvisnost, zato da bi pospesevali mir, varnost in
napredek v Evropi in po svetu,

TRDNO ODLOCENI, da olajsajo prosto gibanje oseb in hkrati zagotovijo varnost svojih narodov z vzpo-
stavitvijo obmodja svobode, varnosti in pravice v skladu z dolocbami te pogodbe in Pogodbe
o delovanju Evropske unije,

TRDNO ODLOCENI, da nadaljujejo postopek oblikovanja vse tesnejSe zveze med narodi Evrope, v kateri
se odlocitve sprejemajo po nacelu subsidiarnosti v kar najtesnejsi povezavi z drzavljani,
OB UPOSTEVANJU nadaljnjih korakov, nujnih za napredek evropskega povezovanja,

SO SKLENILI ustanoviti Evropsko unijo in so v ta namen imenovali svoje pooblascence:

(seznam pooblastencev ni ponovno natisnjen)

KI so se po izmenjavi pooblastil v pravilni in predpisani obliki dogovorili o naslednjem:

NASLOV 1
SKUPNE DOLOCBE

Clen 1
(prej$nji clen 1 PEU) (V)

S to pogodbo VISOKE POGODBENICE med seboj ustanavljajo EVROPSKO UNIJO, v nadaljnjem bese-
dilu "Unija", na katero drzave clanice prenaSajo pristojnosti za uresniCevanje svojih skupnih ciljev.

Ta pogodba oznacuje novo stopnjo v procesu oblikovanja vse tesnejSe zveze med narodi Evrope,
v kateri se odlocitve sprejemajo ¢im bolj javno in v kar najtesnejsi povezavi z drzavljani.

Unija temelji na tej pogodbi in na Pogodbi o delovanju Evropske unije (v nadaljnjem besedilu
"Pogodbi"). Ti pogodbi imata enako pravno veljavnost. Unija nadomesti Evropsko skupnost in je
njena naslednica.

(") Sklicevanje je indikativnega pomena. Za ve¢ informacij, glej preglednice presteviléenja za staro in novo Stevilcenje
¢lenov Pogodb.
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Clen 2

Unija temelji na vrednotah spostovanja clovekovega dostojanstva, svobode, demokracije, enakosti,
pravne drzave in spostovanja clovekovih pravic, vklju¢no s pravicami pripadnikov manjsin. Te
vrednote so skupne vsem drzavam ¢lanicam v druzbi, ki jo oznacujejo pluralizem, nediskriminacija,
strpnost, pravicnost, solidarnost ter enakost Zensk in moskih.

Clen 3
(prej$nji ¢len 2 PEU)

1. Cilj Unije je krepitev miru, njenih vrednot in blaginje njenih narodov.

2. Unija nudi svojim drzavljanom obmodje svobode, varnosti in pravice brez notranjih meja, na
katerem je v povezavi z ustreznimi ukrepi glede kontrole na zunanjih mejah, azila, priseljevanja ter
glede preprecevanja kriminala in boja proti njemu zagotovljeno prosto gibanje oseb.

3. Unija vzpostavi notranji trg. Prizadeva si za trajnostni razvoj Evrope, ki temelji na uravnoteZeni
gospodarski rasti in stabilnosti cen, za visoko konkuren¢no socialno trzno gospodarstvo, usmerjeno
v polno zaposlenost in socialni napredek, ter za visoko raven varstva in izboljSanje kakovosti okolja.
Spodbuja znanstveni in tehnoloski napredek.

Bori se proti socialni izkljuCenosti in diskriminaciji ter spodbuja socialno pravi¢nost in varstvo,
enakost Zensk in moskih, solidarnost med generacijami in varstvo pravic otrok.

Spodbuja ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo ter solidarnost med drzavami c¢lanicami.

Spostuje svojo bogato kulturno in jezikovno raznolikost ter skrbi za varovanje in razvoj evropske
kulturne dedis¢ine.

4. Unija vzpostavi ekonomsko in monetarno unijo, katere valuta je euro.

5. 'V odnosih s preostalim svetom Unija podpira in spodbuja svoje vrednote in interese ter
prispeva k zasCiti svojih drzavljanov. Prispeva k miru, varnosti, trajnostnemu razvoju Zemlje,
solidarnosti in medsebojnemu spostovanju med narodi, prosti in pravicni trgovini, odpravi revicine
in varstvu clovekovih pravic, predvsem pravic otrok, kakor tudi k doslednemu spostovanju in
razvoju mednarodnega prava, zlasti k spostovanju nacel Ustanovne listine Zdruzenih narodov.

6.  Unija svoje cilje uresniCuje z ustreznimi sredstvi na podlagi pristojnosti, ki so ji dodeljene
s Pogodbama.
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Clen 4

1. Drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 5 ohranijo vse pristojnosti, ki niso s Pogodbama dodeljene
Uniji.

2. Unija spostuje enakost drzav ¢lanic pred Pogodbama kot tudi njihovo nacionalno identiteto, ki
je nelocljivo povezana z njihovimi temeljnimi politi¢nimi in ustavnimi strukturami, vklju¢no z regio-
nalno in lokalno samoupravo. Spostuje njihove temeljne drzavne funkcije, zlasti zagotavljanje
ozemeljske celovitosti, vzdrzevanje javnega reda in varovanje nacionalne varnosti. Zlasti nacionalna
varnost ostaja v izklju¢ni pristojnosti vsake drzave clanice.

3. Unija in drzave ¢lanice se na podlagi nacela lojalnega sodelovanja medsebojno spostujejo in si
pomagajo pri izpolnjevanju nalog, ki izhajajo iz Pogodb.

Drzave clanice sprejemajo vse splosne ali posebne ukrepe, potrebne za zagotovitev izpolnjevanja
obveznosti, ki izhajajo iz Pogodb ali aktov institucij Unije.

Drzave clanice podpirajo Unijo pri izpolnjevanju njenih nalog in se vzdrzijo vseh ukrepov, ki bi
lahko ogrozili uresnicevanje ciljev Unije.

Clen 5
(prej$nji clen 5 PES)

1. Za razmejitev pristojnosti Unije velja nacelo prenosa pristojnosti. Za izvajanje pristojnosti Unije
veljata naceli subsidiarnosti in sorazmernosti.

2.V skladu z nacelom prenosa pristojnosti Unija deluje le v mejah pristojnosti, ki so jih
s Pogodbama nanjo prenesle drzave clanice za uresniCevanje ciljev, dolocenih v Pogodbah. Drzave
¢lanice ohranijo vse pristojnosti, ki niso s Pogodbama dodeljene Uniji.

3.V skladu z nacelom subsidiarnosti Unija deluje na podrogjih, ki niso v njeni izklju¢ni pristoj-
nosti, le ¢e in kolikor drzave c¢lanice ciljev predlaganih ukrepov ne morejo zadovoljivo doseci na
nacionalni, regionalni ali lokalni ravni, temvec se zaradi obsega ali u¢inkov predlaganih ukrepov lazje
dosezejo na ravni Unije.

Institucije Unije uporabljajo nacelo subsidiarnosti v skladu s Protokolom o uporabi nacel subsi-
diarnosti in sorazmernosti. Nacionalni parlamenti zagotovljajo spostovanje nacela subsidiarnosti
v skladu s postopkom, dolocenim v tem protokolu.

4.V skladu z nacelom sorazmernosti ukrepi Unije vsebinsko in formalno ne presegajo tistega,
kar je potrebno za doseganje ciljev Pogodb.

Institucije Unije uporabljajo nacelo sorazmernosti v skladu s Protokolom o uporabi nacel subsi-
diarnosti in sorazmernosti.
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Clen 6
(prej$nji ¢len 6 PEU)

1. Unija priznava pravice, svobos¢ine in nacela iz Listine Evropske unije o temeljnih pravicah
z dne 7. decembra 2000, prilagojene 12. decembra 2007 v Strasbourgu, ki ima enako pravno
veljavnost kot Pogodbi.

Z dolo¢bami Listine se na nikakrSen nacin ne Sirijo pristojnosti Unije, opredeljene v Pogodbah.

Pravice, svobos¢ine in nacela Listine se razlagajo v skladu s splosnimi dolocbami naslova VII Listine
o njeni razlagi in uporabi ter ob ustreznem upostevanju pojasnil iz Listine, ki navajajo vire teh

dolocb.

2. Unija pristopi k Evropski konvenciji o varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih svoboscin. Ta
pristop ne spreminja pristojnosti Unije, opredeljene v Pogodbah.

3. Temeljne pravice, kakor jih zagotavlja Evropska konvencija o varstvu ¢lovekovih pravic in
temeljnih svobosc¢in in kakor izhajajo iz ustavnega izrocila, skupnega drzavam clanicam, so kot
splosna nacela del prava Unije.

Clen 7
(prej$nji ¢len 7 PEU)

1. Na podlagi obrazlozenega predloga ene tretjine drzav clanic, Evropskega parlamenta ali
Evropske komisije lahko Svet po odobritvi Evropskega parlamenta z vecino $tirih petin svojih ¢lanov
ugotovi obstoj o€itnega tveganja, da bi drzava clanica lahko huje krsila vrednote iz ¢lena 2. Pred
tak$no ugotovitvijo Svet zaslisi zadevno drzavo clanico, in lahko po istem postopku nanjo naslovi
priporocila.

Svet redno preverja, ali so razlogi, na podlagi katerih je bila sprejeta tak$na ugotovitev, e naprej
podani.

2. Evropski svet lahko na predlog ene tretjine drzav clanic ali Evropske komisije in po odobritvi
Evropskega parlamenta soglasno ugotovi, da ena od drzav ¢lanic huje in vztrajno kr$i vrednote iz
¢lena 2, potem ko je pozval zadevno drzavo ¢lanico, naj predlozi svoje pripombe.

3. Ob sprejetju ugotovitve po odstavku 2 lahko Svet s kvalificirano vecino sklene, da nekatere
pravice, ki izhajajo iz uporabe teh pogodb za zadevno drzavo clanico, mirujejo, vkljuéno z glaso-
valnimi pravicami predstavnika vlade te drzave clanice v Svetu. Pri tem Svet uposteva morebitne
posledice tak$nega mirovanja na pravice in obveznosti fizicnih in pravnih oseb.
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Obveznosti zadevne drzave ¢lanice po teh pogodbah so zanjo v vsakem primeru Se naprej zavezu-
joce.

4. Svet lahko s kvalificirano ve¢ino naknadno sklene, da se ukrepi, sprejeti v skladu z odstavkom
3, spremenijo ali preklicejo, kot odgovor na spremembe okolis¢in, zaradi katerih so bili uvedeni.

5. Podrobnosti glasovanja, ki se za namene tega ¢lena uporabljajo za Evropski parlament, Evropski
svet in Svet, so dolocene v ¢lenu 354 Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Clen 8

1. Unija razvija posebne odnose z drzavami v svojem sosedstvu, da ustvari obmocje blaginje in
dobrega sosedstva, ki temelji na vrednotah Unije in za katero so znacilni tesni in miroljubni odnosi
na podlagi sodelovanja.

2. Za namene odstavka 1 lahko Unija s temi drzavami sklepa posebne sporazume. Ti sporazumi
lahko vsebujejo vzajemne pravice in obveznosti kakor tudi moZnost skupnega delovanja. O izvajanju
teh sporazumov potekajo redna posvetovanja.

NASLOV 11
DOLOCBE O DEMOKRATICNIH NACELIH

Clen 9

Unija pri vseh svojih dejavnostih spostuje nacelo enakosti svojih drzavljanov, ki so delezni enake
obravnave s strani njenih institucij, organov, uradov in agencij. Vsi drZavljani drzav ¢lanic so drzav-
ljani Unije. Drzavljanstvo Unije se doda nacionalnemu drzavljanstvu in ga ne nadomesti.

Clen 10

1.  Delovanje Unije temelji na predstavniski demokraciji.

2. Drzavljani so na ravni Unije neposredno zastopani v Evropskem parlamentu.

Drzave clanice v Evropskem svetu predstavljajo voditelji drzav ali vlad in v Svetu njihove vlade, ki
so demokrati¢cno odgovorni bodisi svojemu nacionalnemu parlamentu bodisi svojim drzavljanom.

3. Vsak drzavljan ima pravico sodelovati v demokraticnem Zivljenju Unije. Odlocitve se spreje-
majo kar najbolj odprto in v kar najtesnej$i povezavi z drzavljani.

4. Politicne stranke na evropski ravni prispevajo k oblikovanju evropske politicne zavesti in
k izrazanju volje drzavljanov Unije.



7.6.2016 Uradni list Evropske unije C 202/21

Clen 11

. Institucije dajejo drzavljanom in predstavniskim zdruZenjem na ustrezen nacin moznost izra-

1
Zanja in javne izmenjave mnenj glede vseh podrocij delovanja Unije.

2. Institucije vzdrzujejo odprt, pregleden in reden dialog s predstavniskimi zdruZzenji in civilno
druzbo.

3. Evropska komisija izvaja obsezna posvetovanja z udeleZenimi stranmi, da se zagotovi uskla-
jenost in preglednost delovanja Unije.

4. Najmanj milijon drzavljanov Unije iz vecjega Stevila drzav clanic lahko s svojo pobudo
Evropsko komisijo pozove, da v okviru svojih pristojnosti predlozi ustrezen predlog v zadevah,
za katere drzavljani menijo, da je za izvajanje Pogodb treba sprejeti pravni akt Unije.

Postopki in pogoji, potrebni za predlozitev take pobude, se dolocijo v skladu s prvim podod-
stavkom clena 24 Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Clen 12

Nacionalni parlamenti dejavno prispevajo k dobremu delovanju Unije, tako da:

(a) jih institucije Unije obve$cajo in jim predlozijo osnutke zakonodajnih aktov Unije v skladu
s Protokolom o vlogi nacionalnih parlamentov v Evropski uniji;

(b) skrbijo za spostovanje nacela subsidiarnosti v skladu s postopki iz Protokola o uporabi nacel
subsidiarnosti in sorazmernosti;

(c) v okviru obmocja svobode, varnosti in pravice sodelujejo v mehanizmih ocenjevanja izvajanja
politik Unije na tem podroc¢ju v skladu s ¢lenom 70 Pogodbe o delovanju Evropske unije ter
so vkljuceni v politi¢ni nadzor Europola in ocenjevanje dejavnosti Eurojusta v skladu s ¢lenoma
88 in 85 navedene pogodbe;

(d) sodelujejo v postopkih za spremembo Pogodb v skladu s clenom 48 te pogodbe;
() so obvesceni o prosnjah za pristop k Uniji v skladu s ¢lenom 49 te pogodbe;

(f) so udelezeni pri medparlamentarnem sodelovanju med nacionalnimi parlamenti in z Evrop-
skim parlamentom v skladu s Protokolom o vlogi nacionalnih parlamentov v Evropski uniji.
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NASLOV 1II
DOLOCBE O INSTITUCIJAH

Clen 13

1. Unija ima institucionalni okvir, katerega namen je uveljavljati njene vrednote, uresniCevati njene
cilje, sluziti njenim interesom, interesom njenih drzavljanov in interesom drzav ¢lanic ter zagotoviti
doslednost, ucinkovitost in kontinuiteto njenih politik in ukrepov.

Institucije Unije so:

— Evropski parlament,

— Evropski svet,

— Svet,

— Evropska komisija (v nadaljnjem besedilu "Komisija"),
— Sodis¢e Evropske unije,

— Evropska centralna banka,

— Racunsko sodisce.

2. Vsaka institucija deluje v mejah pristojnosti, ki so ji dodeljene s Pogodbama, in v skladu
s postopki, pogoji in cilji, ki jih dolocata Pogodbi. Institucije med seboj lojalno sodelujejo.

3. Dolocbe o Evropski centralni banki in Racunskem sodis¢u ter podrobne dolo¢be o drugih
institucijah so vkljucene v Pogodbo o delovanju Evropske unije.

4. Evropskemu parlamentu, Svetu in Komisiji pomagata Ekonomsko-socialni odbor in Odbor
regij, ki opravljata svetovalno funkcijo.

Clen 14

1. Evropski parlament skupaj s Svetom opravlja zakonodajno in proracunsko funkcijo. Opravlja
funkcijo politicnega nadzora in posvetovanja v skladu s Pogodbama. Izvoli predsednika Komisije.

2. Evropski parlament je sestavljen iz predstavnikov drzavljanov Unije. Njihovo Stevilo ne sme
presedi sedemsto petdeset, poleg predsednika. Drzavljani so v Evropskem parlamentu zastopani

evee

¢lanica nima vec kot Sestindevetdeset sedezev.
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Evropski svet na pobudo Evropskega parlamenta in z njegovo odobritvijo soglasno sprejme Sklep
o sestavi Evropskega parlamenta ob upostevanju nacel iz prvega pododstavka.

3. Clani Evropskega parlamenta se volijo s splognim, neposrednim, svobodnim in tajnim glasova-
njem za dobo petih let.

4. Evropski parlament izvoli svojega predsednika in svoje predsedstvo med svojimi ¢lani.

Clen 15

1. Evropski svet daje Uniji potrebne spodbude za njen razvoj in zanj opredeljuje splosne politicne
usmeritve in prednostne cilje. Ne opravlja zakonodajne funkcije.

2. Evropski svet sestavljajo voditelji drzav ali vlad drzav ¢lanic skupaj z njegovim predsednikom
in predsednikom Komisije. Pri njegovem delu sodeluje visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko.

3. Evropski svet se sestane dvakrat v vsakem polletju na sklic svojega predsednika. Glede na
dnevni red lahko ¢lani Evropskega sveta sklenejo, da vsakemu od njih pri delu pomaga minister,
predsedniku Komisije pa ¢lan Komisije. Ce razmere tako zahtevajo, predsednik skli¢e izredno zase-
danje Evropskega sveta.

4. Evropski svet odloca soglasno, razen ¢e Pogodbi ne dolocata drugace.

5. Evropski svet izvoli svojega predsednika s kvalificirano ve¢ino za dobo dveh let in pol,
z moznostjo enkratne ponovne izvolitve. V primeru njegove zadrzanosti ali hude krsitve ga
Evropski svet po istem postopku razresi.

6.  Predsednik Evropskega sveta:
(a) predseduje Evropskemu svetu in vodi njegovo delo;

(b) skrbi za pripravo in kontinuiteto dela Evropskega sveta v sodelovanju s predsednikom Komisije
in na podlagi dela Sveta za splosne zadeve;

(c) si prizadeva za krepitev povezanosti in soglasja v Evropskem svetu;
(d) po vsakem zasedanju Evropskega sveta Evropskemu parlamentu predlozi porocilo.

V zadevah, ki se nanasajo na skupno zunanjo in varnostno politiko, predsednik Evropskega sveta na
svoji ravni in v tej vlogi predstavlja Unijo navzven, ne da bi to posegalo v pooblastila visokega
predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko.



C 202/24 Uradni list Evropske unije 7.6.2016

Predsednik Evropskega sveta ne sme imeti nacionalnega mandata.

Clen 16

1. Svet skupaj z Evropskim parlamentom opravlja zakonodajno in prora¢unsko funkcijo. Opravlja
funkcijo oblikovanja politike in usklajevanja v skladu s Pogodbama.

2. Svet sestavlja po en predstavnik vsake drzave c¢lanice na ministrski ravni, pooblas¢en za
prevzemanje obveznosti v imenu vlade drzave ¢lanice, ki jo predstavlja, in za izvrSevanje glasovalne
pravice.

3. Svet odloca s kvalificirano vecino, ¢e Pogodbi ne dolocata drugace.

4. Od 1. novembra 2014 je kvalificirana vecina najmanj 55 % clanov Sveta, ki jo tvori najmanj
petnajst ¢lanov in ki predstavljajo drzave clanice, ki imajo skupaj najmanj 65 % prebivalstva Unije.

Za manjsino, ki lahko prepreci sprejetje odlocitve, so potrebni najmanj Stirje ¢lani Sveta, sicer se Steje,
da je kvalificirana vecina doseZena.

Druge podrobnosti glasovanja s kvalificirano vecino so dolocene v ¢lenu 238(2) Pogodbe o delo-
vanju Evropske unije.

5. Prehodne dolocbe o opredelitvi kvalificirane vecine, ki se uporabljajo do 31. oktobra 2014, in
prehodne dolocbe, ki se bodo uporabljale med 1. novembrom 2014 in 31. marcem 2017, so
vkljucene v Protokol o prehodni ureditvi.

6.  Svet zaseda v razlicnih sestavah, katerih seznam se sprejme v skladu s ¢lenom 236 Pogodbe
o delovanju Evropske unije.

Svet za splosne zadeve skrbi za doslednost dela razlicnih sestav Sveta. Skupaj s predsednikom
Evropskega sveta in Komisijo skrbi za pripravo zasedanj Evropskega sveta in nadaljnje ukrepanje.

Svet za zunanje zadeve v skladu s strateskimi smernicami Evropskega sveta oblikuje zunanje
delovanje Unije in zagotavlja doslednost ukrepanja Unije.

7. Za pripravo dela Sveta je odgovoren Odbor stalnih predstavnikov vlad drzav clanic.

8.  Svet zaseda javno, ko se posvetuje in glasuje o osnutku zakonodajnega akta. V ta namen ima
vsako zasedanje Sveta dva dela, del namenjen posvetovanju o zakonodajnih aktih Unije in del
namenjen dejavnostim, ki niso zakonodajne.

9.  Sestavam Sveta, razen Svetu za zunanje zadeve, predsedujejo predstavniki drzav ¢lanic v Svetu
po nacelu enakopravne rotacije pod pogoji, dolo¢enimi v skladu s ¢lenom 236 Pogodbe o delo-
vanju Evropske unije.
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Clen 17

1.  Komisija spodbuja splosni interes Unije in v ta namen sprejema ustrezne pobude. Skrbi za
uporabo Pogodb in ukrepov, ki jih institucije sprejmejo na njuni podlagi. Skrbi za uporabo prava
Unije pod nadzorom Sodis¢a Evropske unije. Izvr$uje proracun in upravlja programe. V skladu
s Pogodbama opravlja usklajevalno, izvrsilno in upravno funkcijo. Razen pri skupni zunanji in
varnostni politiki in v drugih primerih, predvidenih v Pogodbah, zagotavlja zastopanje Unije navz-
ven. Daje pobude za letno in vecletno nacrtovanje Unije z namenom dose¢i med-institucionalne
sporazume.

2. Ce Pogodbi ne dolocata drugace, se lahko zakonodajni akti Unije sprejemajo le na predlog
Komisije. Drugi akti se sprejemajo na predlog Komisije, ¢e je to predvideno v Pogodbah.

3. Mandat Komisije je pet let.

Clani Komisije so izbrani na podlagi svoje splosne usposobljenosti in zavzetosti za Evropo, med
osebami, katerih neodvisnost je nedvomna.

Komisija je pri izvrSevanju svojih obveznosti popolnoma neodvisna. Brez poseganja v clen 18(2)
¢lani Komisije ne smejo zahtevati niti sprejemati navodil od posameznih vlad, institucij, organov,
uradov ali agencij. Vzdrzijo se vsakr$nega ravnanja, ki je nezdruzljivo z njihovo funkcijo ali opra-
vljanjem njihovih nalog.

4. Komisijo, imenovano med dnem zacetka veljavnosti Lizbonske pogodbe in 31. oktobrom 2014,
sestavlja po en drzavljan vsake drzave clanice, vkljutno z njenim predsednikom in visokim pred-
stavnikom Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, ki je eden od njenih podpredsednikov.

5. 0Od 1. novembra 2014 stevilo ¢lanov Komisije skupaj z njenim predsednikom in visokim
predstavnikom Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko ustreza dvema tretjinama Stevila drzav
Clanic, razen Ce Evropski svet soglasno ne odlo¢i o spremembi tega Stevila.

Clani Komisije so izbrani med drzavljani drzav ¢lanic po sistemu popolnoma enakopravne rotacije
med drzavami ¢lanicami, s ¢imer se izrazi demografski in geografski razpon celote drzav ¢lanic. Ta
sistem soglasno vzpostavi Evropski svet v skladu s clenom 244 Pogodbe o delovanju Evropske
unije.

6.  Predsednik Komisije:
(a) doloca smernice, po katerih Komisija opravlja svoje naloge,

(b) odloca o notranji organizaciji Komisije, s ¢imer zagotavlja, da deluje usklajeno, u¢inkovito in kot
kolegij,
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(c) imenuje podpredsednike med c¢lani Komisije, razen visokega predstavnika Unije za zunanje
zadeve in varnostno politiko.

Clan Komisije odstopi na zahtevo predsednika. Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varno-
stno politiko na zahtevo predsednika odstopi v skladu s postopkom iz ¢lena 18(1).

7. Ob upostevanju volitev v Evropski parlament in po opravljenih ustreznih posvetovanjih
Evropski svet s kvalificirano vecino Evropskemu parlamentu predlaga kandidata za predsednika
Komisije. Evropski parlament izvoli tega kandidata z vecino svojih ¢lanov. Ce ta kandidat ne
dobi zahtevane vecine, Evropski svet v enem mesecu s kvalificirano vecino predlaga novega kandi-
data, ki ga Evropski parlament izvoli po istem postopku.

Svet v medsebojnem soglasju z izvoljenim predsednikom sprejme seznam drugih oseb, ki jih
predlaga v imenovanje za clane Komisije. Osebe so izbrane na podlagi predlogov drzav clanic
v skladu z merili iz drugega pododstavka odstavka 3 in drugega pododstavka odstavka 5.

Predsednika, visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko in druge clane
Komisije kot kolegij z glasovanjem potrdi Evropski parlament. Na podlagi te potrditve Evropski svet
s kvalificirano ve¢ino imenuje Komisijo.

8.  Komisija je kot kolegij odgovorna Evropskemu parlamentu. Evropski parlament lahko v skladu
s ¢lenom 234 Pogodbe o delovanju Evropske unije glasuje o predlogu nezaupnice Komisiji. Ce je
nezaupnica izglasovana, ¢lani Komisije kolektivno odstopijo, visoki predstavnik Unije za zunanje
zadeve in varnostno politiko pa odstopi s funkcije, ki jo opravlja v Komisiji.

Clen 18

1. Evropski svet imenuje visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko
s kvalificirano vedino in s soglasjem predsednika Komisije. Evropski svet lahko zakljuci njegov
mandat po enakem postopku.

2. Visoki predstavnik vodi skupno zunanjo in varnostno politiko Unije. S svojimi predlogi
prispeva k oblikovanju te politike in jo izvaja po pooblastilu Sveta. Enako velja za skupno varnostno
in obrambno politiko.

3. Visoki predstavnik predseduje Svetu za zunanje zadeve.
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4. Visoki predstavnik je eden od podpredsednikov Komisije. Skrbi za doslednost zunanjega delo-
vanja Unije. V Komisiji je odgovoren za njene obveznosti na podro¢ju zunanjih odnosov in za
usklajevanje drugih vidikov zunanjega delovanja Unije. Pri izvajanju teh obveznosti v Komisiji, in
izklju¢no glede teh obveznosti, visoki predstavnik uposteva postopke, ki urejajo delovanje Komisije,
kolikor je to zdruzljivo z odstavkoma 2 in 3.

Clen 19

1. Sodisce Evropske unije sestavljajo Sodisce, Splosno sodisce in specializirana sodis¢a. Zagotavlja
upostevanje prava pri razlagi in uporabi Pogodb.

Drzave Cclanice vzpostavijo pravna sredstva potrebna za zagotovitev ucinkovitega pravnega varstva
na podrogjih, ki jih ureja pravo Unije.

2. Sodisce sestavlja po en sodnik iz vsake drzave clanice. Sodis¢u pomagajo generalni pravobra-
nilci.

Splosno sodisce ima najmanj po enega sodnika iz vsake drzave clanice.

Sodniki in generalni pravobranilci Sodis¢a ter sodniki Splosnega sodisca se izberejo med osebami,
katerih neodvisnost je nedvomna in ki izpolnjujejo pogoje iz ¢lenov 253 in 254 Pogodbe o delo-
vanju Evropske unije. Vlade drzav ¢lanic jih v medsebojnem soglasju imenujejo za dobo Sestih let.
Sodniki in generalni pravobranilci, ki jim mandat potece, so lahko ponovno imenovani.

3. Sodisce Evropske unije v skladu z dolocbami Pogodb:
(a) odloca o tozbah, ki jih vlozi drzava c¢lanica, institucija, fizicna ali pravna oseba;

(b) na predlog nacionalnih sodis¢ predhodno odloca o vprasanjih glede razlage prava Unije ali
veljavnosti aktov, ki so jih sprejele institucije;

(c) odloca o drugih zadevah, predvidenih v Pogodbah.

NASLOV IV
DOLOCBE O OKREPLJENEM SODELOVANJU

Clen 20
(prejénji cleni 27a do 27e, 40 do 40b in 43 do 45 PEU in prej$nja clena 11 in 11a PES)
1. Drzave Cclanice, ki Zelijo med seboj vzpostaviti okrepljeno sodelovanje na podrocjih, ki niso
v izklju¢ni pristojnosti Unije, lahko v mejah in v skladu s postopki ter pod pogoji, dolo¢enimi
v tem clenu in v clenih 326 do 334 Pogodbe o delovanju Evropske unije, uporabijo njene
institucije in izvajajo te pristojnosti ob uporabi ustreznih dolo¢b Pogodb.
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Okrepljeno sodelovanje je namenjeno uresniCevanju ciljev Unije, zasciti njenih interesov in krepitvi
njenih integracijskih procesov. V skladu s ¢lenom 328 Pogodbe o delovanju Evropske unije se
lahko vsaka drzava clanica kadar koli vklju¢i v to sodelovanje.

2. Svet sprejme sklep, s katerim odobri okrepljeno sodelovanje kot zadnje sredstvo, ¢e ugotovi, da
Unija kot celota ne more doseci ciljev takega sodelovanja v razumnem roku, in ¢e se sodelovanja
udelezi najmanj devet drzav clanic. Svet odloca v skladu s postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 329
Pogodbe o delovanju Evropske unije.

3. Vsi ¢lani Sveta lahko sodelujejo pri njegovih razpravah, glasujejo pa samo tisti ¢lani Sveta, ki
predstavljajo drzave Cclanice, udelezene pri okreplienem sodelovanju. Podrobnosti glasovanja so
dolocene v ¢lenu 330 Pogodbe o delovanju Evropske unije.

4. Akti, sprejeti v okviru okrepljenega sodelovanja, so zavezujo¢i samo za udelezene drzave
¢lanice. Niso del pravnega reda, ki ga morajo sprejeti drzave kandidatke za pristop k Uniji.

NASLOV V

SPLOSNE DOLOCBE O ZUNANJEM DELOVANJU UNIJE IN POSEBNE DOLOCBE O SKUPNI
ZUNANJI IN VARNOSTNI POLITIKI

POGLAVJE 1
SPLOSNE DOLOCBE O ZUNANJEM DELOVANJU UNIJE
Clen 21

1. Unijo pri njenem delovanju na mednarodni ravni vodijo nacela, ki so bila podlaga njenega
nastanka, razvoja in $iritve in ki jih Zeli s svojim delovanjem tudi spodbujati v svetu: demokracija,
pravna drzava, univerzalnost in nedeljivost ¢lovekovih pravic in temeljnih svoboscin, spostovanje
Clovekovega dostojanstva, enakost in solidarnost ter spostovanje nacel Ustanovne listine Zdruzenih
narodov in mednarodnega prava.

Unija si prizadeva razvijati odnose in graditi partnerstvo s tretjimi drZavami in regionalnimi ali
svetovnimi mednarodnimi organizacijami, ki z njo delijo nacela iz prvega pododstavka. Zavzema se
za veCstranske resitve skupnih problemov, zlasti v okviru Zdruzenih narodov.

2. Unija dolo¢i in izvaja skupne politike in ukrepe ter si prizadeva za visoko stopnjo sodelovanja
na vseh podro¢jih mednarodnih odnosov za:

(a) zascito svojih vrednot, temeljnih interesov, varnosti, neodvisnosti in celovitosti;
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(b) utrjevanje in podporo demokracije, pravne drzave, clovekovih pravic in nacel mednarodnega
prava;

(c) ohranjanje miru, preprecevanje sporov in krepitev mednarodne varnosti v skladu s cilji in naceli
Ustanovne listine Zdruzenih narodov, z naceli Helsinske sklepne listine ter cilji Pariske listine,
tudi s tistimi, ki se nanasajo na zunanje meje;

(d) pospesevanje trajnostnega gospodarskega, socialnega in okoljskega razvoja drzav v razvoju
s prednostnim ciljem izkoreninjenja revscine;

(e) spodbujanje vkljucitve vseh drzav v svetovno gospodarstvo, skupaj s postopno odpravo
omejitev v mednarodni trgovini;

(f) pomo¢ pri oblikovanju mednarodnih ukrepov za ohranitev in izboljSanje kakovosti okolja in
trajnostnega gospodarjenja s svetovnimi naravnimi viri, da se zagotovi trajnostni razvoj;

(g) pomoc prebivalstvu, drzavam in regijam, ki se spopadajo z naravnimi nesre¢ami ali nesreCami, ki
jih je povzrocil ¢lovek, in

(h) podpiranje mednarodne ureditve, ki temelji na okrepljenem vecstranskem sodelovanju in odgo-
vorni svetovni politiki.

3. Unija pri oblikovanju in izvajanju svojih zunanjih dejavnosti na razlicnih podro¢jih iz tega
naslova in iz petega dela Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zunanjih vidikov svojih drugih
politik spostuje nacela in uresniCuje cilje iz odstavkov 1 in 2.

Unija skrbi za usklajenost razli¢nih podrocij svojega zunanjega delovanja in usklajenost teh s svojimi
drugimi politikami. Svet in Komisija, ki jima pomaga visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko, zagotavljata to usklajenost in v ta namen sodelujeta.

Clen 22

1. Evropski svet doloca strateske interese in cilje Unije na podlagi nacel in ciljev iz ¢lena 21.

Sklepi Evropskega sveta o strateskih interesih in ciljih Unije se nanasajo na skupno zunanjo in
varnostno politiko ter na druga podrocja zunanjega delovanja Unije. Zadevajo lahko odnose Unije
s posamezno drzavo ali regijo, lahko pa so tudi tematsko usmerjeni. V njih se dolo¢ijo njihovo
trajanje in sredstva, ki jih dajo na razpolago Unija in drzave clanice.

Evropski svet odloc¢a soglasno na priporocilo Sveta, ki ga ta sprejme v skladu z ureditvijo za vsako
podrodje. Sklepi Evropskega sveta se izvajajo v skladu s postopki iz Pogodb.
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2. Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko in Komisija lahko Svetu
predlozita skupne predloge, prvi s podro¢ja skupne zunanje in varnostne politike, druga pa
s preostalih podrocij zunanjega delovanja.

POGLAVJE 2
POSEBNE DOLOCBE O SKUPNI ZUNANJI IN VARNOSTNI POLITIKI
ODDELEK 1
SKUPNE DOLOCBE
Clen 23

Delovanje Unije na mednarodni ravni v smislu tega poglavja temelji na nacelih in uresnicuje cilje ter
je v skladu s splosnimi dolo¢bami iz poglavja 1.

Clen 24
(prej$nji clen 11 PEU)

1.  Pristojnost Unije na podro¢ju skupne zunanje in varnostne politike zajema vsa podrocja
zunanje politike in vsa vprasanja, ki so povezana z varnostjo Unije, vkljuéno s postopnim obliko-
vanjem skupne obrambne politike, ki lahko vodi do skupne obrambe.

Za skupno zunanjo in varnostno politiko veljajo posebna pravila in postopki. Ce v Pogodbah ni
doloceno drugace, jo opredeljujeta in izvajata Evropski svet in Svet, ki odlocata soglasno. Sprejemanje
zakonodajnih aktov je izkljuceno. Skupno zunanjo in varnostno politiko izvajajo visoki predstavnik
Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko ter drzave clanice v skladu s Pogodbama. Posebna
vloga Evropskega parlamenta in Komisije na tem podrocju je opredeljena v Pogodbah. Sodisce
Evropske unije ni pristojno za te dolocbe, razen za nadzor skladnosti s ¢lenom 40 te pogodbe ter
za nadzor zakonitosti nekaterih sklepov iz drugega odstavka clena 275 Pogodbe o delovanju
Evropske unije.

2. Unija v okviru nacel in ciljev svojega zunanjega delovanja vodi, doloca in izvaja skupno
zunanjo in varnostno politiko, ki temelji na razvoju medsebojne politicne solidarnosti drzav clanic,
opredelitvi vprasanj splosnega pomena in doseganju vse bolj skladnega ukrepanja drzav ¢lanic.

3. Drzave clanice dejavno in brez pridrzkov podpirajo zunanjo in varnostno politiko Unije
v duhu lojalnosti in medsebojne solidarnosti ter upostevajo delovanje Unije na tem podrocju.
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Drzave clanice si skupaj prizadevajo za krepitev in razvoj medsebojne politi¢ne solidarnosti. Vzdrzijo
se vsakrsnega ravnanja, ki je v nasprotju z interesi Unije ali ki bi lahko zmanjSevalo njeno ucin-
kovitost v vlogi povezovalne sile v mednarodnih odnosih.

Svet in visoki predstavnik skrbita za spostovanje teh nacel.

Clen 25
(prejénji ¢len 12 PEU)

Unija vodi skupno zunanjo in varnostno politiko z:
(a) dolocitvijo splosnih smernic;
(b) sprejemanjem sklepov o doloéitvi:

(i) ukrepov, ki naj jih izvaja Unija;

(i) stalis¢, ki naj jih sprejme Unija;

(ili) podrobnosti izvajanja sklepov iz tock i) in ii);

in
(c) krepitvijo rednega sodelovanja med drzavami ¢lanicami pri vodenju njihove politike.

Clen 26
(prejénji ¢len 13 PEU)

1. Evropski svet opredeli strateske interese Unije ter doloci cilje in splosne smernice skupne
zunanje in varnostne politike, tudi pri vprasanjih, ki zadevajo obrambo. Sprejema potrebne sklepe.

Ce tako zahteva mednarodni razvoj dogodkov, predsednik Evropskega sveta sklice izredno zasedanje
Evropskega sveta za dolocitev strateskih usmeritev politike Unije glede tega razvoja.

2. Svet oblikuje skupno zunanjo in varnostno politiko in sprejema sklepe, potrebne za dolocitev
in izvajanje te politike na podlagi splo$nih smernic in strateskih usmeritev, ki jih dolo¢i Evropski svet.

Svet in visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko skrbita za enotnost,
doslednost in ucinkovitost delovanja Unije.

3. Visoki predstavnik in drzave ¢lanice izvajajo skupno zunanjo in varnostno politiko z uporabo
nacionalnih sredstev in sredstev Unije.
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Clen 27

1. Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, ki predseduje Svetu za
zunanje zadeve, s svojimi predlogi prispeva k oblikovanju skupne zunanje in varnostne politike
in zagotavlja izvajanje sklepov, ki sta jih sprejela Evropski svet in Svet.

2. Visoki predstavnik zastopa Unijo v zadevah, povezanih s skupno zunanjo in varnostno
politiko. V imenu Unije vodi politicni dialog s tretjimi stranmi in izraza stali§a Unije
v mednarodnih organizacijah in na mednarodnih konferencah.

3. Visokemu predstavniku pri izpolnjevanju njegovih nalog pomaga Evropska sluzba za zunanje
delovanje. Ta sluzba opravlja svoje delo v sodelovanju z diplomatskimi sluzbami drzav ¢lanic in jo
sestavljajo uradniki iz ustreznih oddelkov generalnega sekretariata Sveta in Komisije ter napoteno
osebje iz nacionalnih diplomatskih sluzb. Sklep Sveta doloca organizacijo in delovanje Evropske
sluzbe za zunanje delovanje. Svet odloc¢a na predlog visokega predstavnika po posvetovanju z Evrop-
skim parlamentom in po odobritvi Komisije.

Clen 28
(prej$nji clen 14 PEU)

1.  Kadar mednarodni polozaj zahteva operativno ukrepanje Unije, Svet sprejme potrebne sklepe.
V teh sklepih so doloceni njihovi cilji, obseg in sredstva, ki morajo biti dana na razpolago Uniji, ter
pogoji za njihovo izvajanje, po potrebi pa tudi njihovo trajanje.

Ce se spremenijo okolii¢ine z bistvenim vplivom na vprasanje, ki je predmet sklepa, Svet ponovno
preuci nacela in cilje tega sklepa ter sprejme potrebne sklepe.

2. Sklepi iz odstavka 1 obvezujejo drzave clanice pri staliscih, ki jih sprejemajo, in pri njihovem
delovanju.

3.  Ce se nalrtuje sprejetje nacionalnega stalis¢a ali izvajanje nacionalnih ukrepov skladno
s sklepom iz odstavka 1, zadevna drzava ¢lanica to sporoci dovolj zgodaj, da se omogo¢i predhodno
posvetovanje v Svetu, Ce je to potrebno. Obveznost predhodnega obvescanja ne velja za ukrepe, ki
pomenijo le prenos sklepov Sveta na nacionalni ravni.

4.V nujnih primerih, nastalih zaradi spremembe razmer, in ¢e Svet ni revidiral sklepa iz
odstavka 1, lahko drzave c¢lanice po hitrem postopku sprejmejo potrebne ukrepe ob upostevanju
splosnih ciljev tega sklepa. Zadevna drzava clanica nemudoma obvesti Svet o vseh takih ukrepih.

5. Ce pri izvajanju sklepa iz tega ¢lena nastanejo vecje tezave, drzava clanica z njimi seznani Svet,
ki o njih razpravlja in poisce ustrezne resitve. Te ne smejo nasprotovati ciljem sklepa iz odstavka 1
niti zmanj$evati njegove ucinkovitosti.
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Clen 29
(prejénji ¢len 15 PEU)

Svet sprejema sklepe, ki opredeljujejo pristop Unije do posamezne geografske ali vsebinske zadeve.
Drzave ¢lanice zagotavljajo skladnost svoje nacionalne politike s stalis¢i Unije.

Clen 30
(prej$nji ¢len 22 PEU)

1. Drzave clanice, visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko ali visoki
predstavnik s podporo Komisije lahko na Svet naslovijo vprasanja skupne zunanje in varnostne
politike ter mu ustrezno predlozijo svoje pobude oziroma predloge.

2. Kadar je potrebna hitra odlocitev, visoki predstavnik na lastno pobudo ali na zahtevo drzave
Clanice sklice izredno sejo Sveta v oseminstiridesetih urah, v najnujnejsih primerih pa v krajsem
roku.

Clen 31
(prej$nji clen 23 PEU)

1. Sklepe iz tega poglavja sprejemata Evropski svet in Svet soglasno, razen Ce to poglavie ne
doloca drugace. Sprejemanje zakonodajnih aktov je izkljuceno.

Vsak c¢lan Sveta, ki se vzdrzi glasovanja, lahko obrazlozi svojo vzdrzanost s formalno izjavo skladno
s tem pododstavkom. V tem primeru ¢lan Sveta ni zavezan izvajati sklepa, vendar soglasa, da je
sklep zavezujo¢ za Unijo. V duhu vzajemne solidarnosti se zadevna drzava clanica vzdrzi vseh
dejanj, ki bi lahko nasprotovala ali ovirala delovanje Unije na podlagi tega sklepa, druge drzave
¢lanice pa spostujejo njeno stalisCe. Ce ¢lani Sveta, ki so se tako vzdrzali, predstavljajo najmanj
tretjiino drzav clanic, ki imajo skupaj najmanj tretjino prebivalstva Unije, sklep ni sprejet.

2. Z odstopanjem od dolocb odstavka 1 odloca Svet s kvalificirano vecino:

— pri sprejemanju sklepa o dolocitvi ukrepov ali stalis¢ Unije na podlagi sklepa Evropskega sveta
o strateskih interesih in ciljih Unije iz ¢lena 22(1),

— pri sprejemanju sklepa o dolocitvi ukrepov ali stalis¢ Unije na predlog visokega predstavnika
Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, ki ga je predlozil na posebno zahtevo, ki mu jo je
Evropski svet dal na lastno pobudo ali pobudo visokega predstavnika,
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— pri sprejemanju vseh sklepov o izvajanju sklepa o dolocitvi ukrepov ali stalis¢ Unije,

— pri imenovanju posebnega predstavnika v skladu s ¢lenom 33.

Ce ¢lan Sveta izjavi, da namerava iz bistvenih in utemeljenih razlogov nacionalne politike naspro-
tovati sprejetju odlocitve, ki se mora sprejeti s kvalificirano vecino, se ne glasuje. Visoki predstavnik
v tesnem posvetovanju z zadevno drzavo ¢lanico poisce zanjo sprejemljivo resitev. Ce mu to ne
uspe, lahko Svet s kvalificirano vecino zahteva predlozitev zadeve Evropskemu svetu, da ta o njej
soglasno sprejme sklep.

3. Evropski svet lahko soglasno sprejme sklep, ki doloca, da Svet odloca s kvalificirano vecino
v primerih, ki niso navedeni v odstavku 2.

4. Odstavka 2 in 3 se ne uporabljata za sklepe, ki zadevajo vojaske in obrambne zadeve.

5. Pri postopkovnih vprasanjih Svet odloca z vecino svojih ¢lanov.

Clen 32
(prejénji ¢len 16 PEU)

V okviru Evropskega sveta in Sveta se drzave clanice posvetujejo o vseh zadevah zunanje in
varnostne politike splosnega pomena, da bi doloc¢ile skupen pristop . Pred ukrepanjem na
mednarodni ravni ali prevzemom obveznosti, ki bi lahko vplivala na interese Unije, se drzave clanice
med seboj posvetujejo v okviru Evropskega sveta ali Sveta. Drzave ¢lanice z uskladitvijo ukrepanja
omogocajo, da lahko Unija uveljavi svoje interese in vrednote na mednarodni ravni. Drzave ¢lanice so
medsebojno solidarne.

Kadar Evropski svet ali Svet dolo¢i skupni pristop Unije v smislu prvega pododstavka, visoki
predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko in ministri za zunanje zadeve drzav ¢lanic
usklajujejo svoje dejavnosti v okviru Sveta.

Diplomatska predstavnistva drzav clanic in delegacije Unije v tretjih drzavah in pri mednarodnih
organizacijah sodelujejo in prispevajo k oblikovanju in izvajanju skupnega pristopa.

Clen 33
(prejs$nji clen 18 PEU)

Svet lahko, na predlog visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko imenuje
posebnega predstavnika za dolocena politicna vprasanja. Posebni predstavnik opravlja svoje naloge
pod vodstvom visokega predstavnika.
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Clen 34
(prejénji ¢len 19 PEU)

1. Drzave clanice usklajujejo svoje delovanje v mednarodnih organizacijah in na mednarodnih
konferencah. Na takih forumih podpirajo stali¢a Unije. Tako usklajevanje organizira visoki pred-
stavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko.

V mednarodnih organizacijah in na mednarodnih konferencah, na katerih ne sodelujejo vse drzave
¢lanice, sodelujoce podpirajo stalis¢a Unije.

2.V skladu s c¢lenom 24(3) drzave clanice, ki so zastopane v mednarodnih organizacijah ali na
mednarodnih konferencah, kjer ne sodelujejo vse drzave c¢lanice, slednje in visokega predstavnika
obvescajo o vseh zadevah skupnega interesa.

Drzave clanice, ki so tudi clanice Varnostnega sveta Zdruzenih narodov, se bodo medsebojno
usklajevale in iz¢rpno obvescale druge drzave clanice in visokega predstavnika. Drzave clanice, ki
so ¢lanice Varnostnega sveta, pri opravljanju svojih dolZnosti zagovarjajo stali§¢a in interese Unije, ne
da bi to vplivalo na njihove odgovornosti po dolo¢bah Ustanovne listine Zdruzenih narodov.

Kadar Unija sprejme stalis¢e do zadeve, ki je na dnevnem redu Varnostnega sveta ZdruZenih narodov,
drzave clanice, ki so v Varnostnem svetu, zahtevajo, da se visoki predstavnik zaprosi, naj predstavi
stalis¢e Unije.

Clen 35
(prej$nji clen 20 PEU)

Diplomatska in konzularna predstavnistva drzav clanic ter delegacije Unije v tretjih drzavah in na
mednarodnih konferencah ter njihova predstavniStva pri mednarodnih organizacijah sodelujejo pri
zagotavljanju tega, da se upostevajo in izvajajo sklepi o dolocitvi stalis¢ in ukrepov Unije, sprejeti na
podlagi tega poglavja.

Sodelovanje krepijo z izmenjavo informacij in s pripravo skupnih ocen .

Prispevajo k uresni¢evanju pravic drzavljanov Unije do za$¢ite na ozemlju tretjih drzav iz
¢lena 20(2)(c) Pogodbe o delovanju Evropske unije in ukrepov, sprejetih v skladu s ¢lenom 23
navedene pogodbe.

Clen 36
(prejdnji ¢len 21 PEU)

Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko se redno posvetuje z Evropskim
parlamentom o glavnih vidikih in temeljnih usmeritvah skupne zunanje in varnostne politike ter
skupne varnostne in obrambne politike in ga obve$¢a o razvoju teh politik. Skrbi, da se mnenja
Evropskega parlamenta ustrezno upostevajo. Pri obvescanju Evropskega parlamenta lahko sodelujejo
posebni predstavniki.
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Evropski parlament lahko Svetu in visokemu predstavniku zastavlja vprasanja ali daje priporocila.
Dvakrat na leto razpravlja o napredku pri izvajanju skupne zunanje in varnostne politike, vklju¢no
s skupno varnostno in obrambno politiko.

Clen 37
(prejénji clen 24 PEU)

Unija lahko z eno ali ve¢ drzavami ali mednarodnimi organizacijami sklepa sporazume na podrogjih
iz tega poglavja.

Clen 38
(prejénji clen 25 PEU)

Politicni in varnostni odbor brez poseganja v c¢len 240 Pogodbe o delovanju Evropske unije
spremlja mednarodni polozaj na podrogjih, ki jih zadeva skupna zunanja in varnostna politika, ter
prispeva k opredeljevanju politik s tem, da Svetu na zahtevo visokega predstavnika Unije za zunanje
zadeve in varnostno politiko ali na lastno pobudo daje mnenja. Prav tako spremlja izvajanje dogo-
vorjenih politik, ne da bi to posegalo v pristojnosti visokega predstavnika.

Politi¢ni in varnostni odbor na podrodju uporabe tega poglavja v okviru odgovornosti Sveta in
visokega predstavnika izvaja politicni nadzor in stratesko vodi operacije za krizno upravljanje iz
clena 43.

Svet lahko za namen in za cas trajanja operacije za krizno upravljanje, kakor ju dolo¢i Svet, pooblasti
odbor, da sprejme ustrezne odlocitve glede politicnega nadzora in strateskega vodenja operacije.

Clen 39

V skladu s c¢lenom 16 Pogodbe o delovanju Evropske unije in z odstopanjem od odstavka 2
navedenega Clena Svet sprejme sklep o dolo¢itvi pravil o varstvu fizi¢nih oseb, ko drzave clanice
obdelujejo osebne podatke pri opravljanju dejavnosti s podrocja uporabe tega poglavija, in 0 prostem
pretoku takih podatkov. Upostevanje teh pravil nadzirajo neodvisni organi.
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Clen 40
(prejénji ¢len 47 PEU)

Izvajanje skupne zunanje in varnostne politike ne vpliva na uporabo postopkov in obseg dodeljenih
pristojnosti institucij, ki jih dolocata Pogodbi za izvajanje pristojnosti Unije iz clenov 3 do 6
Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Prav tako izvajanje politik iz navedenih ¢lenov ne vpliva na uporabo postopkov in obseg dodeljenih
pristojnosti institucij, ki jih dolocata Pogodbi za izvajanje pristojnosti Unije iz tega poglavja.

Clen 41
(prejs$nji clen 28 PEU)

1. Odhodki, ki nastanejo za poslovanje institucij na podlagi izvajanja tega poglavja, bremenijo
proracun Unije.

2. Odhodki pri poslovanju, ki nastanejo zaradi izvajanja tega poglavja, prav tako bremenijo
proracun Unije, kar pa ne velja za odhodke, ki nastanejo zaradi vojaskih ali obrambnih ukrepov
in v primerih, ko Svet soglasno odlo¢i drugace.

Kadar odhodki ne bremenijo prorac¢una Unije, bremenijo drzave ¢lanice po klju¢u bruto nacionalnega
proizvoda, razen ¢e Svet soglasno ne odlo¢i drugace. Pri odhodkih, ki nastanejo zaradi vojaskih ali
obrambnih ukrepov, drzave clanice, katerih predstavniki so v Svetu dali formalno izjavo skladno
z drugim pododstavkom c¢lena 31(1), niso zavezane prispevati k njihovemu financiranju.

3. Svet sprejme sklep o dolocitvi posebnih postopkov za zagotovitev hitrega dostopa do
odobrenih sredstev iz proracuna Unije za nujno financiranje pobud v okviru skupne zunanje in
varnostne politike, predvsem za pripravljalne dejavnosti za misijo iz ¢lena 42(1) in iz ¢lena 43. Svet
odlo¢a po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Pripravljalne dejavnosti za misijo iz ¢lena 42(1) in iz ¢lena 43, ki se ne krijejo iz proracuna Unije, se
financirajo iz zagonskega sklada, v katerem so prispevki drzav ¢lanic.

Svet s kvalificirano vecino na predlog visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno
politiko sprejme sklepe o dolocitvi:

(a) postopkov za ustanovitev in financiranje zagonskega sklada, zlasti zneskov, ki se prispevajo

v sklad;

(b) postopkov za upravljanje zagonskega sklada;
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(c) postopkov finan¢nega nadzora.

Kadar misija, nacrtovana po ¢lenu 42(1) in ¢lenu 43, ne more biti financirana iz proracuna Unije,
Svet visokega predstavnika pooblasti za uporabo sredstev iz sklada. Visoki predstavnik Svetu poroca
0 izvajanju tega pooblastila.

ODDELEK 2
DOLOCBE O SKUPNI VARNOSTNI IN OBRAMBNI POLITIKI
Clen 42
(prejénji clen 17 PEU)

1. Skupna varnostna in obrambna politika je sestavni del skupne zunanje in varnostne politike.
Uniji zagotavlja operativno sposobnost, oprto na civilna in vojaska sredstva. Unija jih lahko uporablja
pri misijah zunaj svojih meja za ohranjanje miru, preprecevanje konfliktov in krepitev mednarodne
varnosti v skladu z naceli Ustanovne listine ZdruZenih narodov. Za izvajanje teh misij se uporabijo
zmogljivosti, ki jih zagotovijo drzave clanice.

2. Skupna varnostna in obrambna politika vkljucuje postopno oblikovanje skupne obrambne
politike Unije. Ta vodi do skupne obrambe, ¢e Evropski svet soglasno tako odlo¢i. V' tem primeru
drzavam c¢lanicam priporoci sprejetje tak$ne odlocitve v skladu z njihovimi ustavnimi pravili.

Politika Unije v skladu s tem oddelkom ne posega v posebno naravo varnostne in obrambne
politike posameznih drzav ¢lanic in sposStuje obveznosti iz Severnoatlantske pogodbe tistih drzav
clanic, ki vidijo uresni¢evanje svoje skupne obrambe v Severnoatlantski zvezi (NATO), ter je zdru-
zljiva s skupno varnostno in obrambno politiko, vzpostavljeno v tem okviru.

3. Drzave clanice dajo Uniji na razpolago civilne in vojaske zmogljivosti za izvajanje skupne
varnostne in obrambne politike za uresnicevanje ciljev, ki jih opredeli Svet. Drzave clanice, ki med
seboj ustanovijo vecnacionalne sile, lahko te sile dajo na razpolago tudi za skupno varnostno in
obrambno politiko.

Drzave clanice si prizadevajo za postopno izboljSanje svojih vojaskih zmogljivosti. Agencija za
podrogje razvoja obrambnih zmogljivosti, raziskav, nabave in oborozitve (v nadaljnjem besedilu
"Evropska obrambna agencija") ugotavlja operativne potrebe, spodbuja ukrepe za njihovo izpolnjeva-
nje, prispeva k dolocanju in po potrebi izvajanju vseh ukrepov, ki so potrebni za krepitev indu-
strijskih in tehnoloskih temeljev obrambnega sektorja, sodeluje pri dolocanju evropske politike na
podro¢ju zmogljivosti in oboroZevanja ter pomaga Svetu pri ocenjevanju izboljSanja vojaskih
zmogljivosti.
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4. Sklepe o skupni varnostni in obrambni politiki, vklju¢no s tistimi o uvedbi misije po tem
¢lenu, sprejme Svet soglasno na predlog visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno
politiko ali na pobudo drzave ¢lanice. Visoki predstavnik lahko predlaga uporabo nacionalnih sred-
stev kakor tudi instrumentov Unije, po potrebi skupaj s Komisijo.

5. Svet lahko za ohranitev vrednot Unije in v korist njenih interesov izvedbo misije v okviru
Unije zaupa skupini drzav ¢lanic. Izvajanje take misije ureja clen 44.

6. Drzave clanice, ki glede vojaskih zmogljivosti izpolnjujejo visja merila in so sprejele vecje
medsebojne obveznosti na tem podro¢ju v zvezi z najzahtevnej§imi misijami, vzpostavijo stalno
strukturno sodelovanje v okviru Unije. Tak$no sodelovanje ureja ¢len 46. To sodelovanje ne vpliva
na dolocbe ¢lena 43.

7.V primeru oboroZzenega napada na ozemlje drzave clanice, ji morajo druge drzave ¢lanice
v skladu z 51. ¢lenom Ustanovne listine Zdruzenih narodov zagotoviti pomoc¢ in podporo z vsemi
razpolozljivimi sredstvi. To ne vpliva na posebno naravo varnostne in obrambne politike posameznih
drzav ¢lanic.

Obveznosti in sodelovanje na tem podroc¢ju so skladni z obveznostmi v Organizaciji Severnoat-
lantske pogodbe, ki za njene drzave clanice ostaja temelj njihove kolektivne obrambe in okvir za
njeno izvajanje.

Clen 43

1. Misije iz ¢lena 42(1), pri katerih lahko Unija uporabi civilna in vojaska sredstva, vkljucujejo
skupne operacije razorozevanja, humanitarne in reSevalne misije, vojasko svetovanje in pomo¢, misije
za preprecevanje sporov in ohranjanje miru, bojne operacije za krizno upravljanje, vklju¢no z vzpos-
tavljanjem miru in pokonfliktno stabilizacijo. Vse te misije lahko prispevajo k boju proti terorizmu,
skupaj s pomogjo tretjim drzavam v boju proti terorizmu na njihovih ozemljih.

2. Svet sprejme sklepe v zvezi z misijami iz odstavka 1, s katerimi dolo¢i njihove cilje in
obseg ter splosne pogoje za njihovo izvajanje. Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko pod nadzorom Sveta ter v tesnem sodelovanju in stalnem stiku s Politi¢nim
in varnostnim odborom skrbi za usklajevanje med civilnimi in vojaskimi vidiki tak$nih ukrepov.

Clen 44

1V okviru sklepov, sprejetih v skladu s ¢lenom 43, lahko Svet izvedbo misije zaupa skupini
drzav c¢lanic, ki to Zelijo in imajo ustrezne zmogljivosti za tak$no misijo. Te drzave clanice se,
v sodelovanju z visokim predstavnikom Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, med
seboj dogovorijo glede vodenja misije.
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2. Drzave ¢lanice, ki sodelujejo pri izvajanju misije, na lastno pobudo ali na zahtevo druge drzave
¢lanice o njenem poteku redno obvescajo Svet. Ce ima izvajanje misije vecje posledice ali zahteva
spremembo cilja, obsega in pogojev misije, dolocenih v sklepih iz odstavka 1, te drzave nemudoma
obvestijo Svet. V takih primerih Svet sprejme potrebne sklepe.

Clen 45

1. Naloge Evropske obrambne agencije iz ¢lena 42(3), ki je podrejena Svetu, so:

(a) sodelovati pri ugotavljanju ciljev drzav clanic glede njihovih vojaskih zmogljivosti in pri oceni
izpolnjevanja obveznosti, ki so jih drzave clanice prevzele v zvezi s temi zmogljivostmi;

(b) spodbujati harmonizacijo operativnih potreb in sprejetje ucinkovitih in zdruzljivih postopkov
narocanja;

(c) predlagati vecstranske projekte za izpolnjevanje ciljev glede vojaskih zmogljivosti, zagotavljati
usklajevanje programov, ki jih izvajajo drzave clanice, in upravljanje posebnih programov sode-
lovanja;

(d) podpirati raziskave na podroc¢ju obrambne tehnologije ter usklajevati in nacrtovati skupne razi-
skovalne dejavnosti in preucevati tehnicne reitve za prihodnje operativne potrebe;

(e) prispevati k dolocanju, in po potrebi k izvajanju, vsakr$nih koristnih ukrepov za krepitev
industrijskih in tehnoloskih temeljev obrambnega sektorja ter izboljSanju ucinkovitosti vojaskih

odhodkov.

2.V Evropski obrambni agenciji lahko sodelujejo vse drzave clanice, ki to Zelijo. Svet s kvalifi-
cirano vecino sprejme sklep o doloditvi statuta, sedeza in nacina delovanja Agencije. Sklep uposteva
raven dejanskega sodelovanja pri dejavnostih Agencije. Znotraj Agencije se oblikujejo posebne
skupine, v katerih sodelujejo drzave ¢lanice, ki izvajajo skupne projekte. Agencija izvaja svoje naloge
po potrebi v povezavi s Komisijo.

Clen 46

1. Drzave clanice, ki se Zelijo vkljuciti v stalno strukturno sodelovanje iz ¢lena 42(6), izpolnjujejo
merila in so sprejele obveznosti o vojaskih zmogljivostih iz Protokola o stalnem strukturnem
sodelovanju, o svoji nameri uradno obvestijo Svet in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve
in varnostno politiko.

2.V treh mesecih po uradnem obvestilu iz odstavka 1 Svet sprejme sklep o stalnem strukturnem
sodelovanju in sestavi seznam vkljucenih drzav clanic. Svet odloca s kvalificirano vedino po posve-
tovanju z visokim predstavnikom.
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3. Drzava clanica, ki se Zeli pozneje vkljuciti v stalno strukturno sodelovanje, o svoji nameri
uradno obvesti Svet in visokega predstavnika.

Svet sprejme sklep o potrditvi sodelovanja drzave clanice, ki izpolnjuje merila in prevzema obvez-
nosti iz ¢lenov 1 in 2 Protokola o stalnem strukturnem sodelovanju. Svet odloc¢a s kvalificirano
vecino po posvetovanju z visokim predstavnikom. Glasujejo le ¢lani Sveta, ki predstavljajo vkljucene
drzave ¢lanice.

Kvalificirana vecina se dolo¢i v skladu s ¢lenom 238(3)(a) Pogodbe o delovanju Evropske unije.

4. Ce vklju¢ena drzava ¢lanica meril ne izpolnjuje ve¢ ali ni ve¢ sposobna izpolnjevati sprejetih
obveznosti iz ¢lenov 1 in 2 Protokola o stalnem strukturnem sodelovanju, lahko Svet sprejme sklep
o mirovanju sodelovanja zadevne drzave clanice.

Svet odloca s kvalificirano vecino. Glasujejo le ¢lani Sveta, ki predstavljajo vkljucene drzave clanice,
z izjemo zadevne drzave clanice.

Kvalificirana vecina se dolo¢i v skladu s ¢lenom 238(3)(a) Pogodbe o delovanju Evropske unije.

5. Vkljucena drzava clanica, ki Zeli izstopiti iz stalnega strukturnega sodelovanja, o svoji odlocitvi
uradno obvesti Svet, ki se seznani s tem, da zadevna drzava ¢lanica vanj ni ve¢ vkljucena.

6.  Sklepi in priporocila Sveta, sprejeti v okviru stalnega strukturnega sodelovanja, razen tistih iz
odstavkov 2 do 5, se sprejmejo soglasno. Za namene tega odstavka soglasje pomeni samo glasove
predstavnikov vkljucenih drzav clanic.

NASLOV VI
KONCNE DOLOCBE

Clen 47

Unija je pravna oseba.

Clen 48
(prej$nji clen 48 PEU)

1. Pogodbi se lahko spremenita po rednem postopku za spremembo Pogodb. Spremenita se lahko
tudi po poenostavljenih postopkih za spremembo Pogodb.
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Redni postopek za spremembo Pogodb

2. Vlada vsake drzave ¢lanice, Evropski parlament ali Komisija lahko Svetu predlagajo spremembo
Pogodb. Namen teh predlogov je lahko med drugim povecati ali zmanjSati pristojnosti, ki so na
Unijo prenesene s Pogodbama. Te predloge Svet predlozi Evropskemu svetu in o njih uradno
obvesti nacionalne parlamente.

3. Ce Evropski svet po posvetovanju z Evropskim parlamentom in Komisijo z navadno vecino
sprejme sklep o preucitvi predlaganih sprememb, predsednik Evropskega sveta sklice Konvencijo
predstavnikov nacionalnih parlamentov, voditeljev drzav ali vlad drzav clanic, Evropskega parla-
menta in Komisije. Pri institucionalnih spremembah na monetarnem podrocju se posvetuje tudi
z Evropsko centralno banko. Konvencija preuci osnutke sprememb in s soglasjem sprejme pripo-
rocilo za konferenco predstavnikov vlad drzav clanic, kakor je predvidena v odstavku 4.

Evropski svet lahko po odobritvi Evropskega parlamenta z navadno vedino odloci, da ne sklice
Konvencije, ¢e obseg predlaganih sprememb tega ne upravicuje. V tem primeru Evropski svet doloci
mandat konference predstavnikov vlad drzav clanic.

4. Konferenco predstavnikov vlad drzav clanic sklice predsednik Sveta, da se v medsebojnem
soglasju sporazumejo o spremembah teh Pogodb.

Spremembe zacnejo veljati, ko jih ratificirajo vse drzave ¢lanice v skladu s svojimi ustavnimi pravili.

5. Ce v dveh letih po podpisu Pogodbe, ki spreminja Pogodbi, $tiri petine drzav ¢clanic to
pogodbo ratificira, ena ali ve¢ drzav ¢lanic pa ima tezave v postopku ratifikacije, zadevo obravnava
Evropski svet.

Poenostavljeni postopki za spremembo Pogodb

6.  Vlada vsake drzave clanice, Evropski parlament ali Komisija lahko Evropskemu svetu predlozi
spremembo vseh ali nekaterih dolocb tretjega dela Pogodbe o delovanju Evropske unije o notranjih
politikah in ukrepih Unije.

Evropski svet lahko sprejme sklep o spremembi vseh ali nekaterih dolocb tretjega dela Pogodbe
o delovanju Evropske unije. Evropski svet odloca soglasno po posvetovanju z Evropskim parla-
mentom in Komisijo, pri institucionalnih spremembah na monetarnem podroc¢ju pa z Evropsko
centralno banko. Ta sklep zacne veljati Sele, ko ga drzave clanice potrdijo v skladu s svojimi
ustavnimi pravili.

S sklepom iz drugega pododstavka se ne smejo povecati pristojnosti, ki so na Unijo prenesene
s Pogodbama.
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7. Kadar Svet v skladu s Pogodbo o delovanju Evropske unije ali naslovom V te pogodbe na
dolocenem podrocju ali v dolocenem primeru odloc¢a soglasno, lahko Evropski svet sprejme sklep,
s katerim Svet pooblasca, da na tem podrocju ali v tem primeru lahko odloc¢a s kvalificirano vecino.
Ta pododstavek se ne uporablja za sklepe o vojaskih ali obrambnih zadevah.

Kadar Svet v skladu s Pogodbo o delovanju Evropske unije sprejme zakonodajne akte po posebnem
zakonodajnem postopku, lahko Evropski svet sprejme sklep, po katerem se ti zakonodajni akti lahko
sprejmejo po rednem zakonodajnem postopku.

Vsaka pobuda Evropskega sveta na podlagi prvega ali drugega pododstavka, se posreduje nacionalnim
parlamentom. Ce nacionalni parlament v Sestih mesecih od dne takega posredovanja pobude izjavi,
da temu nasprotuje, se sklep iz prvega ali drugega pododstavka ne sprejme. Ce nasprotovanja ni,
Evropski svet sklep lahko sprejme.

Za sprejetje sklepa iz prvega ali drugega pododstavka Evropski svet odloca soglasno po odobritvi
Evropskega parlamenta, ki odloca z vecino svojih ¢lanov.

Clen 49
(prej$nji ¢len 49 PEU)

Vsaka evropska drzava, ki spostuje vrednote iz ¢lena 2 in si prizadeva za njihovo spodbujanje, lahko
zaprosi za Clanstvo v Uniji. O tej prosnji se obvestijo Evropski parlament in nacionalni parlamenti.
Drzava prosilka naslovi prosnjo na Svet, ki o tem odloca soglasno po posvetovanju s Komisijo in
po odobritvi Evropskega parlamenta, ki odloca z vedino svojih ¢lanov. Upostevajo se merila za
pristop, o katerih se je dogovoril Evropski svet.

Pogoji sprejema in prilagoditve temeljnih pogodb Unije, ki so potrebne zaradi sprejema, so predmet
sporazuma med drzavami ¢lanicami in drzavo prosilko. Ta sporazum se predlozi v ratifikacijo vsem
drzavam pogodbenicam v skladu z njihovimi ustavnimi pravili.

Clen 50

1. Vsaka drzava clanica se lahko v skladu s svojimi ustavnimi pravili odlo¢i za izstop iz Unije.

2. Drzava clanica, ki se odloci izstopiti, o svoji nameri uradno obvesti Evropski svet. Na podlagi
smernic, ki jih dolo¢i Evropski svet, se Unija pogaja in sklene s to drzavo sporazum o podrobnostih
izstopa, ki uposteva okvir njenih prihodnjih odnosov z Unijo. Pogajanja o tem sporazumu potekajo
v skladu s ¢lenom 218(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije. Svet s kvalificirano vec¢ino po
odobritvi Evropskega parlamenta sklene sporazum v imenu Unije.



C 202/44 Uradni list Evropske unije 7.6.2016

3. Pogodbi se za zadevno drzavo prenehata uporabljati z dnem zacetka veljavnosti sporazuma
o izstopu, sicer pa dve leti po uradnem obvestilu iz odstavka 2, razen ¢e Evropski svet po dogovoru
z zadevno drzavo c¢lanico soglasno ne sklene, da se to obdobje podaljsa.

4. Za namene odstavkov 2 in 3 ¢lan Evropskega sveta in Sveta, ki predstavlja drzavo c¢lanico, ki
izstopa, v Svetu in v Evropskem svetu ne sodeluje niti v razpravah niti pri sprejemanju sklepov
v tej zadevi.

Kvalificirana vecina se dolo¢i v skladu s ¢lenom 238(3)(b) Pogodbe o delovanju Evropske unije.

5. Ce drzava, ki je izstopila iz Unije, zaprosi za ponoven pristop, prosnjo vlozi po postopku iz
Clena 49.

Clen 51

Protokoli in priloge so sestavni del Pogodb.

Clen 52

1.  Pogodbi se uporabljata za Kraljevino Belgijo, Republiko Bolgarijo, Cesko republiko, Kraljevino
Dansko, Zvezno republiko Nemcijo, Republiko Estonijo, Irsko, Helensko republiko, Kraljevino
Spanijo, Francosko republiko, Republiko Hrvasko, Italijansko republiko, Republiko Ciper, Republiko
Latvijo, Republiko Litvo, Veliko vojvodstvo Luksemburg, Republiko Madzarsko, Republiko Malto,
Kraljevino Nizozemsko, Republiko Avstrijo, Republiko Poljsko, Portugalsko republiko, Romunijo,
Republiko Slovenijo, Slovasko republiko, Republiko Finsko, Kraljevino Svedsko ter Zdruzeno kralje-
stvo Velika Britanija in Severna Irska.

2. Ozemeljska veljavnost Pogodb je dolocena v ¢lenu 355 Pogodbe o delovanju Evropske unije.

Clen 53
(prej$nji clen 51 PEU)

Ta pogodba se sklene za nedolocen cas.

Clen 54
(prej$nji clen 52 PEU)

1. To pogodbo visoke pogodbenice ratificirajo v skladu s svojimi ustavnimi pravili. Listine
o ratifikaciji se deponirajo pri vladi Italijanske republike.
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2. Ta pogodba zacne veljati 1. januarja 1993, ¢e so bile deponirane vse listine o ratifikaciji, sicer
pa prvega dne tistega meseca, ki sledi deponiranju zadnje listine o ratifikaciji.

Clen 55
(prejénji ¢len 53 PEU)

1.  Ta pogodba, sestavljena v enem izvirniku v angleskem, bolgarskem, ¢eskem, danskem, eston-
skem, finskem, francoskem, grskem, hrvaskem, irskem, italijanskem, latvijskem, litovskem, madzar-
skem, malteskem, nemskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, romunskem, slovaskem, sloven-
skem, $vedskem in Spanskem jeziku, pri cemer so besedila v vseh teh jezikih enako verodostojna, se
deponira v arhivu vlade Italijanske republike, ki bo poslala overjeno kopijo vladam drugih drzav
podpisnic.

2. Ta pogodba se lahko prevede v druge jezike, ki jih dolocijo drzave clanice, ¢e ti v skladu
z njihovim ustavnim redom uzivajo status uradnega jezika na njihovem celotnem ozemlju ali delu
tega ozemlja. Zadevne drzave clanice zagotovijo overjeno kopijo takih prevodov in jo deponirajo
v arhivu Sveta.

V POTRDITEV TEGA so spodaj podpisani pooblasc¢enci podpisali to pogodbo.

V Maastrichtu, sedmega februarja tiso¢ devetsto dvaindevetdeset.

(seznam pooblascencev ni ponovno natisnjen)
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PRECISCENA RAZLICICA

POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE
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PREAMBULA

NJEGOVO VELICANSTVO KRALJ BELGIJCEV, PREDSEDNIK ZVEZNE REPUBLIKE NEMCIJE, PREDSEDNIK FRANCOSKE
REPUBLIKE, PREDSEDNIK ITALIJJANSKE REPUBLIKE, NJENA KRALJEVA VISOKOST VELIKA VOJVODINJA LUKSEMBUR-
SKA, NJENO VELICANSTVO KRALJICA NIZOZEMSKE (!),

ODLOCENI, da polozijo temelje vse tesnej$i zvezi med narodi Evrope,

TRDNO ODLOCENI, da s skupnim delovanjem odstranijo pregrade, ki razdvajajo Evropo, in tako
zagotovijo svojim drzavam gospodarski in socialni napredek,

POTRJUJEJO, da je temeljni cilj njihovega prizadevanja nenehno izboljsevanje Zivljenjskih razmer in
delovnih pogojev njihovih narodov,

V SPOZNANJU, da je za odstranjevanje sedanjih ovir nujno usklajeno delovanje, ki bo zagotovilo stalen
napredek, uravnotezeno trgovino in posteno konkurenco,

V ZELJI okrepiti enotnost svojih gospodarstev in zagotoviti njihov usklajeni razvoj ob zmanjsevanju
sedanjih razlik med posameznimi regijami in zaostalosti regij z omejenimi moznostmi,

Z 7ELJO, da bi s skupno trgovinsko politiko pripomogli k postopnemu odpravljanju omejitev
v mednarodni trgovini,

Z NAMENOM potrditi solidarnost, ki povezuje Evropo s cezmorskimi drzavami, in z Zeljo zagotoviti
dvig njihove blaginje v skladu z naceli Ustanovne listine ZdruZenih narodov,

TRDNO ODLOCEN], da z zdruzitvijo svojih virov ohranijo in utrdijo mir in svobodo, pozivajo druge
narode Evrope z enakimi ideali, da se jim v teh prizadevanjih pridruzijo,

ODLOCENI ustvarjati moznosti za pridobivanje ¢im viSje ravni znanja svojih narodov s Sirokim
dostopom do izobraZevanja in z njegovim stalnim posodabljanjem,

SO v ta namen IMENOVALL
(seznam pooblascencev ni ponovno natisnjen)

KI so se po izmenjavi pooblastil v pravilni in predpisani obliki dogovorili o naslednjem:

(') Od takrat so postale ¢lanice Evropske unije Republika Bolgarija, Ceska republika, Kraljevina Danska, Republika
Estonija, Irska, Helenska republika, Kraljevina Spanija, Republika Ciper, Republika Latvija, Republika Litva, Republika
Madzarska, Republika Malta, Republika Avstrija, Republika Poljska, Portugalska republika, Romunija, Republika Slove-
nija, Slovaska republika, Republika Finska, Kraljevina Svedska ter Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna
Irska.
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PRVI DEL
NACELA

Clen 1

1. Ta pogodba ureja delovanje Unije in doloca podrocja, razmejitev in nacin izvajanja njenih
pristojnosti.

2. Ta pogodba in Pogodba o Evropski uniji sta temeljni Pogodbi Unije. Za ti pogodbi, ki imata
enako pravno veljavnost, se uporablja poimenovanje "Pogodbi".

NASLOV 1
VRSTE IN PODROCJA PRISTOJNOSTI UNIJE

Clen 2

1. Ce ima Unija po Pogodbah na dolocenem podro¢ju izklju¢no pristojnost, lahko samo Unija
izdaja zakonodajne in sprejema pravno zavezujoce akte; drzave clanice lahko tako ukrepajo same le,
¢e jih Unija za to pooblasti, ali za izvajanje aktov Unije.

2. Ce ima Unija po Pogodbah na dolocenem podrocju deljeno pristojnost z drzavami ¢lanicami,
lahko Unija in drzave ¢lanice na tem podrocju izdajajo zakonodajne in sprejemajo pravno zavezujoce
akte. Drzave clanice izvajajo svojo pristojnost, kolikor Unija svoje pristojnosti ne izvaja.
Drzave clanice ponovno izvajajo svojo pristojnost, kolikor se je Unija odlocila, da bo svojo pristoj-
nost prenehala izvajati.

3. Drzave clanice usklajujejo svoje ekonomske politike in politike zaposlovanja v okviru ureditev
iz te pogodbe, za opredelitev katerih je pristojna Unija.

4. Unija je v skladu z dolo¢bami Pogodbe o Evropski uniji pristojna za opredelitev in izvajanje
skupne zunanje in varnostne politike, vklju¢no s postopnim oblikovanjem skupne obrambne poli-
tike.

5. Unija je na nekaterih podro¢jih in pod pogoji, dolo¢enimi s Pogodbama, pristojna za izvajanje
ukrepov za podporo, uskladitev ali dopolnitev ukrepov drzav ¢lanic, ne da bi s tem nadomestila
pristojnost drzav c¢lanic na teh podrogjih.

Pravno zavezujoci akti Unije, sprejeti na podlagi dolocb iz Pogodb, ki se nanasajo na ta podrocja, ne
smejo vkljuCevati harmonizacije zakonov in drugih predpisov drzav clanic.

6. Obseg in nacini izvajanja pristojnosti Unije so doloceni z ustreznimi dolocbami za vsako
podrodje iz Pogodb.
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Clen 3

1. Unija ima izklju¢no pristojnost na naslednjih podro¢jih:

(a) carinska unija,

(b) dolocitev pravil o konkurenci, potrebnih za delovanje notranjega trga,
(c) monetarna politika drzav clanic, katerih valuta je euro,

(d) ohranjanje morskih bioloskih virov v okviru skupne ribiske politike,
(e) skupna trgovinska politika.

2. Unija ima tudi izklju¢no pristojnost za sklenitev mednarodnega sporazuma, kadar je ta skle-
nitev predvidena v zakonodajnem aktu Unije ali je potrebna, da se Uniji omogoci izvajanje njene
notranje pristojnosti, ali kolikor lahko vpliva na skupna pravila ali spremeni njihovo podrocje
uporabe.

Clen 4
1. Unija si deli pristojnost z drzavami ¢lanicami, ¢e ji Pogodbi dodeljujeta pristojnost, ki se ne
nanasa na podrodja iz ¢lenov 3 in 6.
2. Deljena pristojnost med Unijo in drzavami ¢lanicami velja za naslednja glavna podrodja:
(a) notranji trg,
(b) socialno politiko glede vidikov, opredeljenih v tej pogodbi,
(c) ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo,
(d) kmetijstvo in ribistvo, razen ohranjanja morskih bioloskih virov,
e) okolje,
(f) varstvo potrosnikov,
(@) promet,

(h) vseevropska omrezja,

(i) energijo,
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() obmocje svobode, varnosti in pravice,

(k) skupno skrb za varnost na podrocju javnega zdravja glede vidikov, opredeljenih v tej pogodbi.

3. Na podrodjih raziskav, tehnoloskega razvoja in vesolja ima Unija pristojnost ukrepanja, zlasti za
opredelitev in izvajanje programov, ne da bi izvajanje te pristojnosti oviralo drzave clanice pri
izvajanju njihovih pristojnosti.

4. Na podrog¢jih razvojnega sodelovanja in humanitarne pomod¢i ima Unija pristojnost ukrepanja
in vodenja skupne politike, ne da bi izvajanje te pristojnosti oviralo drzave clanice pri izvajanju
njihovih pristojnosti.

Clen 5

1. Drzave clanice usklajujejo svoje ekonomske politike znotraj Unije. V ta namen Svet sprejema
ukrepe, zlasti $irSe smernice za te politike.

Za drzave clanice, katerih valuta je euro, se uporabljajo posebne dolocbe.

2. Unija sprejme ukrepe za zagotovitev usklajevanja politik zaposlovanja drzav clanic, zlasti
z opredelitvijo smernic za te politike.

3. Unija lahko daje pobude za zagotovitev usklajevanja socialnih politik drzav ¢lanic.

Clen 6

Unija je pristojna za izvajanje ukrepov za podporo, uskladitev ali dopolnitev ukrepov drzav ¢lanic.
Taksni ukrepi na evropski ravni se nanasajo na naslednja podrogja:

(a) varovanje in izboljsanje clovekovega zdravja,

(b) industrijo,

(c) kulturo,

(d) turizem,

(e) izobrazevanje, poklicno usposabljanje, mladino in $port,
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(f) civilno zascito,

(2) upravno sodelovanje.

NASLOV 11
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 7

Unija skrbi za notranjo usklajenost svojih politik in dejavnosti ob upostevanju vseh svojih ciljev in
v skladu z nacelom prenosa pristojnosti.

Clen 8
(prejsnji ¢clen 3(2) PES) (1)

V vseh svojih dejavnostih si Unija prizadeva odpraviti neenakosti in spodbujati enakost med
moskimi in Zenskami.

Clen 9

Pri opredeljevanju in izvajanju svojih politik in dejavnosti Unija uposteva zahteve, ki so povezane
s spodbujanjem visoke stopnje zaposlenosti, zagotavljanjem ustrezne socialne zascite, bojem proti
socialni izkljuCenosti in visoko stopnjo izobraZevanja in usposabljanja ter varovanjem clovekovega
zdravja.

Clen 10

Pri opredeljevanju in izvajanju svojih politik in dejavnosti si Unija prizadeva za boj proti diskrimi-
naciji na podlagi spola, rase ali narodnosti, vere ali prepricanja, invalidnosti, starosti ali spolne
usmerjenosti.

Clen 11
(prej$nji clen 6 PES)
Zahteve varstva okolja je treba vkljucevati v opredelitve in izvajanje politik in dejavnosti Unije, zlasti

zaradi spodbujanja trajnostnega razvoja.

(") Sklicevanje je indikativnega pomena. Za ve¢ informacij, glej preglednice presteviléenja za staro in novo Stevilcenje
¢lenov Pogodb.
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Clen 12
(prej$nji clen 153(2) PES)

Pri opredeljevanju in izvajanju drugih politik in dejavnosti Unije se upo$tevajo zahteve varstva
potrosnikov.

Clen 13

Pri oblikovanju in izvajanju politik Unije na podrocju kmetijstva, ribiStva, prometa, notranjega trga,
raziskav in tehnoloskega razvoja ter vesolja Unija in drzave ¢lanice v celoti upostevajo zahteve po
dobrobiti zivali kot ¢utecih bitij, pri cemer spostujejo zakonodajne ali upravne dolocbe in ustaljene
obicaje drzav clanic zlasti glede verskih obredov, kulturnih tradicij in regionalne dediscine.

Clen 14
(prej$nji ¢len 16 PES)

Brez poseganja v clen 4 Pogodbe o Evropski uniji in ¢lene 93, 106 in 107 te pogodbe ter ob
upostevanju polozaja, ki ga imajo sluzbe splosnega gospodarskega pomena v okviru skupnih
vrednot Unije, pa tudi njihove vloge pri pospeSevanju socialne in teritorialne kohezije, skrbijo
Unija in drzave clanice v mejah svojih pristojnosti na podro¢ju uporabe Pogodb za to, da taksne
sluzbe delujejo na podlagi nacel in pogojev, zlasti ekonomskih in finan¢nih, ki jim omogocajo
izpolnjevanje njihovih nalog. Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zako-
nodajnem postopku, dolocita ta nacela in pogoje brez poseganja v pristojnosti drzav ¢lanic, da
v skladu s Pogodbama zagotavljajo in financirajo take sluzbe ter narocajo njihove storitve.

Clen 15
(prejdnji ¢len 255 PES)

1. Institucije, organi, uradi in agencije Unije zaradi spodbujanja dobrega upravljanja in zagotovitve
sodelovanja civilne druzbe pri svojem delu kar najbolj upostevajo nacelo javnosti delovanja.

2. Evropski parlament zaseda javno, prav tako tudi Svet, ko razpravlja in glasuje o osnutku
zakonodajnega akta.

3. Vsi drzavljani Unije in vse fizi¢ne ali pravne osebe s prebivalis¢em ali statutarnim sedezem
v eni od drzav ¢lanic imajo pravico dostopa do dokumentov institucij, organov, uradov in agencij
Unije, ne glede na nosilec dokumenta ob upostevanju nacel in pogojev, ki naj se dolocijo v skladu
s tem odstavkom.
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Splosna nacela in omejitve iz razlogov javnega ali zasebnega interesa, ki veljajo za to pravico dostopa
do dokumentov, dolocita Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku z ured-
bami.

Vsaka institucija, organ, urad ali agencija zagotavlja preglednost svojega dela in v svojem poslovniku
predpise posebne dolocbe glede dostopa do njenih dokumentov v skladu z uredbami iz drugega
pododstavka.

Sodis¢e Evropske unije, Evropska centralna banka in Evropska investicijska banka upostevajo ta
odstavek le pri izvajanju svojih upravnih nalog.

Evropski parlament in Svet zagotovita javni dostop do dokumentov, ki se nanasajo na zakonodajne
postopke v skladu s pogoji, dolo¢enimi v uredbah iz drugega pododstavka.

Clen 16
(prejénji clen 286 PES)

1.  Vsakdo ima pravico do varstva osebnih podatkov, ki se nanasajo nanj.

2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku dolocata pravila o varstvu
fizicnih oseb pri obdelavi osebnih podatkov s strani institucij, organov, uradov in agencij Unije ter
drzav clanic v okviru dejavnosti s podrodja uporabe prava Unije, in o prostem pretoku takih
podatkov. Upostevanje teh pravil nadzirajo neodvisni organi.

Pravila, sprejeta na podlagi tega clena, ne posegajo v posebna pravila iz clena 39 Pogodbe
o Evropski uniji.

Clen 17

1. Unija spostuje status, ki ga cerkve in verska zdruzenja ali skupnosti uZivajo v drzavah clanicah
po nacionalnem pravu, in ne posega vanj.

2. Enako Unija spostuje status svetovnonazorskih in nekonfesionalnih organizacij po nacionalnem
pravu.

3. Unija tem cerkvam in organizacijam priznava njihovo identiteto in poseben prispevek ter
z njimi vzdrzuje odprt, pregleden in reden dialog.
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DRUGI DEL
NEDISKRIMINACIJA IN DRZAVLJANSTVO UNIJE

Clen 18
(prejsnji ¢len 12 PES)

Kjer se uporabljata Pogodbi in brez poseganja v njune posebne dolocbe, je prepovedana vsakrsna
diskriminacija glede na drzavljanstvo.

Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku sprejmeta predpise, s katerimi
prepovesta taksno diskriminacijo.

Clen 19
(prej$nji clen 13 PES)

1. Brez poseganja v druge dolocbe Pogodb in v mejah pristojnosti Unije po Pogodbah lahko Svet
po posebnem zakonodajnem postopku in po odobritvi Evropskega parlamenta soglasno sprejme
ustrezne ukrepe za boj proti diskriminaciji na podlagi spola, rase ali narodnosti, vere ali prepricanja,
invalidnosti, starosti ali spolne usmerjenosti.

2. Z odstopanjem od odstavka 1, Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem
postopku sprejmeta temeljna nacela za spodbujevalne ukrepe Unije, ki so namenjeni podpori delo-
vanja drzav ¢lanic, pri Cemer je izkljucena kakr$na koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov
drzav clanic, zato da bi prispevali k doseganju ciljev iz odstavka 1.

Clen 20
(prejénji clen 17 PES)

1. S Pogodbama se uvede drzavljanstvo Unije. Drzavljani Unije so vse osebe z drzavljanstvom
ene od drzav clanic. Drzavljanstvo Unije se doda nacionalnemu drzavljanstvu in ga ne nadomesti.

2. Drzavljani Unije imajo pravice in dolznosti, dolo¢ene v Pogodbah. Med drugim imajo:

(a) pravico do prostega gibanja in prebivanja na ozemlju drzav clanic;

(b) pravico voliti in biti voljen na volitvah v Evropski parlament in na obcinskih volitvah
v drzavi clanici, kjer prebivajo, pod enakimi pogoji kot drzavljani te drzave;
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(c) pravico na ozemlju tretje drzave, kjer drzava clanica, katere drzavljani so, nima predstavnistva, do
zaCite diplomatskih in konzularnih organov katere koli drzave clanice pod enakimi pogoji,
kakrsni veljajo za drzavljane te drzave;

(d) pravico naslavljati peticije na Evropski parlament in obrniti se na evropskega varuha ¢lovekovih
pravic kot tudi na institucije in posvetovalne organe Unije v katerem koli jeziku Pogodb in
prejeti odgovor v istem jeziku.

Te pravice se uresnicujejo v skladu s pogoji in omejitvami, opredeljenimi s Pogodbama in ukrepi,
sprejetimi za njuno izvajanje.

Clen 21
(prej$nji clen 18 PES)

1. Vsak drzavljan Unije ima pravico prostega gibanja in prebivanja na ozemlju drzav ¢lanic ob
upostevanju omejitev in pogojev, dolocenih s Pogodbama in ukrepi, ki so bili sprejeti za njuno
uveljavitev.

2. Ce bi se izkazalo, da je zaradi doseganja tega cilja potrebno ukrepanje Unije, Pogodbi pa ne
predvidevata potrebnih pooblastil, lahko Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem
postopku sprejmeta dolocbe za olajsanje uresnicevanja pravic iz odstavka 1.

3. Za namene, enake tistim iz odstavka 1, in ¢e v Pogodbah niso predvidena potrebna poobla-
stila, lahko Svet po posebnem zakonodajnem postopku sprejme ukrepe v zvezi s socialnim
varstvom ali socialno zascito. Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Clen 22
(prejénji clen 19 PES)

1. Vsak drzavljan Unije, ki prebiva v drzavi ¢lanici, nima pa njenega drzavljanstva, ima pravico,
da v tej drzavi voli in je voljen na ob¢inskih volitvah pod enakimi pogoji kakor drzavljani te drzave.
Ta pravica se uresniCuje v skladu s podrobno ureditvijo, ki jo Svet po posebnem zakonodajnem
postopku in po posvetovanju z Evropskim parlamentom soglasno sprejme; ta ureditev lahko pred-
videva odstopanja, kadar so utemeljena s tezavami, znacilnimi za neko drzavo c¢lanico.

2. Brez poseganja v clen 223(1) in dolocbe, sprejete za njegovo izvajanje, ima vsak drzavljan
Unije, ki prebiva v neki drzavi ¢lanici, nima pa njenega drzavljanstva, pravico, da v tej drzavi voli in
je voljen na volitvah v Evropski parlament pod enakimi pogoji kakor drzavljani te drzave. Ta pravica
se uresnicuje v skladu s podrobno ureditvijo, ki jo Svet po posebnem zakonodajnem postopku in
po posvetovanju z Evropskim parlamentom soglasno sprejme; ta ureditev lahko predvideva odsto-
panja, kadar so utemeljena s tezavami, znacilnimi za neko drzavo ¢lanico.
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Clen 23
(prejénji clen 20 PES)

Vsak drzavljan Unije ima na ozemlju tretje drzave, v kateri drzava clanica, katere drzavljan je, nima
predstavnistva, pravico do zascite diplomatskih ali konzularnih organov katere koli drzave clanice
pod enakimi pogoji, kakrsni veljajo za drzavljane tiste drzave. Drzave Clanice sprejmejo potrebne
predpise in za¢nejo mednarodna pogajanja, nujna za zagotovitev te zasCite.

Svet lahko po posebnem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Evropskim parlamentom
sprejme direktive o dolo¢itvi ukrepov za usklajevanje in sodelovanje, potrebnih za lazje zagotavljanje
te zascite.

Clen 24
(prejénji dlen 21 PES)

Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku, dolocita
postopke in pogoje za vlozitev drzavljanske pobude v smislu ¢lena 11 Pogodbe o Evropski uniji,
vklju¢no z najmanjsim Stevilom drzav ¢lanic, iz katerih so ti drzavljani.

Vsak drzavljan Unije ima pravico nasloviti peticijo na Evropski parlament v skladu s ¢lenom 227.

Vsak drzavljan Unije se ima pravico pritoziti pri varuhu clovekovih pravic, imenovanem v skladu
s Clenom 228.

Vsak drzavljan Unije ima pravico pisati kateri koli instituciji ali organu iz tega c¢lena ali
clena 13 Pogodbe o Evropski uniji v enem od jezikov, omenjenih v c¢lenu 55(1) navedene
pogodbe, in prejeti odgovor v istem jeziku.

Clen 25
(prej$nji clen 22 PES)

Komisija poro¢a o uporabi dolocb tega dela Evropskemu parlamentu, Svetu in Ekonomsko-social-
nemu odboru vsaka tri leta. V. tem porocilu mora biti upostevan razvoj Unije.

Na tej podlagi in brez poseganja v druge dolocbe Pogodb lahko Svet po posebnem zakonodajnem
postopku in po odobritvi Evropskega parlamenta soglasno sprejme dolocbe za dopolnitev pravic iz
¢lena 20(2). Te dolocbe zacnejo veljati, ko jih drzave clanice potrdijo v skladu s svojimi ustavnimi
pravili.
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TRET]JI DEL
NOTRANJE POLITIKE IN UKREPI UNIJE

NASLOV 1
NOTRANJI TRG

Clen 26
(prej$nji ¢len 14 PES)

1.  Unija sprejme ukrepe za vzpostavitev ali zagotavljanje delovanja notranjega trga v skladu
z ustreznimi dolocbami Pogodb.

2. Notranji trg zajema obmocje brez notranjih meja, na katerem je v skladu z dolo¢bami Pogodb
zagotovljen prost pretok blaga, oseb, storitev in kapitala.

3. Svet na predlog Komisije dolo¢i smernice in pogoje, potrebne za zagotavljanje uravnotezZenega
napredka na vseh zadevnih podrogjih.

Clen 27
(prejsnji ¢len 15 PES)

Komisija pri oblikovanju predlogov za doseganje ciljev iz ¢lena 26 uposteva obseg prizadevanj, ki jih
bodo morala nekatera gospodarstva zaradi razlik v razvoju ohranjati za vzpostavitev notranjega trga,
in lahko predlaga sprejetje ustreznih dolocb.

Ce so te dolocbe oblikovane kot odstopanja, morajo biti po svoji naravi zacasne in smejo povzrociti
najmanj$e mozne motnje v delovanju notranjega trga.

NASLOV 1I
PROSTI PRETOK BLAGA

Clen 28
(prej$nji clen 23 PES)

1. Unija vkljucuje carinsko unijo, ki zajema vso blagovno menjavo in med drzavami ¢lanicami
prepoveduje carine pri uvozu in izvozu ter vse dajatve z enakim ucinkom, poleg tega pa uvaja
skupno carinsko tarifo v odnosih s tretjimi drzavami.
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2. Dolocbe ¢lena 30 in poglavja 3 tega naslova se uporabljajo za izdelke s poreklom iz drzav
clanic in za izdelke, ki prihajajo iz tretjih drzav in so v drzavah clanicah v prostem prometu.

Clen 29
(prej$nji clen 24 PES)

Za izdelke iz tretjih drzav velja, da so v prostem prometu v neki drzavi clanici, ¢e so bile v tej
drzavi zanje opravljene uvozne formalnosti in placane vse predpisane carine ali dajatve z enakim
ucinkom in Ce te carine ali dajatve niso bile v celoti ali delno povrnjene.

POGLAVJE 1
CARINSKA UNJJA

Clen 30
(prej$nji ¢clen 25 PES)

Carine pri uvozu in izvozu ter vse dajatve z enakim ucinkom so med drzavami ¢lanicami prepo-
vedane. Ta prepoved se uporablja tudi za carine fiskalne narave.

Clen 31
(prej$nji ¢len 26 PES)

Carine skupne carinske tarife dolo¢i Svet na predlog Komisije.

Clen 32
(prej$nji ¢len 27 PES)

Komisija pri izvajanju nalog, ki so ji zaupane v tem poglavju, uposteva:

(a) potrebo po pospesevanju trgovine med drzavami ¢lanicami in tretjimi drzavami;

(b) razvoj pogojev konkurence znotraj Unije, ¢e omogocajo izboljSanje konkurencne sposobnosti

podjetij;

(c) potrebe Unije glede preskrbe s surovinami in polizdelki; pri tem Komisija skrbi, da med drza-
vami ¢lanicami ni izkrivljanja pogojev konkurence za konéne izdelke;

(d) potrebo po tem, da se izogne resnim motnjam v gospodarstvih drzav ¢lanic ter da se zagotovi
racionalen razvoj proizvodnje in razmah potro$nje znotraj Unije.
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POGLAVJE 2
CARINSKO SODELOVANJE

Clen 33
(prejénji dlen 135 PES)

V okviru podroc¢ja uporabe Pogodb sprejmeta Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem
postopku ukrepe za okrepitev carinskega sodelovanja med drzavami clanicami ter med njimi in
Komisijo.

POGLAVJE 3
PREPOVED KOLICINSKIH OMEJITEVMED DRZAVAMI CLANICAMI

Clen 34
(prejsnji ¢len 28 PES)

Med drzavami clanicami so prepovedane koli¢inske omejitve pri uvozu in vsi ukrepi z enakim
ucinkom.

Clen 35
(prejénji clen 29 PES)

Koli¢inske omejitve pri izvozu in vsi ukrepi z enakim u¢inkom so med drzavami ¢lanicami prepo-
vedani.

Clen 36
(prej$nji ¢len 30 PES)

Dolocbe ¢lenov 34 in 35 ne izkljucujejo prepovedi ali omejitev pri uvozu, izvozu ali blagu v tran-
zitu, Ce so utemeljene z javno moralo, javnim redom ali javno varnostjo, varovanjem zdravja in
zivljenja ljudi, zivali ali rastlin, varstvom nacionalnih bogastev z umetnisko, zgodovinsko ali arheo-
losko vrednostjo ali z varstvom industrijske in poslovne lastnine. Vendar te prepovedi ali omejitve ne
smejo biti sredstvo za samovoljno diskriminacijo ali prikrito omejevanje trgovine med drzavami
¢lanicami.

Clen 37
(prej$nji clen 31 PES)

1.  Drzave clanice prilagodijo vse drzavne monopole trzne narave, s Cimer zagotovijo, da je
odpravljena vsakr$na diskriminacija glede pogojev nabave in trzenja blaga med drzavljani drzav
clanic.
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Dolocbe tega clena se uporabljajo za vse organe, s katerimi drzava clanica pravno ali dejansko,
neposredno ali posredno nadzoruje, doloca ali ob¢utno vpliva na uvoz ali izvoz med drzavami
¢lanicami. Te dolocbe se uporabljajo tudi za monopole, ki jih drzava prenese na druge.

2. Drzave clanice ne uvajajo novih ukrepov, ki so v nasprotju z naceli iz odstavka 1 ali ki
omejujejo podrocje uporabe clenov o prepovedi carin in koli¢inskih omejitev med drzavami ¢lani-
cami.

3. Ce drzavni monopol trzne narave vsebuje pravila, ki naj olajsajo prodajo kmetijskih proizvodov
ali pridobitve kar najboljSega izkupicka zanje, je treba pri uporabi pravil iz tega clena storiti vse
potrebno za zagotovitev enakovrednih zasc¢itnih ukrepov glede zaposlovanja in Zivljenjske ravni
posameznih proizvajalcev.

NASLOV III
KMETIJSTVO IN RIBISTVO

Clen 38
(prej$nji ¢len 32 PES)

1. Unija opredeli in izvaja skupno kmetijsko in ribisko politiko.

Notranji trg se razsiri na kmetijstvo, ribistvo in trgovino s kmetijskimi proizvodi. "Kmetijski proiz-
vodi" pomenijo rastlinske, Zivinorejske in ribiske proizvode ter proizvode prve stopnje predelave teh
proizvodov. Sklicevanje na skupno kmetijsko politiko ali na kmetijstvo ter uporaba izraza "kmetij-
ski" pomeni tudi sklicevanje na ribistvo, ob upostevanju posebnosti tega sektorja.

2. Razen ¢e ni v clenih 39 do 44 doloceno drugace, se za kmetijske proizvode uporabljajo
predpisi, ki se nana$ajo na vzpostavitev ali delovanje notranjega trga.

3. Proizvodi, ki so predmet dolocb ¢lenov 39 do 44, so nasteti v Prilogi 1 k Pogodbama.

4. Delovanje in razvoj notranjega trga kmetijskih proizvodov mora spremljati oblikovanje skupne
kmetijske politike.

Clen 39
(prejsnji clen 33 PES)
1. Cilji skupne kmetijske politike so:

(a) povecati kmetijsko produktivnost s pospesevanjem tehni¢nega napredka in zagotavljanjem racio-
nalnega razvoja kmetijske proizvodnje ter z optimalno uporabo proizvodnih dejavnikov, zlasti
delovne sile;
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(b) s tem zagotoviti primerno Zzivljenjsko raven kmetijske skupnosti, zlasti s povecanjem indivi-
dualnega zasluzka oseb, ki se ukvarjajo s kmetijstvom;

(c) stabilizirati trge;

(d) zagotoviti redno preskrbo;

(e) zagotoviti, da je preskrba potrosnikom dostopna po primernih cenah.

2. Pri oblikovanju skupne kmetijske politike in posebnih metod za njeno izvajanje se uposteva:

(a) posebna narava kmetijske dejavnosti, ki je posledica socialne strukture kmetijstva ter strukturnih
in naravnih neskladij med razli¢nimi kmetijskimi regijami;

(b) potreba, da se ustrezne prilagoditve izvedejo postopno;

(c) dejstvo, da je kmetijstvo v drzavah clanicah sektor, ki je tesno povezan s celotnim gospodar-
stvom.

Clen 40
(prej$nji clen 34 PES)

1. Za doseganje ciljev iz ¢lena 39 se vzpostavi skupna ureditev kmetijskih trgov.
Ta ureditev je glede na zadevni proizvod v eni od naslednjih oblik:

(a) skupna pravila konkurence;

(b) obvezujoca uskladitev razlicnih nacionalnih trznih ureditev;

(c) evropska trzna ureditev.

2. Skupna ureditev, vzpostavljena v skladu z odstavkom 1, lahko vkljucuje vse ukrepe, nujne za
doseganje ciljev iz clena 39, zlasti uravnavanje cen, pomoci pri proizvodnji in trZenju raznih
proizvodov, ukrepe za skladisCenje in prenos zalog ter skupne mehanizme za stabiliziranje uvoza
ali izvoza.

Skupna ureditev je omejena na doseganje ciljev, dolocenih v c¢lenu 39, in izkljucuje vsakr$no
diskriminacijo med proizvajalci in potrosniki v Uniji.

Vsaka skupna cenovna politika temelji na skupnih merilih in enotnih metodah izra¢unavanja.
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3. Za doseganje zastavljenih ciljev skupne ureditve iz odstavka 1 se lahko ustanovi enega ali vec
kmetijskih usmerjevalnih in jamstvenih skladov.

Clen 41
(prejénji clen 35 PES)

Da bi omogocili doseganje ciljev iz ¢lena 39, se lahko v okviru skupne kmetijske politike predvidijo
naslednji ukrepi:

(a) ucinkovito usklajevanje prizadevanj na podrocju poklicnega usposabljanja, raziskav in razsirjanja
znanja na podro¢ju kmetijstva; to lahko vkljuc¢uje skupno financiranje projektov ali institucij;

(b) skupni ukrepi za pospesSevanje porabe nekaterih proizvodov.

Clen 42
(prej$nji clen 36 PES)

Dolocbe iz poglavja o pravilih konkurence se uporabljajo za proizvodnjo kmetijskih proizvodov in
trgovino s kmetijskimi proizvodi le v obsegu, ki ga dolocita Evropski parlament in Svet v okviru
Clena 43(2), in v skladu s postopkom, dolo¢enim v istem odstavku, ob upostevanju ciljev iz
clena 39.

Svet lahko na predlog Komisije odobri dodelitev pomoci:
(a) za zascito podjetij, ki so zaradi strukturnih ali naravnih razmer v slabsem polozaju;
(b) v okviru programov gospodarskega razvoja.

Clen 43

(prejénji clen 37 PES)

1. Komisija da predloge za oblikovanje in uresnicevanje skupne kmetijske politike, vklju¢no
z nadomestitvijo nacionalnih ureditev z eno od oblik skupne ureditve, predvidene v ¢lenu 40(1), ter
za izvajanje ukrepov, podrobno opredeljenih v tem naslovu.

Ti predlogi upostevajo soodvisnost kmetijskih vprasanj, obravnavanih v tem naslovu.

2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonom-
sko-socialnim odborom dolocita skupne ureditve kmetijskih trgov iz ¢lena 40(1) in druge dolocbe,
potrebne za doseganje ciljev skupne kmetijske in ribiske politike.
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3. Svet na predlog Komisije sprejme ukrepe o dolocitvi cen, prelevmanov, pomoci in koli¢inskih
omejitev ter o dolocitvi in dodelitvi ribolovnih mozZnosti.

4.V skladu z odstavkom 2 se nacionalne trzne ureditve nadomestijo s skupno ureditvijo iz
Clena 40(1), Ce:

(a) skupna ureditev drzavam clanicam, ki nasprotujejo temu ukrepu in imajo lastno ureditev za neko
proizvodnjo, ponuja enakovredne zasCitne ukrepe glede zaposlovanja in zivljenjske ravni
zadevnih proizvajalcev, ob upostevanju s¢asoma moznih prilagoditev in potrebne specializacije;

(b) taka ureditev v Uniji zagotavlja trZzne pogoje, ki so podobni tistim na nacionalnem trgu.

5. Ce se skupna ureditev za nekatere surovine vzpostavi pred obstojem skupne ureditve za
ustrezne predelane proizvode, se lahko surovine, ki se uporabljajo za predelane proizvode, namenjene
izvozu v tretje drzave, uvozijo iz drzav zunaj Unije.

Clen 44
(prejsnji ¢len 38 PES)

Kadar je proizvod v drzavi clanici predmet nacionalne trzne ureditve ali notranjih predpisov
z enakim uc¢inkom, ki vplivajo na konkurené¢ni polozaj podobne proizvodnje v drugi drzavi ¢lanici,
drzave clanice uvedejo izravnalno dajatev na uvoz tega proizvoda iz drzave ¢lanice, v kateri obstaja
taka ureditev ali taki predpisi, razen e ta drzava ne uvede izravnalne dajatve na izvoz.

Komisija doloci visino teh dajatev na ravni, ki je potrebna za ponovno vzpostavitev ravnotezja;
odobri lahko tudi druge ukrepe, za katere doloc¢i pogoje in podrobnosti.

NASLOV IV
PROSTI PRETOK OSEB, STORITEV IN KAPITALA

POGLAVJE 1
DELAVCI

Clen 45
(prej$nji ¢len 39 PES)

1.V Uniji se zagotovi prosto gibanje delavcev.
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2. Prosto gibanje vkljuuje odpravo vsakr$ne diskriminacije na podlagi drzavljanstva delavcev
drzav ¢lanic v zvezi z zaposlitvijo, placilom in drugimi delovnimi in zaposlitvenimi pogoji.

3. Ob upostevanju omejitev, utemeljenih z javnim redom, javno varnostjo in javnim zdravjem,
zajema pravico:

(a) sprejeti ponujeno delovno mesto;

(b) se v ta namen na obmodju drzav clanic prosto gibati;

(c) bivati v drzavi ¢lanici zaradi zaposlitve skladno z dolo¢bami zakonov ali drugih predpisov, ki
urejajo zaposlovanje drzavljanov te drzave;

(d) ostati na ozemlju drzave clanice po prenehanju zaposlitve v tej drzavi pod pogoji, zajetimi
v predpisih, ki jih pripravi Komisija.

4. Dolocbe tega clena se ne uporabljajo pri zaposlovanju v drzavni upravi.

Clen 46
(prejsnji ¢len 40 PES)

Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-
socialnim odborom izdajata direktive ali uredbe, v katerih so navedeni potrebni ukrepi za vzpo-
stavitev prostega gibanja delavcev iz clena 45, zlasti:

(a) zagotovitev tesnega sodelovanja med posameznimi nacionalnimi zavodi za zaposlovanje;

(b) odpravljanje tistih upravnih postopkov in praks ter predpisanih rokov za dostop do prostih
delovnih mest, ki izhajajo iz nacionalne zakonodaje ali predhodno sklenjenih sporazumov med
drzavami ¢lanicami in katerih ohranitev bi ovirala liberalizacijo gibanja delavcev;

(c) odpravljanje vseh predpisanih rokov in drugih omejitev, predvidenih z nacionalno zakonodajo
ali predhodno sklenjenimi sporazumi med drzavami ¢lanicami, ki glede svobodne izbire zapo-
slitve za delavce iz drugih drzav ¢lanic dolocajo drugacne pogoje od tistih, ki veljajo za domace
delavce;

(d) vzpostavitev ustreznih mehanizmov, ki povezujejo ponudbe s pro$njami za zaposlitev in olajsajo
doseganje ravnotezja med ponudbo in povprasevanjem na trgu delovne sile tako, da nista
ogrozena zivljenjska raven in raven zaposlenosti v posameznih regijah in industrijskih vejah.
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Clen 47
(prejénji clen 41 PES)

V okviru skupnega programa drzave ¢lanice spodbujajo izmenjavo mladih delavcev.

Clen 48
(prej$nji ¢len 42 PES)

Evropski parlament in Svet sprejmeta po rednem zakonodajnem postopku taksne ukrepe na podrocju
socialne varnosti, kakr$ni so potrebni za zagotovitev prostega gibanja delavcev; v ta namen vzpo-
stavita ureditev, ki zaposlenim in samozaposlenim delavcem migrantom in njihovim vzdrzevancem
zagotavlja:

(a) sestevanje vseh dob, ki se uposStevajo po zakonodajah posameznih drzav, za pridobitev in
ohranjanje pravice do dajatev ter za izracun viSine dajatev;

(b) izplacevanje dajatev osebam s prebivalis¢em na ozemlju drzav ¢lanic.

Kadar ¢lan Sveta izjavi, da bi osnutek zakonodajnega akta iz prvega odstavka posegal na bistvene
vidike njegovega sistema socialne varnosti, vkljuéno z njegovim obsegom, stroski ali finan¢no
strukturo, ali da bi vplival na finan¢no uravnotezenost sistema, lahko zahteva, da se zadeva predlozi
Evropskemu svetu. V tem primeru se redni zakonodajni postopek zacasno prekine. Po razpravi
Evropski svet v Stirih mesecih od te zacasne prekinitve bodisi:

(a) vrne osnutek Svetu, s cimer se zacasna prekinitev rednega zakonodajnega postopka konca, ali

(b) ne ukrepa ali od Komisije zahteva, da predlozi nov predlog; v tem primeru se Steje, da prvotno
predlagani akt ni bil sprejet.

POGLAVJE 2
PRAVICA DO USTANAVLJANJA

Clen 49
(prej$nji clen 43 PES)

V okviru dolo¢b, navedenih v nadaljevanju, se omejitve glede pravice do ustanavljanja za drzavljane
ene drzave clanice na ozemlju druge drzave clanice prepovejo. Ta prepoved se uporablja tudi za
omejitve pri ustanavljanju agencij, podruznic ali hcerinskih druzb drzavljanov katere koli drzave
Clanice s sedezem na ozemlju katere koli drzave clanice.

Pravica do ustanavljanja zajema pravico zaceti in opravljati dejavnost kot samozaposlena oseba ter
pravico do ustanovitve in vodenja podjetij, zlasti druzb ali podjetij iz drugega odstavka ¢lena 54, pod
pogoji, ki jih ob upostevanju dolocb poglavja o kapitalu za svoje drzavljane doloca zakonodaja
drzave, v kateri se taka ustanovitev izvede.



C 202/68 Uradni list Evropske unije 7.6.2016

Clen 50
(prejénji clen 44 PES)

1.  Za uresniCevanje svobode ustanavljanja v zvezi s posamezno dejavnostjo, Evropski parlament
in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom
ukrepata z direktivami.

2. Evropski parlament, Svet in Komisija izvajajo naloge, ki jim jih nalagajo prej$nje dolocbe, zlasti
tako da:

(a) praviloma prednostno obravnavajo dejavnosti, pri katerih svoboda ustanavljanja pomembno
prispeva k razvoju proizvodnje in trgovine;

(b) zagotavljajo tesno sodelovanje med pristojnimi organi v drzavah clanicah, da se seznanijo
s stanjem raznih dejavnosti v Uniji;

(c) odpravljajo tiste upravne postopke in prakse, ki izhajajo iz nacionalne zakonodaje ali iz pred-
hodno sklenjenih sporazumov med drzavami clanicami, katerih ohranitev bi ovirala svobodo
ustanavljanja;

(d) zagotavljajo, da delavci ene drzave clanice, zaposleni na ozemlju druge drzave clanice, lahko
ostanejo na tem ozemlju, zato da tam zacnejo dejavnosti kot samozaposlene osebe, kadar
izpolnjujejo pogoje, ki bi jih morali izpolnjevati, ¢e bi v to drzavo vstopili ob nameravanem
zacetku te dejavnosti;

(¢) omogocajo drzavljanom ene drzave clanice, da pridobijo in uporabljajo nepremicnine na ozemlju
druge drzave clanice, kolikor to ni v nasprotju z naceli iz ¢lena 39(2),

(f) postopno odpravljajo omejitve glede svobode ustanavljanja v vseh zadevnih panogah, tako glede
pogojev za ustanavljanje agencij, podruZnic ali héerinskih druzb na ozemlju drzave ¢lanice in tudi
glede pogojev za dostop osebja maticnega podjetja do vodilnih ali nadzornih delovnih mest
v teh agencijah, podruznicah ali héerinskih druzbah;

(¢) usklajujejo, kolikor je to potrebno, zascitne ukrepe, ki jih od druzb ali podjetij iz drugega
odstavka clena 54 za zasCito interesov druzbenikov in tretjih zahtevajo drzave clanice, zato
da bi te zascCitne ukrepe izenadili v vsej Uniji;

(h) zagotavljajo, da pomodi, ki jih dodeljujejo drzave clanice, ne izkrivljajo pogojev za ustanavljanje.

Clen 51
(prejsnji ¢len 45 PES)

Dolocbe tega poglavja se v posamezni drzavi ¢lanici ne uporabljajo za tiste dejavnosti, ki so v tej
drzavi povezane, Cetudi obcasno, z izvajanjem javne oblasti.
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Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku odlocita, da se dolocbe tega
poglavja za nekatere dejavnosti ne uporabljajo.

Clen 52
(prej$nji clen 46 PES)

1. Dolocbe tega poglavja in ukrepi, sprejeti v skladu z njimi, ne vplivajo na uporabo dolocb
zakonov ali drugih predpisov, ki predvidevajo posebno obravnavo tujih drzavljanov zaradi javnega
reda, javne varnosti ali javnega zdravija.

2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejmeta direktive za uskla-
ditev zgoraj omenjenih dolocb.

Clen 53
(prejénji clen 47 PES)

1. Da bi samozaposlenim osebam olajsali zacetek in opravljanje njihove dejavnosti, Evropski
parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejmeta direktive za vzajemno priznavanje
diplom, spriceval in drugih dokazil o formalnih kvalifikacijah ter za uskladitev dolocb zakonov ali
drugih predpisov v drzavah clanicah, ki se nanasajo na zacetek opravljanja in opravljanje dejavnosti
samozaposlenih oseb.

2. Pri zdravstvenih delavcih, zdravstvenih sodelavcih in farmacevtih je postopno odpravljanje
omejitev odvisno od uskladitve pogojev za njihovo opravljanje v posameznih drzavah ¢lanicah.

Clen 54
(prej$nji clen 48 PES)

Druzbe ali podjetja, ustanovljena v skladu z zakonodajo posamezne drzave clanice, ki imajo
statutarni sedez, glavno upravo ali glavni kraj poslovanja v Uniji, se v tem poglavju obravnavajo
enako kakor fizi¢ne osebe, ki so drzavljani drzav clanic.

"Druzbe ali podjetja" pomeni druzbe ali podjetja, ustanovljena po civilnem ali gospodarskem pravu,
vklju¢no z zadrugami, in druge pravne osebe javnega ali zasebnega prava z izjemo neprofitnih.

Clen 55
(prej$nji ¢clen 294 PES)

Brez poseganja v uporabo drugih dolocb Pogodb priznajo drzave ¢lanice drzavljanom drugih drzav
¢lanic enako obravnavanje glede udelezbe v kapitalu druzb ali podjetij iz ¢lena 54.
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POGLAVJE 3
STORITVE

Clen 56
(prejénji dlen 49 PES)

V okviru dolocb, navedenih v nadaljevanju, se omejitve svobode opravljanja storitev v Uniji prepo-
vejo za drzavljane drzav ¢lanic, ki imajo sedez v eni od drzav ¢lanic, vendar ne v drzavi osebe, ki so
ji storitve namenjene.

Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku odlocita, da se dolocbe tega
poglavja uporabljajo tudi za drzavljane tretje drzave, ki opravljajo storitve in imajo sedezZ v Uniji.

Clen 57

(prej$nji clen 50 PES)

V Pogodbah so storitve "storitve" takrat, kadar se praviloma opravljajo za placilo in kolikor jih ne
urejajo dolocbe, ki se nanasajo na prosti pretok blaga, kapitala in oseb.

K "storitvam" se Stejejo zlasti:

(a) dejavnosti industrijskega znacaja;

(b) dejavnosti trgovinskega znacaja;

(c) obrtne dejavnosti;

(d) dejavnosti samostojnih poklicev.

Brez poseganja v dolocbe poglavia o pravici do ustanavljanja lahko ponudnik, zato da zagotovi
storitev, zacasno izvaja svojo dejavnost v drzavi ¢lanici, v kateri se ta storitev opravlja, pod enakimi
pogoji, kakr$ne ta drzava predpisuje svojim drzavljanom.

Clen 58
(prej$nji ¢len 51 PES)

1. Svobodno opravljanje prevoznih storitev urejajo dolocbe naslova o prevozu.

2. Liberalizacija ban¢nih in zavarovalniskih storitev, povezanih s pretokom kapitala, se izvaja
skladno z liberalizacijo pretoka kapitala.
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Clen 59
(prejénji clen 52 PES)

1.  Za doseganje liberalizacije posameznih storitev Evropski parlament in Svet po rednem zako-
nodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom izdajata direktive.

2. Pri direktivah iz odstavka 1 imajo praviloma prednost tiste storitve, ki neposredno vplivajo na
proizvodne stroske ali katerih liberalizacija pospesuje blagovno menjavo.

Clen 60
(prejénji ¢len 53 PES)

Drzave clanice si prizadevajo liberalizirati storitve v vecjem obsegu, kakor zahtevajo direktive, izdane
v skladu s clenom 59(1), ¢e to dopuscajo njihove gospodarske razmere in stanje zadevnega
gospodarskega sektorja.

V ta namen Komisija pripravi priporocila za zadevne drzave clanice.

Clen 61
(prej$nji clen 54 PES)

Dokler omejitve svobode opravljanja storitev niso odpravljene, uporablja vsaka drzava clanica te
omejitve brez diskriminacije glede na drzavljanstvo ali prebivalisce za vse osebe, ki opravljajo storitve
iz prvega odstavka ¢lena 56.

Clen 62
(prejsnji ¢len 55 PES)

Dolocbe ¢lenov 51 do 54 se uporabljajo za zadeve, ki jih obravnava to poglavje.

POGLAVJE 4
KAPITAL IN PLACILA

Clen 63
(prej$nji clen 56 PES)

1. 'V okviru dolocb tega poglavja so prepovedane vse omejitve pretoka kapitala med drzavami
Clanicami ter med drzavami ¢lanicami in tretjimi drzavami.

2.V okviru dolocb tega poglavja so prepovedane vse omejitve placil med drzavami ¢lanicami ter
med drzavami Clanicami in tretjimi drzavami.
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Clen 64
(prejénji ¢len 57 PES)

1.  Dolocbe ¢lena 63 ne posegajo v uporabo tistth omejitev za tretje drzave, ki veljajo po
notranjem pravu ali pravu Unije na dan 31. decembra 1993 in so bile sprejete glede pretoka kapitala
v tretje drzave ali iz njih, nanaSajo pa se na neposredne nalozbe, tudi nalozbe v nepremicnine,
ustanavljanje, opravljanje finan¢nih storitev ali na sprejem vrednostnih papirjev na trge kapitala.
Glede omejitev, ki veljajo v nacionalnem pravu v Bolgariji, Estoniji in na Madzarskem, je ustrezni
datum 31. december 1999. Glede omejitev, ki veljajo v nacionalnem pravu na Hrvaskem, je ustrezni
datum 31. december 2002.

2. Ob prizadevanju v kar najvecjem obsegu doseci cilj prostega pretoka kapitala med drzavami
¢lanicami in tretjimi drzavami ter brez poseganja v druga poglavja Pogodb Evropski parlament in
Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejmeta ukrepe glede pretoka kapitala v tretje drzave in
iz njih, ki se nanasajo na neposredne nalozbe, tudi nalozbe v nepremicnine, ustanavljanje, opra-
vljanje finan¢nih storitev ali na sprejem vrednostnih papirjev na trge kapitala.

3. Z odstopanjem od odstavka 2 lahko le Svet po posebnem zakonodajnem postopku in po
posvetovanju z Evropskim parlamentom soglasno sprejme ukrepe, ki pomenijo v pravu Unije
nazadovanje glede liberalizacije pretoka kapitala v tretje drzave ali iz njih.

Clen 65
(prej$nji clen 58 PES)

1.  Dolocbe ¢lena 63 ne posegajo v pravice drzav ¢lanic, da:

(a) uporabljajo ustrezne predpise svojega davénega prava, v katerih so razli¢cno obravnavani davéni
zavezanci, ki niso v enakem polozaju glede na prebivalisce ali kraj, v katerem je naloZen njihov

kapital;

(b) sprejmejo vse potrebne ukrepe za preprecevanje kritev nacionalnih zakonov in drugih predpisov,
zlasti na podrocju obdav¢itve in bonitetnega nadzora financnih institucij, ali dolocijo postopke za
prijavo pretoka kapitala za namene upravnih ali statisti¢nih informacij ali sprejmejo ukrepe, ki so
upraviCeni zaradi javnega reda ali javne varnosti.

2. Dolocbe tega poglavja ne posegajo v veljavnost tistth omejitev pravice do ustanavljanja, ki so
zdruzljive s Pogodbama.

3. Ukrepi in postopki iz odstavkov 1 in 2 ne smejo biti sredstvo samovoljne diskriminacije ali
prikritega omejevanja prostega pretoka kapitala in placil iz ¢lena 63.
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4. Ce ni ukrepov v skladu s clenom 64(3), lahko Komisija ali, ¢e v treh mesecih od zahteve
zadevne drzave clanice Komisija ni sprejela sklepa, Svet, sprejme sklep, s katerim potrdi, da se
omejevalni davéni ukrepi, ki jih sprejme drzava clanica glede ene ali vec tretjih drzav, Stejejo za
zdruzljive s Pogodbama, kolikor so utemeljeni z enim od ciljev Unije in so zdruzljivi s pravilnim
delovanjem notranjega trga. Na pro$njo drzave ¢lanice Svet odloca soglasno.

Clen 66
(prej$nji ¢len 59 PES)

Kadar v izjemnih okolis¢inah pretok kapitala v tretje drzave ali iz njih povzroca ali grozi, da bo
povzrodil resne tezave pri delovanju ekonomske in monetarne unije, lahko Svet na predlog Komisije
in po posvetovanju z Evropsko centralno banko sprejme zascitne ukrepe glede tretjih drzav za
obdobje najvec Sestih mesecev, ¢e so taki ukrepi izrecno potrebni.

NASLOV V
OBMOCJE SVOBODE, VARNOSTI IN PRAVICE

POGLAVJE 1
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 67
(prej$nji ¢len 61 PES in prejsnji clen 29 PEU)

1.  Unija vzpostavi obmocje svobode, varnosti in pravice ob spostovanju temeljnih pravic in
razlicnih pravnih sistemov in izrocil drzav clanic.

2. Unija zagotovi, da se pri prehajanju notranjih meja ne izvaja kontrola oseb, in oblikuje
skupno politiko o azilu, priseljevanju in nadzoru zunanjih meja na podlagi solidarnosti med
drzavami clanicami, ki je pravicna do drzavljanov tretjih drzav. Za namene tega naslova se osebe
brez drzavljanstva obravnavajo enako kakor drzavljani tretjih drzav.

3. Unija si prizadeva zagotoviti visoko raven varnosti z ukrepi za preprecevanje kriminala,
rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policij-
skimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi, kakor tudi z vzajemnim priznavanjem sodnih
odlocb v kazenskih zadevah in, po potrebi, priblizevanjem kazenskih zakonodaj.

4. Unija olajsuje dostop do sodnega varstva, zlasti z nacelom vzajemnega priznavanja sodnih in
izvensodnih odlo¢b v civilnih zadevah.
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Clen 68

Evropski svet dolo¢i strateske smernice za zakonodajno in operativno nacrtovanje na obmodju
svobode, varnosti in pravice.

Clen 69

Nacionalni parlamenti skrbijo za to, da se v zakonodajnih predlogih in pobudah, predlozenih
v skladu s poglaviema 4 in 5, uposteva nacelo subsidiarnosti v skladu s Protokolom o uporabi
nacel subsidiarnosti in sorazmernosti.

Clen 70

Brez poseganja v ¢lene 258, 259 in 260 lahko Svet na predlog Komisije sprejme ukrepe, ki dolocajo
podrobnosti, po katerih drzave c¢lanice v sodelovanju s Komisijo objektivno in nepristransko
ocenjujejo, kako organi drzav ¢lanic izvajajo politike Unije iz tega naslova, zlasti zaradi spodbujanja
popolne uporabe nacela vzajemnega priznavanja. Evropski parlament in nacionalni parlamenti so
obvesceni o vsebini in rezultatih ocenjevanja.

Clen 71
(prej$nji ¢len 36 PEU)

V okviru Sveta se ustanovi stalni odbor, da znotraj Unije zagotovi pospeSevanje in krepitev opera-
tivnega sodelovanja na podro¢ju notranje varnosti. Brez poseganja v ¢clen 240 olajsa usklajevanje
ukrepov pristojnih organov drzav ¢lanic. Pri delu tega odbora lahko sodelujejo predstavniki zadevnih
organov, uradov in agencij Unije. Evropski parlament in nacionalni parlamenti so obvesc¢eni o tem

delu.

Clen 72
(prejsnji ¢len 64(1) PES in prej$nji ¢len 33 PEU)

Ta naslov ne vpliva na izpolnjevanje obveznosti, ki jih imajo drzave ¢lanice glede vzdrzevanja javnega
reda in miru ter zagotavljanja notranje varnosti.

Clen 73

Drzavam clanicam je prepusceno, da med seboj in v okviru lastne odgovornosti organizirajo taksne
oblike sodelovanja in usklajevanja med pristojnimi sluzbami svojih uprav, odgovornimi za zagota-
vljanje nacionalne varnosti, kakor se jim zdijo ustrezne.
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Clen 74
(prejénji dlen 66 PES)

Svet sprejme ukrepe, s katerimi zagotovi upravno sodelovanje med pristojnimi sluzbami drzav ¢lanic
na podrocjih, ki so zajeta v tem naslovu, kakor tudi med temi sluzbami in Komisijo. Odloca na
predlog Komisije ob upostevanju ¢lena 76 in po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Clen 75
(prej$nji clen 60 PES)

Ce je to potrebno za doseganje ciliev iz Clena 67, zlasti kar zadeva preprecevanje terorizma in
z njim povezanih dejavnosti ter boj proti njim, Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi
po rednem zakonodajnem postopku, dolocita okvir upravnih ukrepov glede pretoka kapitala in
placil, kot so zamrznitev sredstev, financ¢nega premozenja ali ekonomskih dobickov, ki pripadajo
fizicnim ali pravnim osebam, skupinam ali nedrzavnim subjektom ali so v njihovi posesti ali imetni-
Stvu.

Svet na predlog Komisije sprejme ukrepe za izvajanje okvira iz prvega pododstavka.

Akti iz tega clena vkljucujejo potrebne dolocbe o pravnih jamstvih.

Clen 76

Akti iz poglavij 4 in 5 ter ukrepi iz ¢lena 74, ki zagotavljajo upravno sodelovanje na podrogjih iz
navedenih poglavij, se sprejmejo:

(@) na predlog Komisije, ali

(b) na pobudo cetrtine drzav ¢lanic.

POGLAVJE 2
POLITIKA GLEDE MEJNE KONTROLE, AZILA IN PRISELJEVANJA

Clen 77
(prej$nji clen 62 PES)
1. Unija oblikuje politiko, da bi:

(a) zagotovila, da se ne izvaja kontrola oseb pri prehajanju notranjih meja, ne glede na drzavljanstvo;
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(b) se izvajala kontrola oseb in ucinkovit nadzor pri prehajanju zunanjih meja;
(c) se postopno uvedel integriran sistem upravljanja zunanjih meja.

2. Za namene iz odstavka 1 Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku
sprejmeta ukrepe glede:

(a) skupne politike vizumov in drugih dovoljenj za kratkotrajno prebivanje;
(b) kontrolo oseb pri prehodu zunanjih meja;

(c) pogojev, pod katerimi se lahko drzavljani tretjih drzav za krajse obdobje prosto gibajo znotraj
Unije;

(d) vseh ukrepov, potrebnih za postopno uvedbo integriranega sistema upravljanja zunanjih meja;
(e) odprave kontrole oseb pri prehajanju notranjih meja ne glede na drzavljanstvo.

3. Ce je ukrepanje Unije potrebno za lazje uresniCevanje pravice iz ¢lena 20(2)(a) in ce
v Pogodbah niso predvidena potrebna pooblastila za tako ukrepanje, lahko Svet po posebnem
zakonodajnem postopku sprejme dolocbe o potnih listinah, osebnih izkaznicah, dovoljenjih za
prebivanje ali drugih takih listinah. Svet odloca s soglasjem po posvetovanju z Evropskim parlamen-
tom.

4. Ta clen ne vpliva na pristojnost drzav ¢lanic glede geografske razmejitve njihovih meja v skladu
z mednarodnim pravom.

Clen 78
(prej$nji clen 63, tocki 1 in 2 ter 64(2) PES)

1. Unija oblikuje skupno politiko o azilu, subsidiarni zas¢iti in zacasni za$¢iti z namenom
ponuditi ustrezen status vsem drzavljanom tretjih drzav, ki potrebujejo mednarodno zaicito, in
zagotoviti skladnost z nacelom nevracanja. Ta politika mora biti v skladu z Zenevsko konvencijo
z dne 28. julija 1951 in Protokolom z dne 31. januarja 1967 o statusu beguncev ter drugimi
ustreznimi Pogodbami.

2. Za namene odstavka 1 Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku sprej-
meta ukrepe za skupni evropski azilni sistem, ki zajema:

(a) enoten status azila za drzavljane tretjih drzav, ki velja v celotni Uniji;

(b) enoten status subsidiarne zascite za drzavljane tretjih drzav, ki bi brez pridobitve evropskega azila
potrebovali mednarodno zascito;
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(c) skupen sistem zacasne zascite razseljenih oseb v primeru mnozi¢nega prihoda;
(d) skupne postopke za dodelitev ali odvzem enotnega statusa azila ali subsidiarne zascite;

(¢) merila in mehanizme za dolocitev drzave ¢lanice, odgovorne za obravnavanje proSenj za azil ali
subsidiarno zascito;

(f) standarde glede pogojev za sprejem prosilcev za azil ali subsidiarno zascito;

(g) partnerstvo in sodelovanje s tretjimi drzavami za obvladovanje prihoda oseb, ki prosijo za azil ali
subsidiarno ali zacasno zascito.

3.V primeru izrednih razmer v eni ali ve¢ drzavah clanicah zaradi nenadnega prihoda drza-
vljanov iz tretjih drzav lahko Svet na predlog Komisije sprejme zacasne ukrepe v korist zadevnih
drzav ¢lanic. Svet odloca po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Clen 79
(prej$nji clen 63, tocki 3 in 4 PES)

1. Unija oblikuje skupno politiko priseljevanja, s katero v vseh fazah zagotovi u¢inkovito upra-
vljanje migracijskih tokov, pravicno obravnavo drzavljanov tretjih drzav, ki zakonito prebivajo
v drzavah clanicah, in preprecevanje nezakonitega priseljevanja in trgovine z ljudmi ter okrepljene
ukrepe za boj proti temu.

2. Za namene iz odstavka 1, Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku
sprejmeta ukrepe na naslednjih podrogjih:

(a) pogoji vstopa in prebivanja ter standardi glede postopkov drzav ¢lanic za izdajo vizumov in
dovoljenj za prebivanje za daljsi Cas, tudi tistih zaradi zdruzitve druZine;

(b) opredelitev pravic drzavljanov tretjih drzav, ki zakonito prebivajo v drzavi ¢lanici, in pogojev, ki
urejajo svobodo gibanja in prebivanja v drugih drzavah ¢lanicah;

(c) nezakonito priseljevanje in nedovoljeno prebivanje, tudi odstranitev in vracanje oseb, ki prebivajo
brez dovoljenja;

(d) boj proti trgovini z ljudmi, zlasti z Zenskami in otroci.

3. Unija lahko s tretjimi drzavami sklene sporazume o ponovnem sprejemu drzavljanov
tretjih drzav, ki ne izpolnjujejo ali ne izpolnjujejo ve¢ pogojev za vstop, prisotnost ali bivanje na
ozemlju ene od drzav ¢lanic, v njihovo drzavo izvora ali porekla.
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4. Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku dolocita ukrepe, s kate-
rimi se spodbujajo in podpirajo dejavnosti drzav clanic za pospeSevanje vkljuCevanja drzavljanov
tretjih drzav, ki zakonito prebivajo na njihovem ozemlju, pri ¢emer je izkljucena kakr$na koli
harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav ¢lanic.

5. Ta clen ne vpliva na pravice drzav ¢lanic, da dolocijo $tevilo drzavljanov tretjih drzav, ki lahko
iz tretjih drzav prihajajo na njeno ozemlje, da bi si poiskali delo, bodisi kot zaposleni ali samozapo-
sleni.

Clen 80

Za politike Unije iz tega poglavja in njihovo izvajanje velja nacelo solidarnosti in pravicne delitve
odgovornosti med drzavami ¢lanicami, tudi na finanénem podrodju. Kadar koli je to potrebno,
vsebujejo akti Unije, sprejeti v skladu s tem poglavjem, ustrezne ukrepe za uveljavitev tega nacela.

POGLAVJE 3
PRAVOSODNO SODELOVANJE V CIVILNIH ZADEVAH

Clen 81
(prej$nji ¢len 65 PES)

1. Unija razvija pravosodno sodelovanje v civilnih zadevah s cezmejnimi posledicami, ki temelji
na nacelu vzajemnega priznavanja sodnih odlocb in odlo¢b v izvensodnih zadevah. Taksno sode-
lovanje lahko vkljucuje sprejetje ukrepov za priblizevanje zakonov in drugih predpisov drzav ¢lanic.

2. Za namene iz odstavka 1 Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku
sprejmeta ukrepe, zlasti kadar so ti potrebni za pravilno delovanje notranjega trga, katerih cilj je
zagotoviti:

(a) vzajemno priznavanje in izvrSevanje sodnih odlo¢b in odlo¢b v izvensodnih zadevah med
drzavami ¢lanicami;

(b) ¢ezmejno vrocanje sodnih in izvensodnih listin;

() zdruzljivost predpisov, ki se uporabljajo v drzavah clanicah glede kolizije zakonov in sporov
0 pristojnosti;

(d) sodelovanje pri pridobivanju dokazov;
(e) ucinkovit dostop do sodnega varstva;

(f) odpravo ovir za nemoten potek civilnih postopkov, po potrebi s spodbujanjem zdruzljivosti
predpisov o civilnih postopkih, ki veljajo v drzavah ¢lanicah;
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(2) oblikovanje alternativnih nacinov reSevanja sporov;
(h) pomo¢ pri usposabljanju sodnikov in sodnega osebja.

3. 7 odstopanjem od odstavka 2 Svet po posebnem zakonodajnem postopku doloci ukrepe, ki
zadevajo druzinsko pravo s Cezmejnimi posledicami. Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evrop-
skim parlamentom.

Svet lahko na predlog Komisije sprejme sklep za opredelitev tistih vidikov druzinskega prava
s Cezmejnimi posledicami, ki so lahko predmet aktov, sprejetih po rednem zakonodajnem postopku.
Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Predlog iz drugega pododstavka se posreduje nacionalnim parlamentom. Ce nacionalni parlament
v Sestih mesecih od dne takega uradnega obvestila temu nasprotuje, se sklep ne sprejme. Ce
nasprotovanja ni, Svet sklep lahko sprejme.

POGLAVJE 4
PRAVOSODNO SODELOVANJE V KAZENSKIH ZADEVAH

Clen 82
(prejénji ¢len 31 PEU)

1.  Pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah v Uniji temelji na nacelu vzajemnega prizna-
vanja sodb in sodnih odlo¢b in vkljucuje priblizevanje zakonov in drugih predpisov drzav c¢lanic na
podrogjih, navedenih v odstavku 2 in v ¢lenu 83.

Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejmeta ukrepe za:

(a) dolocitev pravil in postopkov za zagotovitev priznavanja vseh oblik sodb in sodnih odlocb
v celotni Uniji;

(b) preprecevanje in reSevanje sporov o pristojnosti med drzavami ¢lanicami;
(c) spodbujanje usposabljanja sodnikov in sodnega osebja;

(d) lazje sodelovanje med sodnimi ali drugimi enakovrednimi organi drzav clanic pri kazenskih
postopkih in izvr$evanju odlocb.
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2. Evropski parlament in Svet lahko z direktivami, sprejetimi po rednem zakonodajnem
postopku, dolocita minimalna pravila, potrebna za lazje vzajemno priznavanje sodb in sodnih
odlo¢b ter policijsko in pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah s ¢ezmejnimi posledicami.
V teh pravilih se upostevajo razlike med pravnimi sistemi in izrocili drzav ¢lanic.

Pravila se nanasajo na:

(a) vzajemno dopustnost dokazov med drzavami ¢lanicami;

(b) pravice posameznikov v kazenskem postopku;

(c) pravice zrtev kaznivih dejanj;

(d) druge posebne vidike kazenskega postopka, ki jih je Svet predhodno opredelil v sklepu; za
sprejetje tega sklepa Svet odloca soglasno po odobritvi Evropskega parlamenta.

Sprejetje minimalnih pravil iz tega odstavka drzavam clanicam ne preprecuje, da ohranijo ali uvedejo
vi§jo raven zasCite posameznikov.

3. Kadar ¢lan Sveta meni, da bi osnutek direktive iz odstavka 2 lahko krsil temeljna nacela
njegovega kazenskega pravnega sistema, lahko zahteva, da se osnutek direktive predlozi Evropskemu
svetu. V tem primeru se redni zakonodajni postopek zacasno prekine. Po razpravi in v primeru
soglasja Evropski svet v $tirih mesecih od te zacasne prekinitve vrne osnutek Svetu, s cimer se
zaCasna prekinitev rednega zakonodajnega postopka konca.

V primeru nesoglasja, in ¢e Zeli najmanj devet drzav clanic med seboj vzpostaviti okrepljeno
sodelovanje na podlagi zadevnega osnutka direktive, te o tem v enakem roku uradno obvestijo
Evropski parlament, Svet in Komisijo. V takem primeru se 3teje, da je pooblastilo za nadaljevanje
okrepljenega sodelovanja iz ¢lena 20(2) Pogodbe o Evropski uniji in iz ¢lena 329(1) te pogodbe
dano, in se uporabljajo doloc¢be o okrepljenem sodelovanju.

Clen 83
(prejénji clen 31 PEU)

1.  Evropski parlament in Svet lahko z direktivami, sprejetimi po rednem zakonodajnem
postopku, dolocita minimalna pravila glede opredelitve kaznivih dejanj in sankcij na podrocju
posebno hudih oblik kriminala s ¢ezmejnimi posledicami zaradi narave ali u¢inkov teh dejanj ali
zaradi posebne potrebe po skupnem boju proti njim.
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Ta podro¢ja kriminala so: terorizem, trgovina z ljudmi in spolna zloraba Zensk in otrok, nedovoljen
promet s prepovedanimi drogami in orozjem, pranje denarja, korupcija, ponarejanje placilnih sred-
stev, racunalniski kriminal in organizirani kriminal.

Glede na razvoj kriminala lahko Svet sprejme sklep, s katerim opredeli druga podrocja kriminala, ki
ustrezajo merilom iz tega odstavka. Odloca s soglasjem po odobritvi Evropskega parlamenta.

2. Ce se izka%e, da je priblizevanje dolocb kazenske zakonodaje in drugih predpisov drzav ¢lanic
nujno zaradi zagotovitve u¢inkovitega izvajanja politike Unije na podrodju, za katero veljajo harmo-
nizacijski ukrepi, se lahko z direktivami dolocijo minimalna pravila glede opredelitve kaznivih dejanj
in sankcij na zadevnem podrocju. Taksne direktive se sprejmejo po enakem rednem ali posebnem
zakonodajnem postopku, po katerem so bili sprejeti zadevni harmonizacijski ukrepi, brez poseganja
v clen 76.

3. Kadar ¢lan Sveta meni, da bi osnutek direktive iz odstavka 1 ali 2 lahko vplival na temeljna
nacela njegovega kazenskega pravnega sistema, lahko zahteva, da se osnutek direktive predlozi
Evropskemu svetu. V. tem primeru se redni zakonodajni postopek zacasno prekine. Po razpravi in
v primeru soglasja Evropski svet v S§tirih mesecih od te zacasne prekinitve vrne osnutek Svetu,
s Cimer se zacasna prekinitev rednega zakonodajnega postopka konca.

V primeru nesoglasja, in ¢e Zeli najmanj devet drzav clanic med seboj vzpostaviti okrepljeno
sodelovanje na podlagi zadevnega osnutka direktive, te o tem v enakem roku uradno obvestijo
Evropski parlament, Svet in Komisijo. V takem primeru se Steje, da je uvedba okrepljenega sodelo-
vanja iz ¢lena 20(2) Pogodbe o Evropski uniji in iz ¢lena 329(1) te pogodbe odobrena, in se
uporabljajo dolocbe o okrepljenem sodelovanju.

Clen 84
Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku dolocita ukrepe za spodbu-
janje in podpiranje dejanj drzav ¢lanic na podrocju prepreCevanja kriminala, ne da bi to vkljucevalo
harmonizacijo zakonov in drugih predpisov drzav ¢lanic.

Clen 85
(prejénji clen 31 PEU)

1. Naloga Eurojusta je podpirati in krepiti koordinacijo in sodelovanje nacionalnih organov,
pristojnih za preiskave in pregon hudih oblik kriminala, ki se nanasajo na dve ali ve¢ drzav ¢lanic
ali zahtevajo skupni pregon, na podlagi postopkov, ki jih izvajajo, in informacij, ki jih posljejo organi
drzav ¢lanic in Europol.
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V tej zvezi Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku,
dolocita strukturo, delovanje, podrocje ukrepanja in naloge Eurojusta. Te naloge lahko zajemajo:

(a) uvedbo kazenskih preiskav, kakor tudi predlog uvedbe pregona, ki ga izvajajo pristojni nacionalni
organi, zlasti v primeru krsitev finan¢nih interesov Unije;

(b) koordinacijo preiskav in pregona iz tocke (a);

() krepitev pravosodnega sodelovanja, skupaj z reSevanjem sporov o pristojnosti in s tesnim
sodelovanjem z Evropsko pravosodno mrezo.

S temi uredbami se dolocijo tudi podrobnosti glede sodelovanja Evropskega parlamenta in nacio-
nalnih parlamentov drzav ¢lanic pri ocenjevanju dejavnosti Eurojusta.

2.V primeru pregona iz odstavka 1 in brez poseganja v ¢clen 86 pristojni nacionalni uradniki
izvajajo uradna dejanja pravosodnega postopka.

Clen 86

1.  Zaradi boja proti krsitvam, ki vplivajo na financne interese Unije, lahko Svet z uredbami,
sprejetimi po posebnem zakonodajnem postopku, iz Eurojusta ustanovi Evropsko javno tozilstvo.
Svet odloca s soglasjem po odobritvi Evropskega parlamenta.

Ce ni soglasja, lahko skupina najmanj devetih drzav ¢lanic zahteva, da se osnutek uredbe predlozi
Evropskemu svetu. V tem primeru se postopek v Svetu zacasno prekine. Po razpravi in v primeru
soglasja Evropski svet v $tirih mesecih od te zacasne prekinitve vrne osnutek Svetu v sprejetje.

V primeru nesoglasja in Ce Zeli najmanj devet drzav ¢lanic med seboj vzpostaviti okrepljeno sode-
lovanje na podlagi zadevnega osnutka uredbe, te 0 tem v enakem roku uradno obvestijo Evropski
parlament, Svet in Komisijo. V takem primeru se Steje, da je uvedba okrepljenega sodelovanja iz
¢lena 20(2) Pogodbe o Evropski uniji in iz ¢lena 329(1) te pogodbe odobrena, in se uporabljajo
dolocbe o okrepljenem sodelovanju.

2. Evropsko javno tozilstvo je pristojno, po potrebi v povezavi z Europolom, za preiskavo,
pregon in obtozbo storilcev in sostorilcev krsitev, ki vplivajo na financne interese Unije, kakor jih
doloca uredba iz odstavka 1. Opravlja dolZnosti tozZilca na pristojnih sodis¢ih drzav ¢lanic v zvezi
s temi krsitvami.
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3. Z uredbo iz odstavka 1 se dolocijo statut Evropskega javnega tozilstva, pogoji za opravljanje
njegovih nalog, poslovnik, ki ureja njegovo delovanje, ter pravila o dopustnosti dokazov in pravila,
ki se uporabljajo za sodni nadzor postopkovnih dejanj, izvrSenih pri opravljanju njegovih nalog.

4. Evropski svet lahko socasno ali naknadno sprejme sklep o spremembi odstavka 1, s katerim
Evropskemu javnemu tozilstvu dodeli pristojnosti tudi za boj proti hudim oblikam kriminala
s Cezmejnimi posledicami, in o ustrezni spremembi odstavka 2 o storilcih in sostorilcih hudih
kaznivih dejanj, ki vplivajo na ve¢ kot eno drzavo c¢lanico. Evropski svet odloca soglasno po
odobritvi Evropskega parlamenta in po posvetovanju s Komisijo.

POGLAVJE 5
POLICIJSKO SODELOVANJE

Clen 87
(prejs$nji clen 30 PEU)

1. Unija vzpostavi policijsko sodelovanje, ki vkljucuje vse pristojne organe drzav clanic, vklju¢no
s policijskimi, carinskimi in drugimi sluzbami kazenskega pregona, specializiranimi za preprecevanje,
odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj.

2. Za namene iz odstavka 1 lahko Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem
postopku dolocita ukrepe glede:

(a) zbiranja, hrambe, obdelave, analize in izmenjave ustreznih informacij;

(b) pomoci pri usposabljanju osebja in sodelovanja pri izmenjavi osebja, opreme in pri kriminali-
sti¢nih raziskavah;

(c) skupnih preiskovalnih tehnik pri odkrivanju hudih oblik organiziranega kriminala.

3. Svet lahko po posebnem zakonodajnem postopku doloci ukrepe o operativnem sodelovanju
med organi iz tega clena. Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Ce ni soglasja, lahko skupina najmanj devetih drzav ¢lanic zahteva, da se osnutek ukrepov predlozi
Evropskemu svetu. V. tem primeru se postopek v Svetu zacasno prekine. Po razpravi in v primeru
soglasja Evropski svet v §tirih mesecih od te zacasne prekinitve vrne osnutek Svetu v sprejetje.
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V primeru nesoglasja in Ce Zeli najmanj devet drzav ¢lanic med seboj vzpostaviti okrepljeno sode-
lovanje na podlagi zadevnega osnutka ukrepov, te o tem v enakem roku uradno obvestijo Evropski
parlament, Svet in Komisijo. V takem primeru se Steje, da je uvedba okrepljenega sodelovanja iz
¢lena 20(2) Pogodbe o Evropski uniji in iz ¢lena 329(1) te pogodbe odobrena, in se uporabljajo
dolocbe o okrepljenem sodelovanju.

Posebni postopek iz drugega in tretjega pododstavka se ne uporablja za akte, ki pomenijo nadgradnjo
schengenskega pravnega reda.

Clen 88
(prej$nji ¢len 30 PEU)

1. Naloga Europola je podpirati in krepiti dejavnosti policijskih organov in drugih sluzb kazen-
skega pregona drzav ¢lanic ter njihovo medsebojno sodelovanje pri preprecevanju hudih oblik
kriminala, ki vplivajo na dve ali ve¢ drzav clanic, terorizma in oblik kriminala, ki vplivajo na skupni
interes politike Unije, ter boju proti njim.

2. Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku, dolo-
Cita strukturo, delovanje, podro¢je ukrepanja in naloge Europola. Te naloge lahko zajemajo:

(a) zbiranje, hrambo, obdelavo, analizo in izmenjavo informacij, ki so jih posredovali predvsem
organi drzav Clanic ali tretjih drzav oziroma sluzb;

(b) usklajevanje, organizacijo in izvajanje preiskovalnih in operativnih dejanj, ki se izvajajo skupaj
s pristojnimi organi drzav clanic ali v okviru skupnih preiskovalnih ekip, po potrebi v povezavi
z Eurojustom.

S temi uredbami se dolocijo tudi postopki za nadzor dejavnosti Europola, ki ga opravlja
Evropski parlament skupaj z nacionalnimi parlamenti.

3. Europol mora vsa svoja operativna dejanja izvajati v povezavi in v dogovoru z organi drzav
Clanic, katerih ozemlje to zadeva. Uporaba prisilnih ukrepov je v izklju¢ni pristojnosti pristojnih
nacionalnih organov.

Clen 89
(prejénji ¢len 32 PEU)

Svet po posebnem zakonodajnem postopku doloci pogoje, pod katerimi lahko pristojni organi drzav
Clanic iz ¢lenov 82 in 87 v povezavi in v dogovoru z organi druge drzave clanice delujejo na
ozemlju te drzave clanice, in omejitve tega delovanja. Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evrop-
skim parlamentom.
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NASLOV VI
PREVOZ

Clen 90
(prejénji ¢len 70 PES)

Cilji Pogodb se na podrodju, ki ga ureja ta naslov, uresnicujejo v okviru skupne prometne politike.

Clen 91
(prej$nji ¢len 71 PES)

1. Za izvajanje ¢lena 90 in ob upostevanju posebnosti prometa Evropski parlament in Svet po
rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom
regij dolocita:

(a) skupna pravila, ki se uporabljajo za mednarodni prevoz na ozemlje ali z ozemlja drzave ¢lanice
ali za prevoz prek ozemlja ene ali ve¢ drzav clanic;

(b) pogoje, pod katerimi lahko prevozniki opravljajo prevoz v drzavi ¢lanici, v kateri nimajo sedeza;

(c) ukrepe za izboljsanje varnosti prometa;

(d) vse druge ustrezne predpise.

2. Kadar se sprejmejo ukrepi iz odstavka 1, se upostevajo primeri, ko bi njihova uporaba lahko
resno vplivala na Zivljenjsko raven in stopnjo zaposlenosti v nekaterih regijah ter na izkoriscanje
prometne infrastrukture.

Clen 92
(prej$nji ¢len 72 PES)

Nobena drzava ¢lanica ne sme pred sprejetjem predpisov iz ¢lena 91(1) spreminjati tistih predpisov,
ki urejajo ta vprasanja 1. januarja 1958 ali za drzave, ki pristopajo, na dan njihovega pristopa, tako
da bi po svojem neposrednem ali posrednem ucinku postali manj ugodni za prevoznike drugih drzav
Clanic kakor za prevoznike, ki so drzavljani te drzave, razen ¢e Svet soglasno ne sprejme ukrepa,
s katerim dovoljuje izjeme.
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Clen 93
(prej$nji ¢len 73 PES)

Pomoci so zdruzljive s Pogodbama, ¢e so potrebne za usklajevanje prometa ali e so nadomestilo za
opravljanje dolocenih storitev, ki so del javne sluzbe.

Clen 94
(prejénji clen 74 PES)

Pri vseh ukrepih, sprejetih v okviru Pogodb, ki se nanasajo na prevozne tarife in pogoje, se uposteva
ekonomski polozaj prevoznikov.

Clen 95
(prejénji ¢len 75 PES)

1. Pri prevozu znotraj Unije se prepove diskriminacija, ki je v tem, da prevozniki zaracunavajo
razlitne prevoznine in nalagajo razline pogoje za prevoz enakega blaga na istih prometnih pove-
zavah glede na drzavo porekla tega blaga ali namembno drzavo.

2. Odstavek 1 Evropskemu parlamentu in Svetu ne preprecuje sprejetja drugih ukrepov v skladu
s ¢lenom 91(1).

3. Svet na predlog Komisije in po posvetovanju z Evropskim parlamentom in Ekonomsko-
socialnim odborom sprejme predpise za izvajanje dolocb odstavka 1.

Svet lahko zlasti sprejme potrebne predpise, ki omogocajo institucijam Unije, da zagotovijo uposte-
vanje pravila iz odstavka 1, uporabnikom pa, da lahko to pravilo v celoti izkoristijo.

4. Komisija na lastno pobudo ali na predlog drzave ¢lanice preuci vse primere diskriminacije iz
odstavka 1 ter po posvetovanju z zadevnimi drzavami ¢lanicami sprejme potrebne sklepe v okviru
predpisov, sprejetih v skladu z dolocbami odstavka 3.

Clen 96
(prejénji clen 76 PES)

1. Pri prevozih na obmod¢ju Unije je drzavam clanicam prepovedano predpisovanje prevoznin in
pogojev, ki vkljuCujejo elemente podpore ali zasc¢ite v korist enega ali ve¢ posameznih podjetij ali
gospodarskih panog, razen ce jim tega ne dovoli Komisija.
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2. Komisija na lastno pobudo ali na predlog drzave ¢lanice preuci prevoznine in pogoje iz
odstavka 1, upostevaje zlasti zahteve primerne regionalne ekonomske politike, potrebe nerazvitih
obmodij in probleme obmocij, ki so zaradi politicnih razmer resno prizadeta, pa tudi ucinke teh
prevoznin in pogojev na konkurenco med vrstami prevoza.

Po posvetovanju z vsako zadevno drzavo clanico Komisija sprejme potrebne sklepe.

3. Prepoved iz odstavka 1 se ne uporablja za tarife, dolocene zaradi konkuren¢nosti.

Clen 97
(prejénji clen 77 PES)

Dajatve ali pristojbine, ki jih prevozniki zaracunajo poleg prevoznin pri prehodu meje, ne smejo
presegati razumne meje, potem ko so bili upostevani dejanski stroski, nastali ob prehodu meje.

Drzave Clanice si prizadevajo za postopno zmanjsanje teh stroskov.

Komisija lahko naslovi na drzave ¢lanice priporocila za uporabo tega ¢lena.

Clen 98
(prejénji clen 78 PES)

Dolocbe tega naslova ne izklju¢ujejo uporabe ukrepov, sprejetih v Zvezni republiki Nemciji, ¢e so ti
ukrepi potrebni za nadomestilo gospodarske $kode, ki jo je delitev Nemcije povzrocila v gospodar-
stvu nekaterih obmocij Zvezne republike, prizadetih zaradi te delitve. Pet let po zacetku veljavnosti
Lizbonske pogodbe, lahko Svet na predlog Komisije sprejme sklep o razveljavitvi tega clena.

Clen 99
(prejénji clen 79 PES)

Pri Komisiji se oblikuje svetovalni odbor, sestavljen iz strokovnjakov, ki jih imenujejo vlade drzav
¢lanic. Ce je to potrebno, se Komisija z njim posvetuje o vprasanjih prometa.

Clen 100
(prejsnji ¢len 80 PES)

1.  Dolocbe tega naslova se uporabljajo za promet v Zelezniskem in cestnem prometu ter po

celinskih plovnih poteh.
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2. Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku dolocita ustrezne pred-
pise za pomorski in zra¢ni promet. Odlocata po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in
Odborom  regij.

NASLOV VII
SKUPNA PRAVILA O KONKURENCI, OBDAVCITVI IN PRIBLIZEVANJU ZAKONODAJE

POGLAVJE 1
PRAVILA O KONKURENCI

ODDELEK 1
PRAVILA ZA PODJETJA

Clen 101
(prej$nji clen 81 PES)

1. Kot nezdruzljivi z notranjim trgom so prepovedani vsi sporazumi med podjetji, sklepi podje-
tniskih zdruZenj in usklajena ravnanja, ki bi lahko prizadeli trgovino med drzavami ¢lanicami in
katerih cilj oziroma posledica je preprecevanje, omejevanje ali izkrivljanje konkurence na notranjem
trgu, zlasti tisti, ki:

(a) neposredno ali posredno dolocajo nakupne ali prodajne cene ali druge pogoje poslovanja;

(b) omejujejo ali nadzorujejo proizvodnjo, trge, tehnicni razvoj ali nalozbe;

(c) dolocajo razdelitev trgov in virov nabave;

(d) uvajajo neenake pogoje za primerljive posle z drugimi trgovinskimi partnerji in jih tako posta-
vljajo v podrejen konkuren¢ni polozaj;

(e) pogojujejo sklepanje pogodb s tem, da sopogodbeniki sprejmejo dodatne obveznosti, ki po svoji
naravi ali glede na trgovinske obicaje nimajo nikakr$ne zveze s predmetom taksnih pogodb.

2. Vsi sporazumi ali sklepi, ki jih ta ¢len prepoveduje, so nic¢ni.

3.V naslednjih primerih se lahko dolo¢i, da se dolocbe odstavka 1 ne uporabljajo za:

— sporazume ali skupine sporazumov med podjetji,

— sklepe ali skupine sklepov podjetniskih zdruzenj, in
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— usklajeno ravnanje ali skupine usklajenih ravnanj,

ki prispevajo k izboljsanju proizvodnje ali distribucije blaga oziroma k pospesevanju tehni¢nega ali
gospodarskega napredka, pri cemer zagotavljajo potrosnikom pravicen delez dosezenih koristi, in ki:

(a) zadevnim podjetiem ne dolocajo omejitev, ki za doseganje teh ciljev niso nujne;

(b) taksnim podjetjem glede znatnega dela zadevnih izdelkov ne dajejo moznosti izkljucitve konku-
rence.

Clen 102
(prej$nji clen 82 PES)

Kot nezdruzljiva z notranjim trgom je prepovedana vsaka zloraba prevladujocega polozaja enega ali
ve¢ podjetij na notranjem trgu ali njegovem znatnem delu, kolikor bi lahko prizadela trgovino med
drzavami clanicami.

Taksna zloraba je zlasti:

(a) neposredno ali posredno dolocanje nepostenih nakupnih ali prodajnih cen ali drugih nepostenih
pogojev poslovanja;

(b) omejevanje proizvodnje, trgov ali tehni¢nega razvoja na skodo potrosnikov;

(c) uporaba neenakih pogojev za primerljive posle z drugimi trgovinskimi partnerji, ki slednje
postavlja v podrejen konkuren¢ni polozaj;

(d) sklepanje pogodb, ki sopogodbenikom narekujejo sprejetje dodatnih obveznosti, ki po svoji
naravi ali glede na trgovinske obiCaje nimajo nikakrsne zveze s predmetom taks$nih pogodb.

Clen 103
(prej$nji clen 83 PES)

1. Ustrezne uredbe ali direktive za uveljavitev nacel iz ¢lenov 101 in 102 sprejme Svet na predlog
Komisije in po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

2. Uredbe ali direktive iz odstavka 1 se sprejmejo zlasti za:

(a) zagotovitev upostevanja prepovedi iz clenov 101(1) in 102 z dolocitvijo glob in periodi¢nih
denarnih kazni;
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(b) dolocitev podrobnosti uporabe ¢lena 101(3) ob upostevanju potrebe po zagotovitvi u¢inkovitega
nadzora, pa tudi po ¢im vecji poenostavitvi upravljanja;

(c) opredelitev podrocja uporabe dolocb ¢lenov 101 in 102 v razlicnih gospodarskih panogah, ce je
to potrebno;

(d) opredelitev nalog Komisije in Sodis¢a Evropske unije pri uporabi predpisov iz tega odstavka;

(e) dolocitev razmerja med nacionalnimi zakonodajami in dolo¢bami, ki jih vsebuje ta oddelek ali ki
so bile sprejete v skladu s tem ¢lenom.

Clen 104
(prejsnji ¢len 84 PES)

Do zacetka veljavnosti predpisov, sprejetih v skladu s ¢lenom 103, se organi drzav ¢lanic odlocajo
glede dopustnosti sporazumov, sklepov in usklajenih ravnanj ter zlorabe prevladujocega polozaja na
notranjem trgu v skladu z lastno zakonodajo in z dolocbami ¢lena 101, zlasti odstavka 3, in
¢lena 102.

Clen 105
(prejénji clen 85 PES)

1.  Brez poseganja v ¢len 104 Komisija zagotovi uporabo nacel iz ¢lenov 101 in 102. Komisija
razi§¢e primere domnevne kriitve teh nacel na predlog drzave clanice ali na lastno pobudo in
v sodelovanju s pristojnimi organi v drzavah ¢lanicah, ki ji pomagajo. Ce ugotovi krsitev, predlaga
ustrezne ukrepe za njeno odpravo.

2. Ce se krsitev nacel ne odpravi, jo Komisija navede v obrazloZenem sklepu. Svoj sklep lahko
objavi in drzavam c¢lanicam dovoli sprejeti ustrezne ukrepe za izboljSanje stanja, za katere doloci
pogoje in podrobnosti.

3. Komisija lahko sprejme uredbe glede skupine sporazumov, v zvezi s katerimi je Svet sprejel
uredbo ali direktivo v skladu s clenom 103(2)(b).

Clen 106
(prejs$nji clen 86 PES)

1.  Drzave clanice glede javnih podjetij ali podjetij, katerim so odobrile posebne ali izklju¢ne
pravice, ne smejo sprejeti ali ohraniti v veljavi ukrepov, ki so v nasprotju s pravili iz Pogodb,
zlasti iz ¢lena 18 in ¢lenov 101 do 109.
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2. Podjetja, pooblas¢ena za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena, oziroma podje-
tja, ki imajo znacaj dohodkovnega monopola, ravnajo po pravilih iz Pogodb, zlasti po pravilih
o konkurenci, kolikor uporaba taksnih pravil pravno ali dejansko ne ovira izvajanja posebnih nalog,
ki so jim dodeljene. Razvoj trgovine ne sme biti prizadet v taksnem obsegu, ki bi bil v nasprotju
z interesi Unije.

3. Komisija zagotovi uporabo dolocb tega ¢lena in po potrebi na drzave clanice naslovi ustrezne
direktive ali sklepe.

ODDELEK 2
DRZAVNE POMOCI

Clen 107
(prejénji clen 87 PES)

1.  Razen Ce Pogodbi ne dolocata drugace, je vsaka pomoc, ki jo dodeli drzava ¢lanica, ali kakrsna
koli vrsta pomoci iz drzavnih sredstev, ki izkrivlja ali bi lahko izkrivljala konkurenco z dajanjem
prednosti posameznim podjetjem ali proizvodnji posameznega blaga, nezdruzljiva z notranjim
trgom, kolikor prizadene trgovino med drzavami ¢lanicami.

2. Z notranjim trgom je zdruzljivo naslednje:

(a) pomo¢ socialnega znacaja, dodeljena posameznim potrosnikom, pod pogojem, da je dodeljena
brez diskriminacije glede na poreklo zadevnih izdelkov;

(b) pomoc za povrnitev skode, ki so jo povzrocile naravne nesrece ali izjemni dogodki;

(c) pomo¢, dodeljena gospodarstvu nekaterih obmocij Zvezne republike Nemcije, ki jih je prizadela
delitev Nemcije, kolikor je tak§na pomo¢ potrebna za nadomestilo gospodarske skode, ki jo je ta
delitev povzrocila. Pet let po zacetku veljavnosti Lizbonske pogodbe, lahko Svet na predlog
Komisije sprejme sklep o razveljavitvi te tocke.

3. Kot zdruzljivo z notranjim trgom se lahko Steje naslednje:

(a) pomoc za pospesevanje gospodarskega razvoja obmocij, kjer je Zivljenjska raven izjemno nizka
ali kjer je podzaposlenost velika, in v regijah iz ¢lena 349 glede na njihov strukturni, gospo-
darski in socialni polozaj;

(b) pomo¢ za pospeSevanje izvedbe pomembnega projekta skupnega evropskega interesa ali za
odpravljanje resne motnje v gospodarstvu drzave clanice;



C 202/92 Uradni list Evropske unije 7.6.2016

(c) pomoc za pospesevanje razvoja dolocenih gospodarskih dejavnosti ali doloc¢enih gospodarskih
obmodij, kadar taksna pomo¢ ne spreminja trgovinskih pogojev v obsegu, ki bi bil v nasprotju
s skupnimi interesi;

(d) pomoc za pospesevanje kulture in ohranjanja kulturne dedis¢ine, kadar tak$na pomo¢ ne skoduje
trgovinskim pogojem in konkurenci v Uniji v obsegu, ki je v nasprotju s skupnimi interesi;

(e) druge vrste pomodi, kakrsne lahko Svet dolo¢i v sklepu, ki ga sprejme na predlog Komisije.

Clen 108
(prej$nji clen 88 PES)

1.  Komisija v sodelovanju z drzavami ¢lanicami redno preverja vse sisteme pomoci, ki obstajajo
v teh drzavah. Slednjim predlaga ustrezne ukrepe, ki so potrebni za postopen razvoj ali delovanje
notranjega trga.

2. Ce Komisija po tem, ko je pozvala zadevne stranke k predlozitvi pripomb, ugotovi, da pomo,
ki jo je dodelila drzava ¢lanica, ali pomoc¢ iz drzavnih sredstev ni zdruzljiva z notranjim trgom glede
na ¢len 107, ali ¢e se tak$na pomo¢ zlorablja, odlo¢i, da mora zadevna drzava tak$no pomoc
odpraviti ali spremeniti v roku, ki ji ga dolodi.

Ce zadevna drzava ne uposteva tega sklepa v predpisanem roku, lahko Komisija ali katera koli
zainteresirana drzava, z odstopanjem od dolocb ¢lenov 258 in 259, zadevo predlozi neposredno
Sodis¢u Evropske unije.

Na predlog drzave clanice lahko Svet soglasno sklene, da se drzavna pomoc, ki jo ta drzava dodeli ali
jo ima namen dodeliti, $teje kot zdruzljiva z notranjim trgom, z odstopanjem od dolo¢b ¢lena 107
ali uredb po ¢lenu 109, e taksen sklep upravicujejo izjemne okolis¢ine. Ce je Komisija glede taksne
pomoci ze sprozila postopek iz prvega pododstavka tega odstavka, je posledica vlozitve predloga
zadevne drzave pri Svetu zacasna prekinitev postopka do razglasitve stalis¢a Sveta.

Ce v treh mesecih po vlozitvi omenjenega predloga Svet svojega stalis€a ne razglasi, odloca
o primeru Komisija.

3. Komisija mora biti obves¢ena o vseh nacrtih za dodelitev ali spremembo pomoci dovolj
zgodaj, da lahko predlozi pripombe. Ce meni, da takSen nacrt glede na ¢len 107 ni zdruzljiv
z notranjim trgom, nemudoma sproZi postopek iz odstavka 2. Zadevna drzava clanica ne sme
izvajati svojih predlaganih ukrepov, dokler v tem postopku ni sprejet dokoncen sklep.
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4. Komisija lahko sprejme uredbe o skupinah drzavnih pomodi, za katere je Svet v skladu
s Clenom 109 odlocil, da so lahko izvzete iz postopka iz odstavka 3 tega ¢lena.

Clen 109
(prejénji clen 89 PES)

Svet lahko na predlog Komisije in po posvetovanju z Evropskim parlamentom sprejme vse ustrezne
uredbe za uporabo ¢lenov 107 in 108, zlasti pa lahko dolo¢i pogoje, pod katerimi se uporablja
¢len 108(3), in vrste pomoci, ki so izvzete iz tega postopka.

POGLAVJE 2
DAVCNE DOLOCBE

Clen 110
(prejdnji ¢len 90 PES)

Nobena drzava ¢lanica ne uvaja, neposredno ali posredno, kakrsnih koli notranjih davkov na izdelke
drugih drzav clanic, ki bi bili visji od davkov, uvedenih neposredno ali posredno na enakovrstne
domace izdelke.

Prav tako nobena drzava clanica ne uvaja tak$nih notranjih davkov na izdelke drugih drzav clanic,
s katerimi bi posredno zascitila druge izdelke.

Clen 111
(prejénji clen 91 PES)

Kadar se izdelki izvazajo na ozemlje katere koli drzave clanice, povracilo notranjih davkov ne sme
preseci notranjih davkov na omenjene izdelke, ki so bili uvedeni bodisi neposredno ali posredno.

Clen 112
(prejénji clen 92 PES)

Pri izvozu v druge drzave clanice se ne smejo odobriti odpustitve in povracila drugih dajatev, razen
prometnih davkov, trodarin in drugih oblik posrednega obdavéenja, niti ni dovoljeno uvajati izrav-
nalnih dajatev ob uvozu iz drzav ¢lanic, razen Ce ni Svet na predlog Komisije predhodno odobril
predvidenih ukrepov za omejeno obdobje.
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Clen 113
(prej$nji ¢len 93 PES)

Svet po posebnem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Evropskim parlamentom in
Ekonomsko-socialnim odborom soglasno sprejme doloc¢be za harmonizacijo zakonodaje glede
prometnih davkov, trosarin in drugih oblik posrednega obdavcenja v obsegu, v kakrsnem je taksna
harmonizacija potrebna za vzpostavitev in delovanje notranjega trga in preprecevanje izkrivljanja
konkurence.

POGLAVJE 3
PRIBLIZEVAN]E ZAKONODAJE

Clen 114
(prejsnji clen 95 PES)

1. Kadar Pogodbi ne dolocata drugace, se za doseganje ciljev iz ¢lena 26 uporabljajo v nadalje-
vanju navedene dolocbe. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po
posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom sprejmeta ukrepe za priblizevanje dolo¢b zakonov
in drugih predpisov v drzavah ¢lanicah, katerih predmet je vzpostavitev in delovanje notranjega trga.

2. Odstavek 1 se ne uporablja za dav¢ne dolocbe, dolo¢be o prostem gibanju oseb niti za tiste, ki
se nanasajo na pravice in interese zaposlenih.

3. Komisija ima v svojih predlogih iz odstavka 1, ki zadevajo zdravje, varnost, varstvo okolja in
varstvo potro$nikov, za izhodis¢e visoko raven varstva, pri ¢emer zlasti uposteva nova dognanja na
podlagi znanstvenih dejstev. V. okviru svojih pristojnosti si tudi Evropski parlament in Svet priza-
devata za doseganje tega cilja.

4, Ce po tem, ko Evropski parlament in Svet, Svet ali Komisija sprejmejo harmonizacijski ukrep,
drzava ¢lanica meni, da mora ohraniti nacionalne dolo¢be zaradi pomembnih potreb iz ¢lena 36 ali
dolocbe, ki zadevajo varstvo okolja ali delovnega okolja, o teh dolo¢bah pa tudi o razlogih za
njihovo ohranitev uradno obvesti Komisijo.

5. Brez poseganja v odstavek 4 pa drzava clanica, ¢e po tem, ko Evropski parlament in Svet, Svet
ali Komisija sprejme harmonizacijski ukrep meni, da mora na podlagi novih znanstvenih spoznan;
o varstvu okolja ali delovnega okolja uvesti nacionalne dolo¢be zaradi problema, ki je specificen
zanjo in je posledica sprejetja harmonizacijskega ukrepa, o nacrtovanih dolocbah pa tudi o razlogih
za njihovo uvedbo uradno obvesti Komisijo.
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6. Komisija v Sestih mesecih po uradnih obvestilih iz odstavkov 4 in 5 odobri ali zavrne
nacionalne dolocbe, potem ko preveri, ali so morda sredstvo samovoljne diskriminacije ali prikrita
omejitev trgovine med drzavami ¢lanicami in ali ovirajo delovanje notranjega trga.

Ce Komisija v tem roku ne sprejme nobenega sklepa, se Steje, da so nacionalne dolocbe iz
odstavkov 4 in 5 odobrene.

Ce to upraviCuje zahtevnost zadeve in e ni nevarnosti za zdravje ljudi, lahko Komisija zadevno
drzavo ¢lanico uradno obvesti, da se rok iz tega odstavka lahko podaljsa za nadaljnje obdobje najvec
Sestih mesecev.

7. Ce se v skladu z odstavkom 6 drzavi ¢lanici dovoli ohranitev ali uvedba nacionalnih dolo¢b,
ki odstopajo od harmonizacijskega ukrepa, Komisija nemudoma preveri, ali naj predlaga prilagoditev
temu ukrepu.

8. Ce drzava clanica izpostavi specifi¢en problem glede javnega zdravja na podro¢ju, ki so ga
urejali prej$nji harmonizacijski ukrepi, na to opozori Komisijo, ki nemudoma preveri, ali naj Svetu
predlaga ustrezne ukrepe.

9. Z odstopanjem od postopka, dolocenega v c¢lenih 258 in 259, lahko Komisija ali katera koli
drzava clanica predlozi zadevo neposredno Sodis¢u Evropske unije, ce meni, da druga drzava ¢lanica
zlorablja pooblastila iz tega ¢lena.

10.  Zgornji harmonizacijski ukrepi v ustreznih primerih vkljucujejo zasc¢itno klavzulo, ki dovo-
lijuje drzavam clanicam, da zaradi enega ali ve¢ neekonomskih razlogov iz ¢lena 36 sprejmejo
zacasne ukrepe, ki so predmet nadzornega postopka Unije.

Clen 115
(prejénji clen 94 PES)

Brez poseganja v clen 114, Svet po posebnem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju
z Evropskim parlamentom in Ekonomsko-socialnim odborom soglasno izda direktive za priblize-
vanje tistih zakonov in drugih predpisov drzav clanic, ki neposredno vplivajo na vzpostavitev ali
delovanje notranjega trga.

Clen 116
(prejénji clen 96 PES)

Kadar Komisija ugotovi, da razlika med dolocbami zakonov ali drugih predpisov v drzavah ¢lanicah
izkrivlja pogoje konkurence na notranjem trgu in da je nastalo izkrivljanje treba odpraviti, se
posvetuje z zadevnimi drzavami ¢lanicami.
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Ce na podlagi posvetovanja ne pride do dogovora, s katerim bi to izkrivljanje odpravili, Evropski
parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku na predlog Komisije izdata potrebne direktive.
Sprejmejo se lahko tudi drugi ustrezni ukrepi, predvideni v Pogodbah.

Clen 117
(prej$nji ¢len 97 PES)

1. Kadar obstaja razlog za bojazen, da bi lahko sprejetje ali sprememba neke dolocbe zakona ali
drugega predpisa povzrocila izkrivljanje v smislu ¢lena 116, se drzava c¢lanica, ki Zeli nadaljevati
postopek za sprejemanje ali spremembo te dolocbe, posvetuje s Komisijo. Po posvetovanju z drza-
vami Clanicami Komisija priporoc¢i zadevnim drzavam ustrezne ukrepe, s katerimi bi se izognili
omenjenemu izkrivljanju.

2. Ce drzava clanica, ki Zeli uvesti ali spremeniti svoje predpise, ne uposteva priporocila, ki ga je
naslovila nanjo Komisija, drugim drzavam clanicam ni treba spreminjati svojih notranjih predpisov
v skladu s ¢lenom 116, s katerimi bi odpravile taksno izkrivljanje. Ce drzava ¢lanica, ki priporocila
Komisije ni upostevala, povzro¢i izkrivljanje samo v lastno $kodo, se dolocbe ¢lena 116 ne upora-
bijo.

Clen 118

Pri vzpostavitvi ali delovanju notranjega trga Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem
postopku dolocita ukrepe za uvedbo evropskih pravic intelektualne lastnine, da se zagotovi enotno
varstvo pravic intelektualne lastnine v vsej Uniji in vzpostavi centralizirana ureditev na ravni Unije
na podrodju potrjevanja, usklajevanja in nadzorovanja.

Svet po posebnem zakonodajnem postopku z uredbami dolo¢i jezikovno ureditev za evropske
pravice intelektualne lastnine. Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

NASLOV VIII
EKONOMSKA IN MONETARNA POLITIKA

Clen 119
(prej$nji clen 4 PES)
1. Za namene iz ¢lena 3 Pogodbe o Evropski uniji dejavnosti drzav ¢lanic in Unije v skladu
s pogoji Pogodb vkljucujejo sprejetje ekonomske politike, ki temelji na tesnem usklajevanju ekonom-

skih politik drzav clanic, notranjem trgu in opredelitvi skupnih ciljev in ki se izvaja v skladu
z nacelom odprtega trznega gospodarstva s svobodno konkurenco.
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2. Hkrati z zgoraj navedenim ter v skladu s Pogodbama in v njiju opredeljenimi postopki te
dejavnosti vkljuCujejo enotno valuto, euro, ter opredelitev in izvajanje enotne monetarne politike in
politike deviznega tecaja, katere glavni cilj je ohranjati stabilnost cen in brez poseganja v ta cilj
podpirati splosne ekonomske politike v Uniji v skladu z nacelom odprtega trznega gospodarstva
s svobodno konkurenco.

3. Pri teh dejavnostih drzave clanice in Unija upostevajo naslednja vodilna nacela: stabilne cene,
zdrave javne finance in monetarne pogoje ter uravnotezeno placilno bilanco.

POGLAVJE 1
EKONOMSKA POLITIKA

Clen 120
(prejénji ¢len 98 PES)

Drzave clanice vodijo svoje ekonomske politike tako, da bi prispevale k doseganju ciljev Unije, kakor
so opredeljeni v ¢lenu 3 Pogodbe o Evropski uniji, in v okviru Sirsih smernic, navedenih
v ¢lenu 121(2). Drzave clanice in Unija delujejo v skladu z nacelom odprtega trznega gospodarstva
s svobodno konkurenco, pri ¢emer dajejo prednost u¢inkovitemu razporejanju virov, in se ravnajo
po nacelih ¢lena 119.

Clen 121
(prejénji clen 99 PES)

1.  Drzave clanice obravnavajo svoje ekonomske politike kot zadevo skupnega pomena in jih
usklajujejo v okviru Sveta skladno z dolo¢bami ¢lena 120.

2. Svet na priporocilo Komisije oblikuje osnutek $irsih smernic ekonomskih politik drzav ¢lanic in
Unije ter poroca o svojih ugotovitvah Evropskemu svetu.

Evropski svet na podlagi porocila Sveta obravnava sklep o $ir§ih smernicah ekonomskih politik
drzav clanic in Unije.

Na podlagi tega sklepa Svet sprejme priporocilo, ki opredeljuje omenjene $irSe smernice. Svet
o svojem priporocilu obvesti Evropski parlament.

3. Za zagotavljanje tesnejSe uskladitve ekonomskih politik in trajnostne konvergence ekonomskih
ucinkov drzav clanic Svet na podlagi porocil, ki mu jih predlozi Komisija, spremlja gospodarski
razvoj v vsaki od drzav clanic in v Uniji ter skladnost ekonomskih politik s $irSimi smernicami iz
odstavka 2, redno pa pripravlja tudi celovito oceno.
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Zaradi tega velstranskega nadzora posiljajo drzave ¢lanice Komisiji podatke o pomembnih ukrepih,
ki so jih sprejele na podrocju svoje ekonomske politike, in vse druge podatke, za katere menijo, da so
potrebni.

4. Kadar se v okviru postopka iz odstavka 3 ugotovi, da ekonomske politike neke drzave ¢lanice
niso skladne s 3$irSimi smernicami iz odstavka 2 ali da bi lahko ogrozile pravilno delovanje
ekonomske in monetarne unije, lahko Komisija to drzavo ¢lanico opozori. Svet lahko na priporocilo
Komisije naslovi potrebna priporocila na to drzavo ¢lanico. Svet lahko na predlog Komisije sklene, da
svoja priporocila objavi.

V okviru tega odstavka Svet odloca brez upostevanja glasu clana Sveta, ki predstavlja zadevno
drzavo clanico.

Kvalificirana vecina ostalih ¢lanov Sveta se doloc¢i v skladu s ¢lenom 238(3)(a).

5. Predsednik Sveta in Komisija porocata Evropskemu parlamentu o rezultatih vecstranskega
nadzora. Ce je Svet svoja priporocila objavil, je njegov predsednik lahko povabljen pred pristojni
odbor Evropskega parlamenta.

6.  Evropski parlament in Svet lahko z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku,
dolocita podrobna pravila za postopek vecstranskega nadzora iz odstavkov 3 in 4.

Clen 122
(prejsnji clen 100 PES)

1. Brez poseganja v druge postopke, predvidene v Pogodbah, lahko Svet na predlog Komisije,
v duhu solidarnosti med drzavami ¢lanicami odloc¢i o ukrepih, ki ustrezajo gospodarskim razmeram,
zlasti ob hudih tezavah pri oskrbi z nekaterimi izdelki, zlasti na podrodju energetike.

2. Kadar je drzava clanica v tezavah ali ji zaradi naravnih nesre¢ ali izjemnih okolis¢in, nad
katerimi nima nikakrsnega nadzora, resno grozijo hude tezave, ji lahko Svet pod dolocenimi pogoji
na predlog Komisije odobri finanéno pomo¢ Unije. Predsednik Sveta obvesti Evropski parlament o
sprejetem sklepu.
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Clen 123
(prejénji clen 101 PES)

1.  Prepovedane so prekoracitve pozitivnega stanja na racunu ali druge oblike kreditov pri Evropski
centralni banki ali pri centralnih bankah drzav ¢lanic (v nadaljnjem besedilu "nacionalne centralne
banke") v korist institucij, organov, uradov ali agencij Unije, institucionalnih enot centralne, regio-
nalne ali lokalne ravni drzave ter drugih oseb javnega prava ali v korist javnih podjetij drzav ¢lanic,
prav tako je prepovedano, da bi Evropska centralna banka ali nacionalne centralne banke neposredno
od njih kupovale dolzniske instrumente.

2. Odstavek 1 se ne uporablja za kreditne institucije v javni lasti, ki jih nacionalne centralne
banke in Evropska centralna banka pri zagotavljanju rezerv s strani centralnih bank obravnavajo
enako kakor zasebne kreditne institucije.

Clen 124
(prej$nji ¢len 102 PES)

Prepovedani so vsi ukrepi, ki ne temeljijo na nacelih skrbnega in varnega poslovanja in ki vzposta-
vljajo privilegiran dostop institucij, organov, uradov ali agencij Unije, institucionalnih enot centralne,
regionalne ali lokalne ravni drzave ter drugih oseb javnega prava ali javnih podjetij drzav ¢lanic do
finan¢nih institucij.

Clen 125
(prejsnji clen 103 PES)

1. Unija ne jamci za obveznosti niti ne prevzema institucionalnih enot centralne, regionalne ali
lokalne ravni drzave in drugih oseb javnega prava ali javnih podjetij katere koli drzave ¢lanice, kar pa
ne posega v vzajemna finan¢na jamstva za skupno izvedbo dolocenega projekta. Drzava ¢lanica ne
jam¢i za obveznosti niti ne prevzema obveznosti institucionalnih enot centralne, regionalne ali
lokalne ravni drzave in drugih oseb javnega prava ali javnih podjetij druge drzave clanice, kar pa
ne posega v vzajemna finan¢na jamstva za skupno izvedbo dolocenega projekta.

2. Po potrebi lahko Svet na predlog Komisije in po posvetovanju z Evropskim parlamentom
opredeli pojme v zvezi z uporabo prepovedi iz ¢lenov 123 in 124 ter iz tega clena.

Clen 126
(prejsnji ¢len 104 PES)

1. Drzave clanice se izogibajo ezmernemu javnofinanénemu primanjkljaju.
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2. Komisija spremlja gibanje proracunskega stanja in viSine javnega dolga v drzavah ¢lanicah zato,
da bi ugotovila vecje napake. Zlasti preverja upostevanje proracunske discipline na podlagi naslednjih
dveh meril:

(a) ali razmerje med nacrtovanim ali dejanskim javnofinan¢nim primanjkljajem in bruto domacim
proizvodom presega referencno vrednost, razen

— Ce se ni to razmerje znatno in stalno zmanjsevalo ter doseglo ravni blizu referen¢ne vredno-
sti,

— oziroma ¢e ni preseganje referencne vrednosti le izjemno in zacasno, razmerje pa ostaja blizu
referencne vrednosti;

(b) ali razmerje med javnim dolgom in bruto domacim proizvodom presega referen¢no vrednost,
razen Ce se razmerje ne zniZuje zadosti in ne pribliZzuje dovolj hitro referen¢ni vrednosti.

Referencne vrednosti so opredeljene v Protokolu o postopku v zvezi s ¢ezmernim primanjkljajem,
ki je priloga k Pogodbama.

3. Ce drzava ¢lanica ne izpolnjuje zahtev enega ali obeh navedenih meril, Komisija o tem pripravi
porocilo. To porocilo uposteva tudi, ali javnofinan¢ni primanjkljaj presega javne investicijske
odhodke, in vse druge pomembne dejavnike, tudi srednjero¢no gospodarsko in prora¢unsko stanje
drzave clanice.

Komisija lahko pripravi porocilo tudi, ¢e ne glede na izpolnjevanje zahtev navedenih meril meni, da
v drzavi ¢lanici obstaja tveganje Cezmernega primanjkljaja.

4. Ekonomsko-finan¢ni odbor pripravi mnenje o porocilu Komisije.

5. Ce Komisija meni, da v neki drzavi ¢lanici obstaja ¢ezmerni primanikljaj ali da bi do njega
lahko prislo, na zadevno drzavo ¢lanico naslovi svoje mnenje in o tem obvesti Svet.

6.  Svet na predlog Komisije in ob upostevanju morebitnih pripomb zadevne drzave ¢lanice ter po
opravljeni celoviti oceni odloci, ali cezmeren primanjkljaj obstaja.

7. Kadar Svet v skladu z odstavkom 6 odlo¢i, da ¢ezmerni primanjkljaj obstaja, Svet na pripo-
ro¢ilo Komisije brez nepotrebnega odlasanja sprejme priporocila, ki jih naslovi na zadevno drzavo
¢lanico z namenom, da se to stanje v danem roku odpravi. Ob upostevanju dolo¢b odstavka 8 se ta
priporocila ne objavijo.

8. Kadar Svet ugotovi, da na podlagi njegovih priporocil niso bili sprejeti ucinkoviti ukrepi
v predpisanem roku, lahko priporocila objavi.
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9.  Ce drzava ¢lanica vztraja pri neuresni¢evanju priporocil Sveta, se lahko Svet odloc¢i za poziv
drzavi ¢lanici, naj v dolocenem roku sprejme ukrepe za zmanjSanje primanjkljaja, ki so po njegovem
mnenju potrebni za izboljSanje stanja.

V takem primeru lahko Svet od zadevne drzave clanice zahteva, da mu po natan¢no dolocenem
¢asovnem razporedu predlozi porocila in tako omogoci preverjanje njenih prizadevanj pri prilagaja-
nju.

10. V okviru odstavkov 1 do 9 tega ¢lena se ne more uveljavljati pravica do tozbe, predvidena
v clenih 258 in 259.

11.  Dokler drzava ¢lanica ne uposteva sklepa, sprejetega v skladu z odstavkom 9, se lahko Svet
odlo¢i za uvedbo ali, glede na okolis¢ine, okrepitev enega ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

— od zadevne drzave clanice zahteva, naj e pred izdajo obveznic in drugih vrednostnih papirjev
objavi dodatne informacije, ki jih podrobneje doloci Svet;

— Evropsko investicijsko banko pozove, naj ponovno pretehta svojo posojilno politiko do zadevne
drzave clanice;

— od zadevne drzave c¢lanice zahteva, naj pri Uniji polozi brezobrestni depozit v primerni vredno-
sti, dokler se ¢ezmerni primanjkljaj, po mnenju Sveta, ustrezno ne zmanjsa;

— nalozi primerno visoko globo.
Predsednik Sveta o sprejetih odlocitvah obvesti Evropski parlament.

12.  Svet razveljavi nekatere ali vse svoje odlocitve ali priporocila, navedene v odstavkih 6 do
9 in v odstavku 11, ¢e se je ¢ezmerni primanjkljaj v zadevni drzavi ¢lanici po njegovem mnenju
ustrezno zmanjsal. Ce je Svet svoja priporocila predhodno objavil, takoj po razveljavitvi odlocitve iz
odstavka 8 javno izjavi, da ¢ezmernega primanjkljaja v tej drzavi ¢lanici ni vec.

13.  Pri sprejemanju odlocitev ali priporocil iz odstavkov 8, 9, 11 in 12 Svet odloca na priporocilo
Komisije.

Pri sprejemanju ukrepov iz odstavkov 6 do 9, 11 in 12 Svet odloca brez upostevanja glasu ¢lana
Sveta, ki predstavlja zadevno drzavo clanico.

Kvalificirana vecina preostalih ¢lanov Sveta se doloci v skladu s ¢lenom 238(3)(a).

14.  Nadaljnje dolocbe za izvajanje postopka, opisanega v tem ¢lenu, so opredeljene v Protokolu
o postopku v zvezi s Cezmernim primanjkljajem, ki je priloga k Pogodbama.
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Svet po posebnem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Evropskim parlamentom in

Evropsko centralno banko soglasno sprejme ustrezne dolocbe, ki nato nadomestijo navedeni proto-
kol.

Ob upostevanju drugih dolocb tega odstavka Svet na predlog Komisije in po posvetovanju z Evrop-
skim parlamentom dolo¢i podrobna pravila in opredeli pojme v zvezi z uporabo dolo¢b navedenega
protokola.

POGLAVJE 2
MONETARNA POLITIKA

Clen 127
(prejsnji clen 105 PES)

1. Poglavitni cilj Evropskega sistema centralnih bank, v nadaljnjem besedilu "ESCB", je ohranjanje
stabilnosti cen. ESCB podpira splosne ekonomske politike v Uniji, ¢e to ni v nasprotju s ciljem
stabilnosti cen, z namenom prispevati k doseganju ciljev Unije, opredeljenih v ¢lenu 3 Pogodbe o
Evropski uniji. ESCB ravna po nacelu odprtega trZnega gospodarstva s svobodno konkurenco, pri
¢emer daje prednost ucinkovitemu razporejanju virov, in v skladu z naceli iz ¢lena 119.

2. Temeljne naloge ESCB so:

— opredeliti in izvajati monetarno politiko Unije;

— opravljati devizne posle v skladu z dolocbami ¢lena 219;
— imeti in upravljati uradne devizne rezerve drzav ¢lanic;

— podpirati nemoteno delovanje placilnih sistemov.

3. Tretja alinea odstavka 2 ne posega v to, da imajo vlade drzav c¢lanic operativna devizna
sredstva in da jih upravljajo.

4.  Evropska centralna banka se zaprosi, da svetuje:
— glede vseh predlaganih aktov Unije na podrogjih iz njene pristojnosti;

— nacionalnim organom glede vseh osnutkov pravnih predpisov na podrogjih iz njene pristojnosti,
vendar v mejah in pod pogoji, ki jih Svet dolo¢i v skladu s postopkom iz ¢lena 129(4).

Evropska centralna banka lahko ustreznim institucijam, organom, uradom ali agencijam Unije ali
nacionalnim organom predlozi mnenja o zadevah s podrocij iz njene pristojnosti.
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5. ESCB prispeva k nemotenemu vodenju politik pristojnih oblasti glede bonitetnega nadzora
kreditnih institucij in stabilnosti finan¢nega sistema.

6.  Svet lahko z uredbami, sprejetimi soglasno po posebnem zakonodajnem postopku, po posve-
tovanju z Evropskim parlamentom in Evropsko centralno banko, na Evropsko centralno banko
prenese posebne naloge, ki se nanasajo na politike bonitetnega nadzora kreditnih in drugih finan¢nih
institucij, razen zavarovalnic.

Clen 128
(prejdnji ¢len 106 PES)

1.  Evropska centralna banka ima izkljuéno pravico odobriti izdajanje eurobankovcev v Uniji.
Bankovce lahko izdajajo Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke. Samo bankovci,
ki jih izdajajo Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke, so zakonito placilno sredstvo
v Uniji.

2. Drzave ¢lanice lahko izdajajo eurokovance pod pogojem, da jim Evropska centralna banka
odobri obseg emisije. Svet lahko na predlog Komisije ter po posvetovanju z Evropskim parla-
mentom in Evropsko centralno banko sprejme potrebne ukrepe za harmonizacijo apoenov in tehni-
¢nih specifikacij vseh kovancev, namenjenih obtoku, da bi tako omogocil njihovo neovirano krozenje
v Uniji.

Clen 129
(prejsnji clen 107 PES)

1.  ESCB upravljata organa odlocanja Evropske centralne banke; to sta Svet Evropske centralne
banke in Izvrsilni odbor.

2. Statut Evropskega sistema centralnih bank in Evropske centralne banke, v nadaljnjem besedilu
"statut ESCB in ECB", je dolocen v protokolu, ki je priloga k Pogodbama.

3. Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku spremenita ¢lene 5.1,
5.2, 53,17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1(a) in 36 statuta ESCB in ECB.
Odlocata bodisi na priporocilo Evropske centralne banke in po posvetovanju s Komisijo ali na
predlog Komisije in po posvetovanju z Evropsko centralno banko.

4. Svet na predlog Komisije ter po posvetovanju z Evropskim parlamentom in Evropsko
centralno banko ali na priporocilo Evropske centralne banke ter po posvetovanju z Evropskim
parlamentom in Komisijo sprejme predpise iz ¢lenov 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 in 34.3
statuta ESCB in ECB.
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Clen 130
(prejénji clen 108 PES)

Pri izvajanju svojih pooblastil ter opravljanju nalog in dolznosti po Pogodbah in statutu ESCB in
ECB ne smejo niti Evropska centralna banka niti nacionalne centralne banke, pa tudi noben c¢lan
njihovih organov odlocanja zahtevati ali sprejemati navodil od institucij, organov, uradov ali agencij
Unije, vlad drzav clanic ali katerih koli drugih organov. Institucije, organi, uradi ali agencije Unije ter
vlade drzav clanic se obvezujejo, da bodo to nacelo spostovali in ne bodo poskusali vplivati na ¢lane
organov odlocanja Evropske centralne banke ali nacionalnih centralnih bank pri opravljanju njihovih
nalog.

Clen 131
(prej$nji ¢len 109 PES)

Vsaka drzava clanica zagotovi zdruZljivost svoje nacionalne zakonodaje, tudi statuta nacionalne
centralne banke, s Pogodbama in statutom ESCB in ECB.

Clen 132
(prejsnji clen 110 PES)

1. Za izvajanje nalog, zaupanih ESCB, Evropska centralna banka v skladu z dolo¢bami Pogodb in
pod pogoji, dolocenimi s statutom ESCB in ECB:

— sprejema uredbe, kolikor so potrebne za izvajanje nalog, opredeljenih v prvi alinei ¢lena 3.1,
v Clenih 19.1, 22 in 25.2 statuta ESCB in ECB, in v primerih, ki se dolo¢ijo v aktih Sveta iz
Clena 129(4);

— sprejema sklepe, ki so potrebni za izvajanje nalog, zaupanih ESCB v skladu s Pogodbama in
statutom ESCB in ECB;

— daje priporocila in mnenja.

2. Evropska centralna banka lahko sklene, da svoje sklepe, priporocila in mnenja objavi.

3.V mejah in pod pogoji, ki jih sprejme Svet po postopku iz ¢lena 129(4), ima Evropska
centralna banka pravico naloziti globe ali periodicne denarne kazni podjetjem, ki ne izpolnjujejo
obveznosti iz njenih uredb in sklepov.
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Clen 133

Brez poseganja v dodeljene pristojnosti Evropske centralne banke Evropski parlament in Svet po
rednem zakonodajnem postopku dolocita ukrepe, potrebne za uporabo eura kot enotne valute. Ti
ukrepi se sprejmejo po posvetovanju z Evropsko centralno banko.

POGLAVJE 3
INSTITUCIONALNE DOLOCBE

Clen 134
(prej$nji ¢len 114 PES)

1. Za ¢im bolj ucinkovito usklajevanje politik drzav ¢lanic, ki je nujno za delovanje notranjega
trga, se ustanovi Ekonomsko-finan¢ni odbor.

2. Ekonomsko-finan¢ni odbor ima naslednje naloge:

— na zahtevo Sveta ali Komisije ali na lastno pobudo pripravlja mnenja za navedeni instituciji;

— spremlja gospodarsko in finan¢no stanje drzav ¢lanic in Unije ter o tem redno poroca Svetu in
Komisiji, zlasti o finan¢nih odnosih s tretjimi drzavami in mednarodnimi institucijami;

— brez poseganja v ¢len 240 sodeluje pri pripravljanju dejavnosti Sveta, navedenih v c¢lenih 66,
75, 121(2), (3), (4) in (6), 122, 124, 125, 126, 127(6), 128(2), 129(3) in (4), 138, 140 (2) in (3),
143, 144 (2) in (3) ter 219, ter opravlja druge svetovalne in pripravljalne naloge, ki mu jih
dodeli Svet;

— najmanj enkrat na leto preveri stanje glede pretoka kapitala in prostega pretoka placil, kakor
izhajata iz uporabe Pogodb in ukrepov, ki jih je sprejel Svet; preverjanje se nanasa na vse ukrepe
glede pretoka kapitala in placil; odbor poroca o izidu tega preverjanja Komisiji in Svetu.

Drzave Clanice, Komisija in Evropska centralna banka imenujejo najve¢ po dva clana odbora.
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3. Svet na predlog Komisije in po posvetovanju z Evropsko centralno banko in odborom iz tega
clena podrobno doloc¢i sestavo Ekonomsko-finan¢nega odbora. Predsednik Sveta o tem obvesti
Evropski parlament.

4. Ce in dokler obstajajo drzave clanice, za katere velja odstopanje, navedeno v ¢lenu 139, ima
odbor poleg nalog iz odstavka 2 tudi nalogo, da spremlja monetarno in finan¢no stanje in splosni
placilni sistem teh drzav ter o tem redno poroca Svetu in Komisiji.

Clen 135
(prejsnji clen 115 PES)

Glede zadev, ki jih urejajo cleni 121(4), 126 razen odstavka 14, 138, 140(1), prvi pododstavek
Clena 140(2), ¢len 140(3) in 219, lahko Svet ali drzava clanica zaprosi Komisijo bodisi za pripo-
rocilo ali za predlog. Komisija to pros$njo preuci in svoje sklepe nemudoma predlozi Svetu.

POGLAVJE 4
DOLOCBE ZA DRZAVE CLANICEKATERIH VALUTA JE EURO

Clen 136

1. Za zagotovitev pravilnega delovanja ekonomske in monetarne unije Svet v skladu z ustreznimi
dolocbami Pogodb in po enem od ustreznih postopkov iz ¢lenov 121 in 126, razen postopka iz
Clena 126(14), sprejme ukrepe za tiste drzave clanice, katerih valuta je euro:

(a) za vec¢jo uskladitev in nadzorovanje njihove proracunske discipline;

(b) za dolocitev smernic njihove ekonomske politike ob zagotavljanju zdruZzljivosti s smernicami,
sprejetimi za celotno Unijo, in njihovega nadzora.

2.V zvezi z ukrepi iz odstavka 1 lahko pri glasovanju sodelujejo samo ¢lani Sveta, ki predsta-
vljajo drzave clanice, katerih valuta je euro.

Kvalificirana vecina teh ¢lanov se doloc¢i v skladu s ¢lenom 238(3)(a).

3. Drzave clanice, katerih valuta je euro, lahko vzpostavijo mehanizem za stabilnost, ki se sprozi,
kadar je to nujno potrebno za zasCito stabilnosti euroobmocja kot celote. Za odobritev potrebne
finanéne pomoci v okviru mehanizma bodo veljali strogi pogoji.



7.6.2016 Uradni list Evropske unije C 202/107

Clen 137

Podrobnosti o sestankih ministrov drzav ¢lanic, katerih valuta je euro, so dolocene s Protokolom
o Euroskupini.

Clen 138
(prej$nji ¢len 111(4) PES)

1.  Za zagotovitev polozaja eura v mednarodnem monetarnem sistemu Svet na predlog Komisije
sprejme sklep, s katerim dolo¢i skupna stalis¢a o zadevah posebnega pomena za ekonomsko in
monetarno unijo znotraj pristojnih mednarodnih financ¢nih institucij in konferenc. Svet odloca po
posvetovanju z Evropsko centralno banko.

2. Svet lahko na predlog Komisije sprejme ustrezne ukrepe za zagotovitev enotnega zastopanja
v mednarodnih finanénih institucijah in na konferencah. Svet odloca po posvetovanju z Evropsko
centralno banko.

3.V zvezi z ukrepi iz odstavkov 1 in 2 lahko pri glasovanju sodelujejo samo ¢lani Sveta, ki
predstavljajo drzave clanice, katerih valuta je euro.

Kvalificirana vecina teh ¢lanov se doloc¢i v skladu s ¢lenom 238(3)(a).

POGLAVJE 5
PREHODNE DOLOCBE

Clen 139

1. Drzave clanice, glede katerih Svet ni odlo¢il, da izpolnjujejo potrebne pogoje za uvedbo eura, se
v nadaljnjem besedilu imenujejo "drzave clanice z odstopanjem".

2. Za drzave c¢lanice z odstopanjem se ne uporabljajo naslednje dolocbe Pogodb:

(@) sprejetje delov $irsih smernic ekonomskih politik, ki se na splosno nanasajo na euroobmocje
(¢len 121(2));

(b) prisilna sredstva za odpravo ¢ezmernih primanjkljajev (len 126(9) in (11));

(c) cilji in naloge ESCB (¢len 127(1), (2), (3) in (5));

(d) izdajanje eura (Clen 128);

(e) akti Evropske centralne banke (¢len 132);
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(f) ukrepi, ki se nanasajo na uporabo eura (¢len 133);

(2) monetarni sporazumi in drugi ukrepi v zvezi s politiko deviznega tecaja (Clen 219);

(h) imenovanje ¢lanov Izvrsilnega odbora Evropske centralne banke (¢len 283(2));

(i) sklepi, s katerimi se dolocijo skupna stalis¢a o vprasanjih posebnega pomena za ekonomsko in
monetarno unijo znotraj pristojnih mednarodnih finan¢nih institucij in konferenc (clen 138(1));

() ukrepi za zagotovitev enotnega zastopanja v okviru mednarodnih finan¢nih institucij in konfe-
renc (Clen 138(2)).

Zaradi tega v clenih, navedenih v tockah (a) do (j), "drzave ¢lanice" pomenijo drzave ¢lanice, katerih
valuta je euro.

3.V skladu s poglavjem IX statuta ESCB in ECB so drzave ¢lanice z odstopanjem in njihove
nacionalne centralne banke izvzete iz pravic in obveznosti v okviru ESCB.

4. Glasovalne pravice ¢lanov Sveta, ki predstavljajo drzave clanice z odstopanjem, mirujejo, kadar
Svet sprejema ukrepe iz ¢lenov, navedenih v odstavku 2, in v naslednjih primerih:

(a) priporocila drzavam clanicam, katerih valuta je euro, v okviru vecstranskega nadzora, vklju¢no
s programi stabilnosti in opozorili (clen 121(4));

(b) ukrepe glede ¢ezmernega primanjkljaja drzav ¢lanic, katerih valuta je euro (Clen 126(6), (7), (8),
(12) in (13)).

Kvalificirana vecina preostalih ¢lanov Sveta se doloci v skladu s ¢lenom 238(3)(a).

Clen 140
(prej$nji cleni 121(1), 122(2), drugi stavek in 123(5) PES)

1. Najmanj vsaki dve leti ali na zahtevo drzave clanice z odstopanjem Komisija in Evropska
centralna banka porocata Svetu o napredku, ki so ga drzave ¢lanice z odstopanjem dosegle pri
izpolnjevanju svojih obveznosti glede uresni¢evanja ekonomske in monetarne unije. Ta porocila
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vkljucujejo preverjanje zdruzljivosti nacionalne zakonodaje posamezne drzave ¢lanice, skupaj s statuti
njihovih nacionalnih centralnih bank, s ¢lenoma 130 in 131 Pogodb in statutom ESCB in ECB.
V porocilih se tudi preveri, ali je bila doseZena visoka stopnja trajnostne konvergence, pri ¢emer se
uposteva, kako drzave clanice izpolnjujejo naslednja merila:

— doseganje visoke stopnje stabilnosti cen; to je razvidno iz stopnje inflacije, ki je blizu stopnji
inflacije najve¢ treh drzav ¢lanic z najbolj§imi dosezenimi rezultati glede stabilnosti cen;

— vzdrznost stanja javnih financ; izhaja iz doseZenega proracunskega stanja brez Cezmernega
primanjkljaja v skladu s ¢lenom 126(6);

— upostevanje normalnih meja nihanja, predvidenih z mehanizmom deviznih tecajev evropskega
monetarnega sistema, v obdobju najmanj dveh let brez devalvacije glede na euro;

— trajnost dosezene konvergence in sodelovanja drzave clanice z odstopanjem v mehanizmu
deviznih tecajev, kar se kaze v ravni dolgoro¢nih obrestnih mer.

Stiri merila, omenjena v tem odstavku, in ustrezna obdobja, v katerih se morajo ta merila sposto-
vati, so natan¢neje dolocena v protokolu, ki je priloga k Pogodbama. Porocila Komisije in Evropske
centralne banke upostevajo tudi rezultate zdruzevanja trgov, stanje in razvoj tekocega racuna placilne
bilance ter preverjanje gibanja stroskov dela na enoto in drugih cenovnih kazalcev.

2. Po posvetovanju z Evropskim parlamentom in po razpravi v Evropskem svetu, Svet na predlog
Komisije odloci katera od drzav ¢lanic z odstopanjem izpolnjuje potrebne pogoje na podlagi meril iz
odstavka 1, in odpravi odstopanja zadevnih drzav ¢lanic.

Svet odloca na priporocilo kvalificirane vecine tistih svojih ¢lanov, ki predstavljajo drzave c¢lanice,
katerih valuta je euro. Ti ¢lani odlocijo v Sestih mesecih po tem, ko Svet prejme predlog Komisije.

Kvalificirana vecina teh ¢lanov iz drugega pododstavka se doloc¢i v skladu s c¢lenom 238(3)(a).

3. Ce je v skladu s postopkom iz odstavka 2 odloceno, da se odstopanje odpravi, Svet
s soglasjem drzav clanic katerih valuta je euro in zadevne ¢lanice ter na predlog Komisije in po
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posvetovanju
z Evropsko centralno banko, nepreklicno doloci tecaj, po katerem euro nadomesti valuto zadevne
drzave clanice, pa tudi druge ukrepe, ki so potrebni za uvajanje eura kot enotne valute v zadevni
drzavi c¢lanici.

Clen 141
(prej$nji ¢len 123(3), in 117(2), prvih pet alinei PES)

1. Ce in dokler obstajajo drzave ¢lanice z odstopanjem, se brez poseganja v ¢len 129(1) kot
tretji organ odlocanja Evropske centralne banke ustanovi Razsirjeni svet Evropske centralne banke,
naveden v ¢lenu 44 statuta ESCB in ECB.

2. Ce in dokler obstajajo drzave ¢lanice z odstopanjem, je naloga Evropske centralne banke
v zvezi s temi drzavami clanicami:

— krepiti sodelovanje med nacionalnimi centralnimi bankami;
— krepiti usklajevanje monetarnih politik drzav ¢lanic zaradi zagotavljanja stabilnosti cen;
— spremljati delovanje mehanizma deviznih tecajev;

— posvetovati se o vprasanjih za katera so pristojne nacionalne centralne banke in ki vplivajo na
stabilnost finan¢nih institucij in trgov;

— izvajati naloge, ki jih je prej opravljal Evropski sklad za monetarno sodelovanje in pozneje prevzel
Evropski monetarni institut.

Clen 142
(prej$nji clen 124(1) PES)

Vsaka drzava ¢lanica z odstopanjem obravnava svojo politiko deviznega tecaja kot zadevo skupnega
interesa. Pri tem drzave clanice upostevajo izkusnje, ki so jih pridobile pri sodelovanju v okviru
mehanizma deviznih tecajev.

Clen 143
(prejsnji ¢len 119 PES)

1. Kadar ima drzava ¢lanica z odstopanjem placilnobilan¢ne tezave ali obstaja resna nevarnost, da
bi v tovrstne tezave zasla, bodisi zaradi splosne neuravnotezenosti placilne bilance ali vrste valute,
s katero razpolaga, in kadar bi te tezave lahko predvsem ogrozile delovanje notranjega trga ali
uresniCevanje skupne trgovinske politike, Komisija nemudoma preudi stanje te drzave in ukrepe, ki
jih je ta ob uporabi vseh razpolozljivih sredstev sprejela ali jih lahko sprejme v skladu z dolo¢bami
Pogodb. Komisija navede ukrepe, ki jih priporoca tej drzavi ¢lanici v sprejetje.
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Ce se izkaze, da ukrepi, ki jih je sprejela drzava ¢lanica z odstopanjem, in ukrepi, ki jih je predlagala
Komisija, ne zados¢ajo za premagovanje nastalih ali grozecih tezav, Komisija po posvetovanju
z Ekonomsko-finanénim odborom priporo¢i Svetu odobritev medsebojne pomoci in ustreznih
metod za njeno izvajanje.

Komisija redno obvesca Svet o stanju in njegovih spremembah.

2. Svet odobri omenjeno medsebojno pomo¢; sprejme direktive ali sklepe, s katerimi doloci
pogoje in podrobnosti te pomoci, katere oblike so lahko naslednje:

(a) usklajeno delovanje v razmerju do ali v okviru drugih mednarodnih organizacij, na katere se
lahko drzave clanice z odstopanjem obrnejo;

(b) ukrepi, potrebni za preprecevanje preusmeritve trgovinskih tokov, kadar drzava ¢lanica z odsto-
panem, ki je v tezavah, ohrani ali ponovno uvede koli¢inske omejitve do tretjih drzav;

(c) odobritev kreditov v omejenem obsegu drugih drzav ¢lanic, za kar je potrebno njihovo soglasje.

3. Ce Svet medsebojne pomodi, ki jo je priporocila Komisija, ne odobri ali ¢e odobrena
medsebojna pomo¢ in sprejeti ukrepi ne zadoscajo, Komisija dovoli drzavi ¢lanici z odstopanjem,
ki je v tezavah, da sprejme zaicitne ukrepe, za katere dolo¢i pogoje in podrobnosti.

Svet lahko tak$no dovoljenje preklice ter spremeni omenjene pogoje in podrobnosti.

Clen 144
(prej$nji ¢clen 120 PES)

1. Kadar nastopi nenadna placilnobilan¢na kriza in odloc¢itev v smislu clena 143(2) ni takoj
sprejeta, lahko drzava clanica z odstopanjem preventivno sprejme potrebne zailitne ukrepe. Ti ukrepi
smejo povzrocati kar najmanjSe motnje v delovanju notranjega trga, po obsegu pa ne smejo preseci
okvira, ki je nujno potreben za odpravo nenadno nastalih tezav.

2. Komisija in druge drzave c¢lanice se o tak$nih zascitnih ukrepih obvestijo najpozneje ob
zacetku njihove veljavnosti. Komisija lahko Svetu priporoci odobritev medsebojne pomoci v skladu
s Clenom 143.

3. Po pridobljenem priporo¢ilu Komisije in opravljenem posvetu z Ekonomsko-finan¢nim
odborom lahko Svet odlo¢i, da zadevna drzava clanica spremeni, odlozi ali odpravi zgoraj omenjene
za$citne ukrepe.
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NASLOV IX
ZAPOSLOVANJE

Clen 145
(prej$nji ¢clen 125 PES)

Drzave clanice in Unija si v skladu s tem naslovom prizadevajo za razvoj usklajene strategije
zaposlovanja in zlasti za spodbujanje kvalificiranih, usposobljenih in prilagodljivih delavcev in
trgov dela, hitro prilagodljivih gospodarskim spremembam, da bi dosegle cilje, opredeljene
v ¢lenu 3 Pogodbe o Evropski uniji.

Clen 146
(prej$nji clen 126)

1. Drzave clanice s svojimi politikami zaposlovanja prispevajo k doseganju ciljev iz ¢lena 145 na
nacin, ki je skladen s $ir§imi smernicami ekonomskih politik drzav ¢lanic in Unije, sprejetih v skladu
s Clenom 121(2).

2. Drzave clanice ob upostevanju svoje nacionalne prakse glede odgovornosti socialnih partnerjev
obravnavajo spodbujanje zaposlovanja kot zadevo skupnega pomena in usklajujejo svoje delovanje
v zvezi s tem v okviru Sveta skladno z dolocbami clena 148.

Clen 147
(prejénji clen 127 PES)

1. Unija prispeva k visoki stopnji zaposlenosti s spodbujanjem sodelovanja med drzavami ¢lani-
cami in s podpiranjem, po potrebi tudi dopolnjevanjem, njihovega delovanja. Pri tem se spostujejo
pristojnosti drzav clanic.

2. Pri oblikovanju in izvajanju politik in dejavnosti Unije se uposteva cilj doseganja visoke stopnje
zaposlenosti.

Clen 148
(prejénji clen 128 PES)

1. Evropski svet vsako leto preuci stanje na podro¢ju zaposlovanja v Uniji in sprejme sklepe
o tem na podlagi skupnega letnega porocila Sveta in Komisije.

2. Na podlagi sklepov Evropskega sveta Svet vsako leto na predlog Komisije in po posvetovanju
z Evropskim parlamentom, Ekonomsko-socialnim odborom, Odborom regij in Odborom za zapo-
slovanje iz ¢lena 150 pripravi smernice, ki jih drzave ¢lanice upostevajo v svojih politikah zapo-
slovanja. Te smernice so skladne s $ir§imi smernicami, sprejetimi v skladu s ¢lenom 121(2).
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3. Vsaka drzava clanica poslje Svetu in Komisiji letno porocilo o najpomembnejsih ukrepih,
sprejetih za izvajanje njene politike zaposlovanja glede na smernice za zaposlovanje iz odstavka 2.

4. Svet na podlagi porocil iz odstavka 3 in po prejemu stalis¢ Odbora za zaposlovanje vsako leto
preveri izvajanje politik zaposlovanja drzav ¢lanic glede na smernice za zaposlovanje. Ce Svet meni,
da je glede na to preverjanje tako primerno, lahko na priporocilo Komisije sprejme priporocila za
drzave clanice.

5. Na podlagi rezultatov tega preverjanja Svet in Komisija pripravita skupno letno porocilo za
Evropski svet o stanju na podrocju zaposlovanja v Uniji in o izvajanju smernic za zaposlovanje.

Clen 149
(prejénji clen 129 PES)

Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju
z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij sprejmeta spodbujevalne ukrepe, ki so name-
njeni spodbujanju sodelovanja med drzavami ¢lanicami in podpori njihovega delovanja na podrocju
zaposlovanja s pobudami, katerih cilj je razvijanje izmenjave informacij in najbolj$e prakse, zagota-
vljanje primerjalnih analiz in izvedenskih mnenj, pa tudi pospeSevanje inovativnih pristopov in
vrednotenje izkusenj, zlasti z uporabo pilotnih projektov.

Ti ukrepi ne vkljucujejo harmonizacije zakonov in drugih predpisov drzav clanic.

Clen 150
(prejdnji clen 130 PES)

Svet z navadno vecino po posvetovanju z Evropskim parlamentom ustanovi Odbor za zaposlovanje
s svetovalnim statusom za pospesevanje usklajevanja med drzavami clanicami glede politik zapo-
slovanja in trga dela. Naloge odbora so:

— spremljati stanje na podrocju zaposlovanja in politik zaposlovanja v drzavah ¢lanicah in v Uniji;

— brez poseganja v ¢len 240 oblikovati mnenja na prosnjo Sveta ali Komisije ali na lastno pobudo,
in prispevati k pripravi postopkov Sveta iz ¢lena 148.

Odbor se pri izpolnjevanju svoje naloge posvetuje s socialnimi partnerji.

Vsaka drzava ¢lanica in Komisija imenujejo po dva ¢lana odbora.
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NASLOV X
SOCIALNA POLITIKA

Clen 151
(prej$nji ¢clen 136 PES)

Unija in drzave clanice si ob upostevanju temeljnih socialnih pravic, kakor so dolocene v Evropski
socialni listini, podpisani v Torinu 18. oktobra 1961, in v Listini Skupnosti o temeljnih socialnih
pravicah delavcev iz leta 1989, prizadevajo za naslednje cilje: spodbujanje zaposlovanja, izboljsanje
zivljenjskih razmer in delovnih pogojev, tako da se ob ohranitvi izboljSav omogo¢i njihova harmo-
nizacija, ustrezno socialno zascito, dialog med socialnimi partnerji, razvoj cloveskih virov za trajno
visoko zaposlenost in boj proti izkljucenosti.

V ta namen Unija in drZave clanice izvajajo ukrepe, ki upostevajo razlicnost prakse posameznih
drzav Cclanic, zlasti na podro¢ju pogodbenih odnosov, ter potrebo po ohranitvi konkurencnosti
gospodarstva Unije.

Drzave ¢lanice menijo, da takSen razvoj ne bo nastal le na podlagi delovanja notranjega trga, ki bo
dajal prednost harmonizaciji socialnih sistemov, marve¢ tudi na podlagi postopkov, predvidenih
v Pogodbah, in priblizevanja dolo¢b zakonov ali drugih predpisov.

Clen 152

Unija priznava in spodbuja vlogo socialnih partnerjev na ravni Unije ob upostevanju razlicnosti
nacionalnih sistemov. Pospesuje dialog med socialnimi partnerji ob upostevanju njihove avtonomije.

Tristranski socialni vrh za rast in zaposlovanje prispeva k socialnemu dialogu.
Clen 153

(prejénji clen 137 PES)

1. Z namenom dosedi cilje iz ¢lena 151 Unija podpira in dopolnjuje dejavnosti drzav ¢lanic na
naslednjih podrogjih:

(a) izboljsanje zlasti delovnega okolja za varovanje zdravja in varnosti delavcev;
(b) delovni pogoji;

(c) socialna varnost in socialna za$cita delavcev;

(d) varstvo delavcev v primeru prenehanja pogodbe o zaposlitvi;

(e) obvescanje delavcev in posvetovanje z njimi;
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(f) zastopanje in kolektivna obramba interesov delavcev in delodajalcev, vkljuéno s soodlocanjem,
ob upostevanju odstavka 5;

(2) pogoji za zaposlitev drzavljanov tretjih drzav, ki zakonito prebivajo na ozemlju Unije;
(h) vkljucevanje oseb, ki so izklju¢ene s trga dela, brez poseganja v ¢len 166;

(i) enakost moskih in Zensk glede priloznosti na trgu dela in obravnave pri delu;

() boj proti socialni izkljucenosti;

(k) posodobitev sistemov socialne zaicite, brez poseganja v tocko (c).

2.V ta namen lahko Evropski parlament in Svet:

(a) sprejmeta ukrepe, ki so namenjeni spodbujanju sodelovanja med drzavami ¢lanicami s pobudami,
katerih cilj je izboljsanje znanja, razvijanje izmenjave informacij in najboljse prakse, pospesevanje
inovativnih pristopov in vrednotenje izkuSenj, pri ¢emer je izkljucena kakrsna koli harmonizacija
zakonov in drugih predpisov drzav clanic;

(b) na podrocjih iz odstavka 1(a) do (i) sprejmeta v obliki direktiv minimalne zahteve za postopno
izvajanje, pri ¢emer uposteva pogoje in tehni¢ne predpise, ki veljajo v posameznih drzavah
Clanicah. Te direktive se izogibajo uvajanju upravnih, finan¢nih in zakonskih omejitev, ki bi
lahko zavirale ustanavljanje in razvoj malih in srednjih podjetij.

Evropski parlament in Svet odlocata po rednem zakonodajnem postopku po posvetovanju
z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij.

Na podrogjih iz odstavka 1(c), (d), (f) in (g) Svet soglasno odloca po posebnem zakonodajnem
postopku po posvetovanju z Evropskim parlamentom in navedenima odboroma.

Svet lahko na predlog Komisije po posvetovanju z Evropskim parlamentom soglasno odlodi, da se
redni zakonodajni postopek uporablja za odstavek 1(d), (f) in (g) .

3. Drzava clanica lahko socialnim partnerjem na njihovo skupno zahtevo poveri izvajanje direktiv,
sprejetih v skladu z odstavkom 2, ali, kadar je primerno, izvajanje sklepa Sveta, sprejetega v skladu
s Clenom 155.

V tem primeru zagotovi, da socialni partnerji najpozneje do datuma, ko je treba prenesti ali izvesti
direktivo ali sklep, z dogovorom uvedejo potrebne ukrepe, pri tem pa mora zadevna drzava ¢lanica
sprejeti vse potrebne ukrepe, da bi bila ob vsakem casu sposobna jamditi za rezultate, ki jih nalaga ta
direktiva ali ta sklep.
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4. Dolocbe, sprejete v skladu s tem ¢lenom:

— ne vplivajo na pravico drzav ¢lanic, da dolocijo temeljna nacela svojih sistemov socialne varnosti,
in ne smejo bistveno poslabsati finan¢ne uravnotezenosti teh sistemov;

— ne preprecujejo drzavam c¢lanicam ohranjanja ali uvedbe strozjih zascitnih ukrepov, ki so zdru-
zljivi s Pogodbama.

5. Dolocbe tega c¢lena se ne uporabljajo za place, pravico zdruzevanja, pravico do stavke ali
pravico do izprtja.

Clen 154
(prejénji clen 138 PES)

1.  Naloga Komisije je spodbujati posvetovanja med socialnimi partnerji na ravni Unije in zato
sprejme vse ustrezne ukrepe za olajsanje njihovega dialoga, pri Cemer partnerjem zagotovi uravno-
tezeno podporo.

2.V ta namen se Komisija pred predlozitvijo predlogov na podrocju socialne politike posvetuje
s socialnimi partnerji o0 mozni usmeritvi ukrepov Unije.

3. Ce po teh posvetovanjih Komisija oceni, da so ukrepi Unije priporocljivi, se s socialnimi
partnerji posvetuje o vsebini predvidenega predloga. Socialni partnerji predlozijo Komisiji mnenje
ali, kadar je to primerno, priporocilo.

4. Pri posvetovanjih iz odstavkov 2 in 3 lahko socialni partnerji obvestijo Komisijo, da Zelijo
zaCeti postopek, predviden v ¢lenu 155. Postopek ne sme trajati ve¢ kakor devet mesecev, razen ce
se zadevni socialni partnerji in Komisija skupaj ne odlocijo za podaljsanje.

Clen 155
(prej$nji ¢clen 139 PES)

1. Ce socialni partnerji tako Zelijo, lahko dialog med njimi na ravni Unije privede do pogodbenih
razmerij, tudi sporazumov.

2. Sporazumi, sklenjeni na ravni Unije, se izvajajo bodisi v skladu s postopki in prakso socialnih
partnerjev in drzav ¢lanic ali v zadevah iz ¢lena 153 na skupno zahtevo podpisnic s sklepom Sveta,
sprejetim na predlog Komisije. Obvesti se Evropski parlament.

Svet odloca soglasno, kadar zadevni sporazum vsebuje eno ali ve¢ dolocb, ki se nanasajo na eno od
podrocij, pri katerih je za sprejetje potrebno soglasje v skladu s ¢lenom 153(2).
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Clen 156
(prejénji clen 140 PES)

Za doseganje ciljev iz ¢lena 151 in brez poseganja v druge dolocbe Pogodb Komisija spodbuja
sodelovanje med drzavami clanicami in olajsuje usklajevanje njihovih ukrepov na vseh podrogjih
socialne politike iz tega poglavja, zlasti na naslednjih podrogjih:

— zaposlovanje;

— delovno pravo in delovni pogoji;

— osnovno in nadaljnje poklicno usposabljanje;

— socialna varnost;

— preprecevanje nesre¢ pri delu in poklicnih bolezni;

— higiena dela;

— pravica zdruzevanja ter kolektivna pogajanja med delodajalci in delavci.

V ta namen Komisija tesno sodeluje z drzavami ¢lanicami z izdelavo $tudij, dajanjem mnenj in
s pripravo posvetovanj glede tezav, ki se pojavljajo na nacionalni ravni, pa tudi glede tistih, ki
zadevajo mednarodne organizacije, zlasti s pobudami, namenjenimi oblikovanju smernic in kazal-
nikov, organizaciji izmenjave najboljse prakse ter pripravi elementov, potrebnih za redno spremljanje
in ocenjevanje. Evropski parlament se o tem iz¢rpno obvesti.

Preden Komisija da mnenje iz tega clena, se posvetuje z Ekonomsko-socialnim odborom.

Clen 157
(prejsnji clen 141 PES)

1. Vsaka drzava ¢lanica zagotovi uporabo nacela enakega placila za enako delo ali delo enake
vrednosti za moske in Zenske.

2.V tem clenu "placdilo” pomeni obicajno osnovno ali minimalno mezdo ali pla¢o ter kakrsne
koli druge prejemke v denarju ali v naravi, ki jih delavec prejme iz naslova zaposlitve neposredno ali
posredno od svojega delodajalca.

Enako placilo brez diskriminacije glede na spol pomeni:

(a) da se placilo za enako delo po akordnih postavkah izracuna na podlagi enakih merskih enot;
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(b) da je placilo za delo po urnih postavkah enako za enako delovno mesto.

3. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonom-
sko-socialnim odborom sprejmeta ukrepe za zagotovitev uporabe nacela enakih moznosti in enakega
obravnavanja moskih in Zensk glede zaposlovanja in poklica, vkljuéno z nacelom enakega placila za
enako delo ali delo enake vrednosti.

4. Da bi zagotovili dejansko polno enakost med moskimi in Zenskami v delovnem zivljenju,
nacelo enakega obravnavanja drzavam ¢lanicam ne preprecuje ohranitve ali sprejetja ukrepov o speci-
ficnih ugodnostih, s katerimi se nezadostno zastopanemu spolu olajsa opravljanje poklicne dejav-
nosti ali prepreci ali izravna neugoden polozaj v poklicni karieri.

Clen 158
(prejsnji clen 142 PES)

Drzave clanice si prizadevajo ohraniti obstojeco enakovrednost sistemov placanih dopustov.

Clen 159
(prejsnji clen 143 PES)

Komisija vsako leto sestavi porocilo o napredku pri doseganju ciljev iz ¢lena 151, skupaj z demo-
grafskim stanjem v Uniji. Porocilo poslje Evropskemu parlamentu, Svetu in Ekonomsko-socialnemu
odboru.

Clen 160
(prejsnji clen 144 PES)

Svet z navadno veino po posvetovanju z Evropskim parlamentom ustanovi Odbor za socialno
zascito, ki ima svetovalni status, za pospesevanje sodelovanja med drzavami ¢lanicami in s Komisijo
na podrodju politik socialne zasc¢ite. Naloge odbora so:

— spremljati socialne razmere in razvoj politik socialne zas¢ite v drzavah clanicah in v Uniji;

— pospesevati izmenjavo informacij, izkusenj in dobrih praks med drzavami clanicami in s Komi-
sijo;

— brez poseganja v ¢len 240 pripravljati porocila, oblikovati mnenja ali opravljati druga dela na
podrodjih iz njegove pristojnosti, na zahtevo Sveta ali Komisije ali na lastno pobudo.

Odbor pri izpolnjevanju svojih nalog vzpostavi ustrezne stike s socialnimi partnerji.
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Vsaka drzava ¢lanica in Komisija imenujejo po dva ¢lana odbora.

Clen 161
(prejdnji ¢len 145 PES)

Komisija v svojem letnem porocilu za Evropski parlament nameni posebno poglavije razvoju
socialnih razmer v Uniji.

Evropski parlament lahko pozove Komisijo, naj pripravi porocila o posebnih problemih, ki se
nanasajo na socialne razmere.

NASLOV XI
EVROPSKI SOCIALNI SKLAD

Clen 162
(prejdnji ¢len 146 PES)

Da bi izboljsali zaposlitvene priloznosti delavcev na notranjem trgu in tako prispevali k dvigu
zivljenjske ravni, se v skladu s spodaj navedenimi dolocbami ustanovi Evropski socialni sklad;
njegov cilj je omogociti lazje zaposlovanje delavcev ter povecati njihovo geografsko in poklicno
mobilnost v Uniji, pa tudi olajsati njihovo prilagajanje spremembam v industriji in proizvodnih
sistemih, zlasti s poklicnim usposabljanjem in preusposabljanjem.

Clen 163
(prej$nji ¢len 147 PES)

Sklad upravlja Komisija.

Pri tej nalogi Komisiji pomaga odbor, ki mu predseduje ¢lan Komisije, sestavljen pa je iz predstav-
nikov vlad, sindikatov in organizacij delodajalcev.

Clen 164
(prejsnji clen 148 PES)

Evropski parlament in Svet sprejmeta po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju
z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij izvedbene uredbe, ki se nanasajo na Evropski
socialni sklad.
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NASLOV XII
IZOBRAZEVANJE, POKLICNO USPOSABLJANJE, MLADINA IN SPORT

Clen 165
(prej$nji ¢clen 149 PES)

1. Unija prispeva k razvoju kakovostnega izobrazevanja s spodbujanjem sodelovanja med drza-
vami Clanicami ter po potrebi s podpiranjem in dopolnjevanjem njihovih dejavnosti, pri ¢emer
v celoti uposteva odgovornost drzav clanic za vsebino poucevanja in organizacijo izobrazevalnih
sistemov, pa tudi njihovo kulturno in jezikovno raznolikost.

Unija prispeva k spodbujanju evropske razseznosti v $portu ob upostevanju njegove posebne
narave, na prostovoljstvu temeljecih struktur in njegove druzbene in vzgojne vloge.

2. Cilji dejavnosti Unije so:

— razvijanje evropske razseznosti v izobraZevanju, zlasti s poucevanjem in razsirjanjem jezikov
drzav ¢lanic;

— spodbujanje mobilnosti Studentov in profesorjev, med drugim s spodbujanjem akademskega
priznavanja diplom in $tudijskih obdobij;

— pospesevanje sodelovanja med izobrazevalnimi zavodi;

— razvijanje izmenjave informacij in izkusenj glede vprasanj, ki so skupna izobrazevalnim sistemom
drzav ¢lanic;

— spodbujanje razvoja izmenjave mladih ter izmenjave pedagoskih in drugih strokovnih
delavcev ter spodbujanje sodelovanja mladih v demokraticnem Zzivljenju v Evropi;

— spodbujanje razvoja izobrazevanja na daljavo;

— razvijanje evropske razseznosti v $portu s spodbujanjem pravi¢nosti in odprtosti pri $portnih
tekmovanjih in sodelovanja med organi, odgovornimi za Sport, ter z varovanjem telesne in
moralne integritete Sportnikov, zlasti najmlajsih.

3. Unija in drzave ¢lanice podpirajo sodelovanje s tretjimi drzavami in pristojnimi mednarodnimi
organizacijami na podrocju izobraZevanja in Sporta, zlasti s Svetom Evrope.

4. Kot prispevek k uresnicevanju ciljev iz tega clena:

— Evropski parlament in Svet sprejmeta spodbujevalne ukrepe po rednem zakonodajnem
postopku ter po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij, pri ¢emer
je izkljucena kakr$na koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav ¢lanic;
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— Svet sprejme priporocila na predlog Komisije.

Clen 166
(prejdnji ¢len 150 PES)

1. Unija izvaja politiko poklicnega usposabljanja, ki podpira in dopolnjuje dejavnost drzav ¢lanic,
pri cemer v celoti uposteva njihovo odgovornost za vsebino in organizacijo poklicnega usposablja-
nja.

2. Cilji dejavnosti Unije so:

— olajSevanje prilagajanja spremembam v industriji, zlasti s poklicnim usposabljanjem in preuspo-
sabljanjem;

— izboljSevanje zacetnega in nadaljevalnega poklicnega usposabljanja zaradi lazje vkljucitve in
ponovne vkljucitve v trg dela;

— olajSevanje dostopa do poklicnega usposabljanja ter spodbujanje mobilnosti izobrazevalcev in
udelezencev usposabljanja, zlasti mladih;

— spodbujanje sodelovanja v zvezi z usposabljanjem med izobraZevalnimi zavodi ali zavodi za
usposabljanje in podjetji;

— razvijanje izmenjave informacij in izkusenj glede vprasanj, ki so skupna sistemom usposabljanja
drzav clanic.

3. Unija in drzave clanice podpirajo sodelovanje s tretjimi drzavami in pristojnimi mednarodnimi
organizacijami na podrocju poklicnega usposabljanja.

4. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonom-
sko-socialnim odborom in Odborom regij sprejmeta ukrepe, ki prispevajo k uresnicevanju ciljev iz
tega Clena, pri Cemer je izklju¢ena kakr$na koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav
Clanic. Svet na predlog Komisije sprejme priporocila.

NASLOV XIII
KULTURA

Clen 167
(prej$nji ¢len 151 PES)

1. Unija prispeva k razcvetu kultur drzav clanic, pri emer uposteva njihovo nacionalno in
regionalno raznolikost ter hkrati postavlja v ospredje skupno kulturno dedisc¢ino.
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2. Dejavnost Unije je namenjena spodbujanju sodelovanja med drzavami clanicami in, e je to
potrebno, podpiranju in dopolnjevanju njihove dejavnosti na naslednjih podrogjih:

— izboljSevanje poznavanja in razsirjanja kulture in zgodovine evropskih narodov;
— ohranjanje in varstvo kulturne dedis¢ine evropskega pomena;

— nekomercialna kulturna izmenjava;

— umetnisko in knjizevno ustvarjanje, tudi na avdio-vizualnem podrodju.

3. Unija in drzave ¢lanice podpirajo sodelovanje s tretjimi drzavami in pristojnimi mednarodnimi
organizacijami na kulturnem podrodju, zlasti s Svetom Evrope.

4. Unija pri svoji dejavnosti na podlagi drugih dolocb Pogodb uposteva kulturne vidike, zlasti
zaradi spostovanja in spodbujanja raznolikosti svojih kultur.

5. Kot prispevek k uresni¢evanju ciljev iz tega clena:

— Evropski parlament in Svet sprejmeta spodbujevalne ukrepe po rednem zakonodajnem postopku
in po posvetovanju z Odborom regij, pri ¢emer je izkljucena kakrsna koli harmonizacija zakonov
in predpisov drzav clanic;

— Svet sprejme priporocila na predlog Komisije.

NASLOV XIV
JAVNO ZDRAVJE

Clen 168
(prejdnji ¢len 152 PES)

1.  Pri opredeljevanju in izvajanju vseh politik in dejavnosti Unije se zagotavlja visoka raven
varovanja zdravija ljudi.

Dejavnost Unije, ki dopolnjuje nacionalne politike, je usmerjena k izboljSevanju javnega zdravja,
preprecevanju telesnih in duSevnih obolenj in bolezni ter odpravljanju vzrokov, ki ogrozajo zdravje
ljudi. Ta dejavnost zajema obvladovanje moc¢no razsirjenih tezkih bolezni s spodbujanjem razisko-
vanja njihovih vzrokov, prenosa in preprecevanja, pa tudi obves¢anja o zdravju in zdravstvene
vzgoje, hkrati zajema tudi nadzor nad veliko ¢ezmejno ogroZenostjo zdravja, zgodnje obvescanje
o taki ogroZenosti in boj proti njej.

Unija dopolnjuje ukrepe drzav ¢lanic za zmanjSevanje skode za zdravje zaradi uzivanja drog, vklju¢no
z obvescanjem in preprecevanjem.
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2. Unija spodbuja sodelovanje med drzavami clanicami na podrodjih iz tega ¢lena in, ce je
potrebno, podpira njihove ukrepe. Zlasti spodbuja sodelovanje med drzavami ¢lanicami za izboljsanje
komplementarnosti njihovih zdravstvenih storitev na obmejnih obmogjih.

Drzave clanice v povezavi s Komisijo medsebojno usklajujejo svoje politike in programe na
podrogjih iz odstavka 1. Komisija lahko v tesni povezavi z drzavami ¢lanicami daje koristne pobude
za pospeSevanje taksnega usklajevanja, zlasti pobude, namenjene oblikovanju smernic in kazalcev,
organizaciji izmenjave najboljsih praks ter pripravi elementov, potrebnih za redno spremljanje in
presojo. Evropski parlament se o tem izérpno obvesti.

3. Unija in drzave clanice pospesujejo sodelovanje s tretjimi drzavami in pristojnimi mednarod-
nimi organizacijami na podrocju javnega zdravija.

4. 7 odstopanjem od ¢lena 2(5) in ¢lena 6(a) ter v skladu s ¢lenom 4(2)(k) Evropski parla-
ment in Svet po rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim
odborom in Odborom regij prispevata k doseganju ciljev iz tega clena s sprejetjem, zaradi zagota-
vljanja skupnih potreb po varnosti:

(a) ukrepov, ki dolocajo visoke standarde kakovosti in varnosti organov in snovi cloveskega izvora,
krvi in krvnih derivatov; ti ukrepi drzavam clanicam ne preprecujejo ohranjanja ali uvedbe
strozjih za$¢itnih ukrepov;

(b) ukrepov na veterinarskem in fitosanitarnem podrocju, katerih neposredni cilj je varovanje javnega
zdravja;

(c) ukrepov, ki dolocajo visoke standarde kakovosti in varnosti zdravil in medicinskih pripomockov.

5. Evropski parlament in Svet lahko po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju
z Odborom regij in Ekonomsko-socialnim odborom sprejmeta tudi spodbujevalne ukrepe za varo-
vanje in izbolj$anje zdravja ljudi in zlasti za boj proti hudim cezmejnim groznjam za zdravje, ukrepe
v zvezi z nadzorom nad veliko Cezmejno ogrozZenostjo zdravja, zgodnjim obvescanjem o taki
ogrozenosti in bojem proti njej, kakor tudi ukrepe, katerih neposredni cilj je varovanje javnega
zdravja glede tobaka in zlorabe alkohola, pri ¢emer je izkljucena kakrsna koli harmonizacija zakonov
in drugih predpisov drzav clanic.

6.  Svet lahko na predlog Komisije sprejme tudi priporocila za namene iz tega clena.

7. Pri dejavnosti Unije se uposteva odgovornost drzav c¢lanic za opredelitev njihove zdravstvene
politike ter za organizacijo in zagotavljanje zdravstvenih storitev in zdravstvene oskrbe. Odgovor-
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nosti

drzav clanic vkljuCujejo upravljanje sistema zdravstvenih storitev in zdravstvene oskrbe in razpore-
janje dodeljenih virov. Ukrepi iz odstavka 4(a) ne vplivajo na nacionalne dolocbe o darovanju
organov in krvi ali njihovi uporabi za namene zdravljenja.

NASLOV XV
VARSTVO POTROSNIKOV

Clen 169
(prejsnji ¢len 153 PES)

1. Zato da bi podprli interese potrosnikov in zagotovili visoko raven varstva potrosnikov, Unija
prispeva k varovanju zdravja, varnosti in ekonomskih interesov potrosnikov, pa tudi k spodbujanju
njihove pravice do obve$cenosti, izobraZevanja in samoorganiziranja za zascito njihovih interesov.

2. Unija prispeva k doseganju ciljev iz odstavka 1 z:

(a) ukrepi, sprejetimi v skladu s ¢lenom 114 v okviru uresni¢evanja notranjega trga;

(b) ukrepi za podporo, dopolnitev in nadzor politike drzav clanic.

3. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonom-
sko-socialnim odborom sprejmeta ukrepe iz odstavka 2(b).

4. Ukrepi, sprejeti v skladu z odstavkom 3, drzavam c¢lanicam ne prepreCujejo ohranjanja ali
uvedbe strozjih zascitnih ukrepov. Tak$ni ukrepi morajo biti zdruzljivi s Pogodbama. O njih se
uradno obvesti Komisija.

NASLOV XVI
VSEEVROPSKA OMREZJA

Clen 170
(prejénji clen 154 PES)

1. Da bi Unija pripomogla k doseganju ciljev iz ¢lenov 26 in 174 in da bi drzavljanom Unije,
gospodarskim subjektom ter regionalnim in lokalnim skupnostim omogodila v celoti izkoristiti
ugodnosti vzpostavitve obmocja brez notranjih meja, prispeva k vzpostavitvi in razvoju vseevropskih
omreZij na podrodju prometne, telekomunikacijske in energetske infrastrukture.
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2.V okviru sistema odprtih in konkuren¢nih trgov so ukrepi Unije namenjeni pospesevanju
medsebojnega povezovanja in medobratovalnosti nacionalnih omrezij, pa tudi dostopa do teh omre-
zij. Pri tem je zlasti upoStevana potreba po povezavi otoskih, neobalnih in obrobnih regij z osred-
njimi regijami Unije.

Clen 171
(prejénji clen 155 PES)
1. Da bi dosegli cilje iz ¢lena 170, Unija:

— pripravi vrsto smernic, ki zajemajo cilje, prednostne naloge in splosno zasnovo ukrepov, pred-
videnih na podro¢ju vseevropskih omrezij; v teh smernicah se opredelijo projekti skupnega
interesa;

— izvaja ukrepe, za katere se izkaze, da so potrebni za zagotovitev medobratovalnosti omrezij, zlasti
na podrodju usklajevanja tehni¢nih standardov;

— lahko podpira projekte skupnega interesa, ki jih podpirajo drzave clanice in ki so opredeljeni
v okviru smernic iz prve alinee, zlasti s S$tudijami izvedljivosti, kreditnimi garancijami ali
subvencioniranjem obrestnih mer; Unija lahko prek Kohezijskega sklada, ustanovljenega v skladu
s c¢lenom 177, pomaga financirati tudi posebne projekte v drzavah c¢lanicah na podrocju
prometne infrastrukture.

Unija pri svojih dejavnostih uposteva potencialno ekonomsko upravicenost projektov.

2. Drzave ¢lanice v povezavi s Komisijo med seboj usklajujejo svoje nacionalne politike, ki lahko
pomembno vplivajo na doseganje ciljev iz ¢lena 170. Komisija lahko v tesnem sodelovanju z drza-
vami ¢lanicami daje koristne pobude za pospesevanje taksnega usklajevanja.

3. Unija se lahko odlo¢i za sodelovanje s tretjimi drzavami, da bi podprla projekte skupnega
interesa in zagotovila medobratovalnost omreZij.

Clen 172
(prejsnji ¢len 156 PES)

Evropski parlament in Svet sprejmeta smernice in druge ukrepe, navedene v c¢lenu 171(1), po
rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in
Odborom regij.

Smernice in projekte skupnega interesa, ki se nanasajo na ozemlje ene od drzav ¢lanic, mora odobriti
ta drzava clanica.
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NASLOV XVII
INDUSTRIJA

Clen 173
(prej$nji ¢clen 157 PES)

1. Unija in drzave ¢lanice skrbijo za zagotovitev pogojev, ki so potrebni za konkurenc¢nost indu-
strije Unije.

Zato je njihovo ukrepanje v skladu s sistemom odprtih in konkuren¢nih trgov namenjeno:

— pospesevanju prilagajanja industrije strukturnim spremembam;

— spodbujanju okolja, ki je naklonjeno pobudam in razvoju podjetij v celotni Uniji, zlasti malih in
srednjih podjetij;

— spodbujanju okolja, ki je naklonjeno sodelovanju med podjetji;

— podpiranju boljsega izkoriscanja industrijskega potenciala politike inovacij, raziskav in tehnolo-
skega razvoja.

2. Drzave clanice se med seboj posvetujejo v povezavi s Komisijo in po potrebi uskladijo svoje
ukrepanje. Komisija lahko da kakr$no koli koristno pobudo za pospesevanje taksnega usklajevanja,
zlasti pobude, namenjene oblikovanju smernic in kazalcev, organizaciji izmenjave najboljsih praks ter
pripravi elementov, potrebnih za redno spremljanje in presojo. Evropski parlament je izérpno obves-
cen.

3. Unija prispeva k doseganju ciljev iz odstavka 1 s politikami in dejavnostmi, ki jih uresnicuje
v skladu z drugimi dolo¢bami Pogodb. Evropski parlament in Svet se lahko po rednem zakono-
dajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom odlocita o posebnih
ukrepih v podporo ukrepanju drzav ¢lanic za doseganje ciljev iz odstavka 1, pri ¢emer je izkljucena
kakr$na koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav ¢lanic.

Ta naslov ne daje podlage za uvedbo kakr$nih koli ukrepov Unije, ki bi lahko povzrocili izkrivljanje
konkurence ali vsebovali davéne dolocbe ali dolocbe, ki se nanasajo na pravice in interese zaposlenih.
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NASLOV XVIII
EKONOMSKA, SOCIALNA IN TERITORIALNA KOHEZIJA

Clen 174
(prej$nji ¢clen 158 PES)

Da bi Unija pospesila svoj vsesplosni skladni razvoj, razvija in izvaja tiste svoje dejavnosti, ki vodijo
h krepitvi njene ekonomske, socialne in teritorialne kohezije.

Unija si Se posebno prizadeva zmanjati neskladje med stopnjami razvitosti razli¢nih regij in zaosta-
lost regij z najbolj omejenimi moznostmi.

Med zadevnimi regijami se posebna pozornost namenja podeZelju, obmodcjem, ki jih je prizadela
industrijska tranzicija, in regijam, ki so hudo in stalno prizadete zaradi neugodnih naravnih ali
demografskih razmer, kot so najsevernejse regije z zelo nizko gostoto prebivalstva, ter otoskim,
¢ezmejnim in gorskim regijam.

Clen 175
(prejénji clen 159 PES)

Drzave ¢lanice vodijo in usklajujejo svojo gospodarsko politiko tako, da dosegajo tudi cilje, navedene
v clenu 174. Pri oblikovanju in izvajanju politik in dejavnosti Unije ter vzpostavljanju notranjega
trga upostevajo cilje iz ¢lena 174, s ¢imer prispevajo k njihovemu uresnic¢evanju. Unija podpira
uresniCevanje teh ciljev tudi z delovanjem v okviru strukturnih skladov (Evropski kmetijski usmer-
jevalni in jamstveni sklad, Usmerjevalni oddelek; Evropski socialni sklad; Evropski sklad za regionalni
razvoj), Evropske investicijske banke in drugih obstojecih finan¢nih instrumentov.

Komisija vsaka tri leta predlozi Evropskemu parlamentu, Svetu, Ekonomsko-socialnemu odboru in
Odboru regij porocilo o napredku, dosezZenem pri uresni¢evanju ekonomske, socialne in teritorialne
kohezije, in o tem, kako so k temu pripomogla v tem ¢lenu predvidena sredstva. Po potrebi se
temu porocilu prilozijo ustrezni predlogi.

Ce se izkaZe, da so potrebne posebne dejavnosti zunaj skladov, in ne da bi posegali v ukrepe,
sprejete v okviru drugih politik Unije, lahko Evropski parlament in Svet o teh dejavnostih odlocata
po rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in
Odborom regij.

Clen 176
(prejsnji clen 160 PES)

Evropski sklad za regionalni razvoj je namenjen pomodi pri odpravljanju najvecjih razvojnih nerav-
novesij v regijah Unije, tako da sodeluje pri razvoju in strukturnem prilagajanju razvojno zaostalih
regij in pri preobrazbi nazadujocih industrijskih regij.
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Clen 177
(prejénji dlen 161 PES)

Brez poseganja v ¢len 178 Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zako-
nodajnem postopku, ter po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij
opredelita naloge, prednostne cilje in organizacijo strukturnih skladov, kar lahko vkljucuje tudi
zdruzevanje skladov. Po enakem postopku se opredelijo tudi splo$na pravila, ki se uporabljajo za
sklade, in dolocbe, potrebne za zagotavljanje uspes$nosti ter usklajevanje skladov med seboj in
z drugimi obstojec¢imi finan¢nimi instrumenti.

Kohezijski sklad, ustanovljen po enakem postopku, zagotavlja financne prispevke za projekte na
podro¢ju okolja in vseevropskih omrezij v okviru prometne infrastrukture.

Clen 178
(prej$nji ¢clen 162 PES)

Izvedbene uredbe, ki se nanasajo na Evropski sklad za regionalni razvoj, sprejmeta Evropski parla-
ment in Svet po rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim
odborom in Odborom regij.

Za Evropski kmetijski usmerjevalni in jamstveni sklad, Usmerjevalni oddelek in za Evropski socialni
sklad se $e naprej uporablja clen 43 oziroma 164.

NASLOV XIX
RAZISKAVE, TEHNOLOSKI RAZVO]J IN VESOLJE

Clen 179
(prejdnji ¢len 163 PES)

1.  Cilj Unije je okrepiti njene znanstvene in tehnoloske temelje z oblikovanjem Evropskega
raziskovalnega obmodja, v katerem raziskovalci, znanost in tehnologija prosto kroZzijo, spodbujati
njeno vedjo konkurencnost, vkljuéno z industrijo, in pospesevati vse raziskovalne dejavnosti, ki so
potrebne zaradi drugih poglavij Pogodb.

2. Zato Unija na vsem svojem obmodju spodbuja podjetja, tudi mala in srednja, raziskovalne
centre in univerze pri njihovih visokokakovostnih raziskovalnih in tehnoloskorazvojnih dejavnostih;
podpira njihovo prizadevanje za medsebojno sodelovanje, pri ¢emer je njen glavni cilj omogociti
raziskovalcem, da neovirano sodelujejo prek meja, in podjetjem, da v celoti izkoristijo moznosti
notranjega trga, zlasti z odpiranjem nacionalnih trgov javnih narocil, z opredelitvijo skupnih stan-
dardov ter odpravljanjem pravnih in davénih ovir za tako sodelovanje.
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3. Vse dejavnosti Unije na podrocju raziskav in tehnoloskega razvoja iz Pogodb, tudi demon-
stracijski projekti, se dolocajo in izvajajo v skladu z dolo¢bami tega naslova.

Clen 180
(prejdnji clen 164 PES)

Pri uresniCevanju teh ciljev Unija v dopolnilo dejavnostim, ki potekajo v drzavah clanicah, izvaja
naslednje dejavnosti:

(a) izvajanje raziskovalnih, tehnoloskorazvojnih in demonstracijskih programov s spodbujanjem
sodelovanja s in med podjetji, raziskovalnimi centri in univerzami;

(b) spodbujanje sodelovanja s tretjimi drzavami in z mednarodnimi organizacijami na raziskoval-
nem, tehnoloskorazvojnem in demonstracijskem podro¢ju Unije;

(c) razSirjanje in optimalizacija rezultatov raziskovalnih, tehnoloskorazvojnih in demonstracijskih
dejavnosti Unije;

(d) spodbujanje usposabljanja in mobilnosti raziskovalcev v Uniji.

Clen 181
(prejdnji clen 165 PES)

1. Unija in drzave clanice usklajujejo svoje raziskovalne in tehnoloskorazvojne dejavnosti, da bi
zagotovile skladnost med nacionalnimi politikami in politiko Unije.

2. Komisija lahko v tesnem sodelovanju z drzavami ¢lanicami daje koristne pobude za pospe-
Sevanje usklajevanja iz odstavka 1, zlasti pobude, namenjene oblikovanju smernic in kazalcev, orga-
nizaciji izmenjave najbolj$e prakse ter pripravi elementov, potrebnih za redno spremljanje in presojo.
Evropski parlament se o tem iz¢rpno obvesti.

Clen 182
(prejsnji clen 166 PES)

1. Vecletni okvirni program, v katerem so opredeljene vse dejavnosti Unije, sprejmeta Evropski
parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim
odborom.

V okvirnem programu se:

— opredelijo znanstveni in tehnoloski cilji, ki naj bi jih dosegli z dejavnostmi iz ¢lena 180, in
dolocijo ustrezne prednostne naloge;
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— navede splosna zasnova teh dejavnosti;

svee

— doloc¢ijo najvisii skupni znesek in podrobna pravila finan¢ne udelezbe Unije pri okvirnem
J JViS) p p P je p
programu ter ustrezni delezi za vsako od predvidenih dejavnosti.

2. Okvirni program se prilagodi ali dopolni glede na spremenjene okolis¢ine.

3. Okvirni program se izvaja s posebnimi programi, pripravljenimi znotraj posamezne dejavnosti.
V vsakem posebnem programu so opredeljena podrobna pravila njegovega izvajanja, doloceno je
njegovo trajanje in predvidena potrebna sredstva. Vsota vseh potrebnih sredstev, dolocenih
v posebnih programih, ne sme preseci najvisjega skupnega zneska, ki je dolocen za okvirni program
in vsako dejavnost.

4. Svet po posebnem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Evropskim parlamentom in
Ekonomsko-socialnim odborom sprejme posebne programe.

5. Kot dopolnitev dejavnostim, nacrtovanim v vecletnem okvirnem programu, Evropski parla-
ment in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju Ekonomsko-socialnim
odborom dolodita potrebne ukrepe za vzpostavitev Evropskega raziskovalnega obmodja.

Clen 183
(prejénji clen 167 PES)

Za izvajanje vecletnega okvirnega programa Unija doloci:

— pravila glede sodelovanja podjetij, raziskovalnih centrov in univerz;

— pravila glede razirjanja rezultatov raziskav.

Clen 184
(prejsnji clen 168 PES)

Pri izvajanju vecletnega okvirnega programa se lahko sprejmejo dopolnilni programi, pri katerih
sodelujejo samo nekatere drzave ¢lanice, ki te programe ob morebitni udelezbi Unije tudi financirajo.

Unija sprejme pravila, ki veljajo za dopolnilne programe, zlasti glede razsirjanja znanja in dostopa
drugih drzav ¢lanic.
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Clen 185
(prejénji clen 169 PES)

Pri izvajanju vecletnega okvirnega programa lahko Unija v dogovoru z zadevnimi drzavami ¢lani-
cami predvidi sodelovanje pri raziskovalnih in razvojnih programih ve¢ drzav ¢lanic, tudi sodelovanje
v strukturah, vzpostavljenih za izvajanje teh programov.

Clen 186
(prejénji clen 170 PES)

Pri izvajanju vecletnega okvirnega programa lahko Unija predvidi sodelovanje s tretjimi drzavami ali
mednarodnimi organizacijami na raziskovalnem, tehnoloskorazvojnem in demonstracijskem
podrocju Unije.

Podrobna ureditev takega sodelovanja je lahko predmet sporazumov med Unijo in zadevnimi tretjimi
osebami.

Clen 187
(prej$nji ¢len 171 PES)

Unija lahko ustanovi skupna podjetja ali kakr$no koli drugo strukturo, potrebno za ucinkovito
izvajanje raziskovalnih, tehnoloskorazvojnih in demonstracijskih programov Unije.

Clen 188
(prej$nji ¢len 172 PES)

Svet na predlog Komisije ter po posvetovanju z Evropskim parlamentom in Ekonomsko-socialnim
odborom sprejme dolocbe iz ¢lena 187.

Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z Ekonomsko-
socialnim odborom sprejmeta dolocbe iz ¢lenov 183, 184 in 185. Za sprejetje dopolnilnih
programov je potrebno soglasje zadevnih drzav ¢lanic.

Clen 189

1.  Za pospesevanje znanstvenega in tehni¢nega napredka, industrijske konkuren¢nosti in izvajanje
svojih politik Unija oblikuje evropsko politiko o vesolju. V ta namen lahko spodbuja skupne
pobude, podpira raziskave in tehnoloski razvoj ter usklajuje prizadevanja, potrebna za raziskovanje
in izkoris¢anje vesolja.
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2. Kot prispevek k doseganju ciljev iz odstavka 1, Evropski parlament in Svet po rednem
zakonodajnem postopku dolocita potrebne ukrepe, ki so lahko v obliki evropskega programa
o vesolju, pri ¢emer je izklju¢ena kakr$na koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav
¢lanic.

3. Unija vzpostavi ustrezne odnose z Evropsko vesoljsko agencijo.

4. Ta clen ne posega v druge dolocbe tega naslova.

Clen 190
(prejdnji ¢len 173 PES)

Komisija na zacetku vsakega leta poslje Evropskemu parlamentu in Svetu porocilo. Porocilo zajema
informacije o raziskovalnih in tehnoloskorazvojnih dejavnostih ter o razsirjanju njihovih rezultatov
v predhodnem letu, pa tudi delovni program za tekoce leto.

NASLOV XX
OKOLJE

Clen 191
(prejdnji clen 174 PES)

1. Okoljska politika Unije prispeva k uresni¢evanju naslednjih ciljev:

— ohranjanju, varstvu in izboljSanju kakovosti okolja;

— varovanju clovekovega zdravja;

— skrbni in preudarni rabi naravnih virov;

— spodbujanju ukrepov na mednarodni ravni za reSevanje regionalnih ali globalnih okoljskih
problemov, zlasti v boju proti podnebnim spremembam.

2. Cilj okoljske politike Unije je doseci visoko raven varstva, pri Cemer se uposteva raznolikost
razmer v posameznih regijah Unije. Politika temelji na previdnostnem nacelu in na nacelih, da je
treba delovati preventivno, da je treba okoljsko skodo prednostno odpravljati pri viru in da mora
placati povzroditelj obremenitve.

V tej zvezi harmonizacijski ukrepi, ki ustrezajo zahtevam varstva okolja, vkljuCujejo, kadar je to
primerno, za$c¢itno klavzulo, ki drzavam ¢lanicam dovoljuje, da iz negospodarskih okoljskih razlogov
sprejmejo zacasne ukrepe, za katere velja nadzorni postopek Unije.
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3. Pri oblikovanju svoje okoljske politike Unija uposteva:

— razpolozljive znanstvene in tehnicne podatke;

— okoljske razmere v razlicnih regijah Unije;

— mozne koristi in stroske ukrepanja ali neukrepanja;

— gospodarski in socialni razvoj Unije kot celote in uravnoteZen razvoj njenih regij.

4.V okviru svojih pristojnosti Unija in drzave ¢lanice sodelujejo s tretjimi drzavami in pristoj-
nimi mednarodnimi organizacijami. Podrobnosti sodelovanja Unije so lahko predmet sporazumov
med Unijo in zadevnimi tretjimi osebami.

Prej$nji pododstavek ne posega v pristojnost drzav ¢lanic glede pogajanj v mednarodnih organih in
glede sklepanja mednarodnih sporazumov.

Clen 192
(prej$nji ¢clen 175 PES)

1. Evropski parlament in Svet se po rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju
z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij odlocita, katere ukrepe naj Unija sprejme za
doseganje ciljev iz ¢lena 191.

2. Z odstopanjem od postopka odlocanja iz odstavka 1 in brez poseganja v ¢len 114 Svet po
posebnem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z Evropskim parlamentom, Ekonomsko-
socialnim odborom in Odborom regij soglasno sprejme:

(a) dolocbe, ki so zlasti davéne narave;
(b) ukrepe, ki vplivajo na:
— prostorsko nacrtovanje;

— upravljanje s koli¢inami vodnih virov ali ki vplivajo, neposredno ali posredno, na razpolo-
zljivost teh virov;

— rabo zemlji$¢, razen ravnanja z odpadki;

() ukrepe, ki pomembno vplivajo na izbiro drzav ¢lanic med razli¢nimi viri energije in na splosno
strukturo njihove oskrbe z energijo.

Svet lahko na predlog Komisije in po posvetovanju z Evropskim parlamentom, Ekonomsko-
socialnim odborom in Odborom regij soglasno odlo¢i o uporabi rednega zakonodajnega postopka
za podrodja iz prvega pododstavka.
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3. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju
z Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij sprejmeta splosne delovne programe, ki dolo-
¢ajo prednostne cilje.

Ukrepi, ki so potrebni za izvajanje teh programov, se glede na primer sprejmejo v skladu s pogoji iz
odstavka 1 ali odstavka 2.

4. Drzave clanice financirajo in izvajajo okoljsko politiko, ne da bi pri tem posegale v nekatere
ukrepe, ki jih je sprejela Unija.

5. Brez poseganja v nacelo, da placa povzrocitelj obremenitve, in ¢e je ukrep, ki je bil sprejet na
podlagi dolocb iz odstavka 1, povezan z nesorazmerno visokimi stroski za organe oblasti drzave
Clanice, se s tak$nim ukrepom predvidijo ustrezne dolocbe v obliki:

— zacasnih odstopanj in/ali

— finan¢ne podpore iz Kohezijskega sklada, ustanovljenega v skladu s ¢lenom 177.

Clen 193
(prejdnji clen 176 PES)

Varstveni ukrepi, sprejeti v skladu s ¢lenom 192, nobeni od drzav ¢lanic ne preprecujejo ohranjanja
ali uvedbe strozjih varstvenih ukrepov. Taks$ni ukrepi morajo biti zdruzljivi s Pogodbama. O njih se
uradno obvesti Komisija.

NASLOV XXI
ENERGETIKA

Clen 194

1. Pri vzpostavitvi in delovanju notranjega trga in ob upostevanju potrebe po ohranitvi in izbolj-
Sanju okolja so cilji energetske politike Unije v duhu solidarnosti med drzavami ¢lanicami:

(a) zagotoviti delovanje energetskega trga;

(b) zagotoviti zanesljivost oskrbe z energijo v Uniji;

(c) spodbujati energetsko ucinkovitost in varéevanje z energijo ter razvijanje novih in obnovljivih
virov energije; in

(d) spodbujati medsebojno povezovanje energetskih omrezij.
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2. Brez poseganja v uporabo drugih dolocb Pogodb Evropski parlament in Svet po rednem
zakonodajnem postopku dolodita ukrepe, potrebne za doseganje ciljev iz odstavka 1. Taksni ukrepi
se sprejmejo po posvetovanju z Ekonomsko-socialnim odborom in z Odborom regij.

Ukrepi ne vplivajo na pravico drzav ¢lanic, da dolocijo pogoje za izkoriscanje svojih energetskih
virov, na izbiro med razlicnimi viri energije in na splosno strukturo njihove oskrbe z energijo, ne
glede na clen 192(2)(c).

3. Kadar so ukrepi iz odstavka 2 predvsem davcnega znacaja, jih Svet z odstopanjem od nave-
denega odstavka doloci po posebnem zakonodajnem postopku soglasno in po posvetovanju z Evrop-
skim parlamentom.

NASLOV XXII
TURIZEM

Clen 195

1. Unija dopolnjuje dejavnost drzav ¢lanic na podrocju turizma, zlasti s spodbujanjem konkuren-
¢nosti podjetij Unije na tem podrocju.

V ta namen so cilji dejavnosti Unije:

(a) spodbujanje ustvarjanja okolja, ki je naklonjeno razvoju podjetij na tem podrodju;

(b) spodbujanje sodelovanja med drzavami ¢lanicami, zlasti z izmenjavo dobre prakse.

2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku dolocita posebne ukrepe
v dopolnitev ukrepov drzav ¢lanic za doseganje ciljev iz tega clena, pri ¢emer je izkljucena kakr$na
koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav clanic.

NASLOV XXIII
CIVILNA ZASCITA

Clen 196

1. Unija spodbuja sodelovanje med drzavami clanicami, da bi izboljsala ucinkovitost sistemov
prepreCevanja naravnih nesre¢ ali nesrec, ki jih povzrodi ¢lovek, in varstva pred njimi.
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Cilji dejavnosti Unije so:

(a) podpiranje in dopolnjevanje dejavnosti drzav ¢lanic na nacionalni, regionalni in lokalni ravni pri
preprecevanju tveganja, pripravljenosti osebja na podrocju civilne zascite in odzivanju na naravne
nesrece ali nesrece, ki jih je povzrodil ¢clovek, znotraj Unije;

(b) spodbujanje hitrega in u¢inkovitega operativnega sodelovanja v Uniji med nacionalnimi sluzbami
civilne zascite;

(c) izboljsanje doslednosti ukrepov civilne zas¢ite na mednarodni ravni.

2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku dolocita ukrepe, potrebne za
doseganje ciljev iz odstavka 1, pri ¢emer je izkljucena kakrs$na koli harmonizacija zakonov in drugih
predpisov drzav ¢lanic.

NASLOV XXIV
UPRAVNO SODELOVANJE

Clen 197

1. Udinkovito izvajanje prava Unije v drzavah clanicah, kar je bistveno za pravilno delovanje
Unije, se Steje za zadevo skupnega interesa.

2. Unija lahko podpira prizadevanja drzav clanic za izboljSanje zmogljivosti njihovih uprav za
izvajanje prava Unije. Ta dejavnost lahko vkljucuje olajsevanje izmenjave informacij in javnih usluz-
bencev, kakor tudi podporo izobrazevalnih programov. Nobena drzava ¢lanica ni zavezana zaprositi
za tak$no podporo. Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem
postopku, v ta namen dolocita ukrepe, potrebne za doseganje ciljev, pri cemer je izkljucena kakrsna
koli harmonizacija zakonov in drugih predpisov drzav ¢lanic.

3. Ta clen ne posega v obveznosti drzav clanic, da izvajajo pravo Unije, niti v pristojnosti in
dolznosti Komisije. Prav tako ne posega v druge dolocbe Pogodb, ki urejajo upravno sodelovanje
med drzavami clanicami ter med njimi in Unijo.
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CETRTI DEL
PRIDRUZEVANJE CEZMORSKIH DRZAV IN OZEMEL]J

Clen 198
(prej$nji ¢clen 182 PES)

Drzave ¢lanice soglasajo, da Uniji pridruzijo neevropske drzave in ozemlja, ki imajo posebne odnose
z Dansko, Francijo, Nizozemsko in Zdruzenim kraljestvom. Te drzave in ozemlja (v nadaljnjem
besedilu "drzave in ozemlja") so navedene v Prilogi IL

Namen pridruZevanja je spodbujati gospodarski in socialni razvoj drzav in ozemelj ter vzpostavljati
tesne ekonomske odnose med njimi in Unijo kot celoto.

V skladu z naceli, navedenimi v preambuli te pogodbe, je glavni namen pridruzevanja podpirati
interese in blaginjo prebivalcev drzav in ozemelj, da bi jim omogocili gospodarsko, socialno in
kulturno razvitost, za katero si prizadevajo.

Clen 199
(prejdnji clen 183 PES)

Cilji pridruZevanja so naslednji:

(1) Drzave clanice obravnavajo trgovino z drzavami in ozemlji enako kakor medsebojno trgovino
v skladu s Pogodbama.

(2) Vsaka drzava ali ozemlje obravnava trgovino z drzavami ¢lanicami ter z drugimi drzavami in
ozemlji enako kakor trgovino s tisto evropsko drzavo, s katero ima posebne odnose.

(3) Drzave clanice so udelezene pri nalozbah, potrebnih za postopen razvoj teh drzav in ozemel;.

(4) Pri nalozbah, ki jih financira Unija, lahko v razpisih in dobavah pod enakimi pogoji sodelujejo
vse fizicne in pravne osebe, ki so drzavljani drzave clanice ali ene od drzav in ozemelj.

(5) V odnosih med drzavami ¢lanicami ter drzavami in ozemlji se pravica drzavljanov in druzb ali
podjetij do ustanavljanja ureja v skladu z dolo¢bami in postopki iz poglavja o pravici do
ustanavljanja in na podlagi nediskriminacije, pri Cemer se upostevajo vse posebne dolocbe,
sprejete v skladu s ¢lenom 203.
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Clen 200
(prejénji clen 184 PES)

1.  Pri uvozu blaga s poreklom iz drzav in z ozemelj v drzave clanice se carine prepovejo
skladno s prepovedjo carin med drzavami ¢lanicami v skladu z dolo¢bami Pogodb.

2. Carine pri uvozu blaga v drzave ali na ozemlja iz drzav clanic ali drugih drzav ali ozemelj se
prepovejo v skladu z dolo¢bami ¢lena 30.

3. Vendar pa lahko drzave in ozemlja uvedejo carine, ki so potrebne za njihov razvoj in indu-
strializacijo ali financiranje njihovega proracuna.

Carine iz prej$njega pododstavka ne smejo prekoraciti ravni carin, ki veljajo za uvoz izdelkov iz tiste
drzave clanice, s katero ima posamezna drzava ali ozemlje posebne odnose.

4. Odstavek 2 se ne uporablja za drzave in ozemlja, ki zaradi posebnih mednarodnih obveznosti
ze uporabljajo nediskriminacijsko carinsko tarifo.

5. Uvedba ali sprememba carin za blago, uvozeno v drzave in na ozemlja, ne sme ne pravno ne
dejansko povzrocati neposredne ali posredne diskriminacije med uvozom iz posameznih drzav
¢lanic.

Clen 201
(prej$nji ¢len 185 PES)

Ce obstaja moznost, da bi ob uporabi dolo¢b ¢lena 200(1) raven carin za blago, uvozeno iz tretje
drzave v drzavo ali na ozemlje, povzrocila preusmeritev trgovinskih tokov na skodo katere koli
drzave clanice, lahko ta od Komisije zahteva, da drugim drzavam ¢lanicam predlaga ukrepe, potrebne
za izboljsanje stanja.

Clen 202
(prejsnji clen 186 PES)

Ob upostevanju dolocb o javnem zdravju, javni varnosti ali javnem redu je prosto gibanje delavcev
iz drzav in z ozemelj v drzavah clanicah ter delavcev iz drzav ¢lanic v drzavah in na ozemljih
urejeno z akti, sprejetimi v skladu s ¢lenom 203.



7.6.2016 Uradni list Evropske unije C 202/139

Clen 203
(prejénji clen 187 PES)

Svet na podlagi izkus$enj, pridobljenih v okviru pridruZevanja drzav in ozemelj k Uniji in na podlagi
nacel iz Pogodb, na predlog Komisije soglasno predpise dolocbe glede podrobnih pravil in postopka
pridruzevanja drzav in ozemelj k Uniji. Kadar Svet te dolocbe sprejema po posebnem zakonodajnem
postopku, odloca soglasno na predlog Komisije po posvetovanju z Evropskim parlamentom.

Clen 204
(prejsnji clen 188 PES)

Dolocbe ¢lenov 198 do 203 se uporabljajo za Grenlandijo ob upostevanju specificnih dolocb iz
Protokola o posebni ureditvi za Grenlandijo, ki je priloga k Pogodbama.

PETI DEL
ZUNANJE DELOVANJE UNIJE

NASLOV 1
SPLOSNE DOLOCBE O ZUNANJEM DELOVANJU UNIJE

Clen 205

Delovanje Unije na mednarodni ravni, v okviru tega dela, temelji na nacelih in uresnicuje cilje iz
poglavja 1 naslova V Pogodbe o Evropski uniji ter je v skladu s splosnimi dolocbami iz navede-
nega poglavja.

NASLOV 1I
SKUPNA TRGOVINSKA POLITIKA

Clen 206
(prejsnji clen 131 PES)

Z vzpostavitvijo carinske unije v skladu s c¢leni 28 do 32 Unija v skupnem interesu prispeva
k usklajenemu razvoju svetovne trgovine, postopnemu odpravljanju omejitev v mednarodni trgovini
in pri tujih neposrednih nalozbah ter k zmanjSevanju carinskih in drugih ovir.
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Clen 207
(prejénji clen 133 PES)

1. Skupna trgovinska politika temelji na enotnih nacelih, zlasti glede sprememb carinskih stopenj,
sklenitve sporazumov o carinskih tarifah in trgovini, ki se nanasajo na trgovino z blagom in
storitvami, trgovinske vidike pravic intelektualne lastnine, tuje neposredne nalozbe, doseganje enot-
nosti pri ukrepih liberalizacije, izvozno politiko in ukrepe trgovinske zascite, na primer pri dampingu
ali subvencijah. Skupna trgovinska politika se izvaja v okviru nacel in ciljev zunanjega delovanja
Unije.

2. Evropski parlament in Svet z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku, dolo-
Cita ukrepe, s katerimi se opredeli okvir za izvajanje skupne trgovinske politike.

3. Ce se je treba z eno ali ve¢ tretjimi drzavami ali mednarodnimi organizacijami pogajati in
skleniti sporazum, se ob upostevanju posebnih dolocb tega ¢lena uporablja ¢len 218.

Komisija predloZzi Svetu priporocila, ta pa jo pooblasti za zacetek potrebnih pogajanj. Svet in
Komisija zagotavljata, da so sporazumi, dosezeni s pogajanji, skladni z notranjo politiko in pravili
Unije.

Komisija vodi pogajanja ob posvetovanju s posebnim odborom, ki ga Svet imenuje za pomoc
Komisiji pri izvajanju te naloge, in v okviru smernic, ki jih Svet lahko naslovi nanjo. Komisija
o napredku pri pogajanjih redno poroca posebnemu odboru in Evropskemu parlamentu.

4. O pogajanjih in sklenitvi sporazumov iz odstavka 3 Svet odloca s kvalificirano vecino.

Kadar sporazum o trgovini s storitvami, trgovinskih vidikih pravic intelektualne lastnine ali tujih
neposrednih nalozbah vsebuje dolocbe, pri katerih je za sprejetje notranjih pravil potrebno soglasje,
Svet o pogajanjih in sklenitvi takega sporazuma odloca soglasno.

Svet prav tako odloca soglasno o pogajanjih in sklenitvi sporazumov:

(a) na podrocju trgovine s kulturnimi in avdio-vizualnimi storitvami, kadar bi ti sporazumi lahko
skodovali kulturni in jezikovni raznolikosti Unije;

(b) na podro¢ju trgovine s socialnimi, izobrazevalnimi in zdravstvenimi storitvami, kadar obstaja
nevarnost, da bi ti sporazumi resno ovirali nacionalno ureditev teh storitev in posegli v pristoj-
nost drzav ¢lanic za njihovo zagotavljanje.

5. Pogajanja in sklepanje mednarodnih sporazumov na podrocju prevoza so v skladu z dolo¢bami
naslova VI tretjega dela in ¢lena 218.
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6. Izvajanje dodeljenih pristojnosti iz tega ¢lena na podrocju trgovinske politike ne vpliva na
razmejitev pristojnosti med Unijo in drzavami clanicami in ne povzro¢i harmonizacije zakonov ali
drugih predpisov drzav ¢lanic, ¢e Pogodbi taksno harmonizacijo izkljucujeta.

NASLOV 1II
SODELOVANJE S TRETJIMI DRZAVAMI IN HUMANITARNA POMOC

POGLAVJE 1
RAZVOJNO SODELOVANJE

Clen 208
(prejénji clen 177 PES)

1. Politika Unije na podrodju razvojnega sodelovanja se izvaja v okviru nacel in ciljev zunanjega
delovanja Unije. Politika razvojnega sodelovanja Unije in politike razvojnega sodelovanja drzav ¢lanic
se med seboj dopolnjujejo in krepijo.

Glavni cilj politike Unije na tem podrocju je zmanjsanje in dolgorocno izkoreninjenje revicine. Unija
uposteva cilje razvojnega sodelovanja pri politikah, ki jih izvaja in ki lahko vplivajo na drzave
vV razvoju.

2. Unijja in drzave ¢lanice izpolnjujejo svoje obveznosti in upostevajo cilje, ki so se jim zavezale
v okviru OZN in drugih pristojnih mednarodnih organizacij.

Clen 209
(prejénji clen 179 PES)

1. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejemata potrebne ukrepe za
izvajanje politike razvojnega sodelovanja, ki so lahko povezani s programi vecletnega sodelovanja
z drzavami v razvoju ali vsebinsko zasnovanimi programi.

2. Unija lahko s tretjimi drzavami in pristojnimi mednarodnimi organizacijami sklene sporazume
za uresnievanje ciljev iz ¢lena 21 Pogodbe o Evropski uniji in ¢lena 208 te pogodbe.

Prvi pododstavek ne vpliva na pristojnost drzav clanic glede pogajanj v mednarodnih organih in
sklepanja sporazumov.

3. Evropska investicijska banka prispeva k izvajanju ukrepov iz odstavka 1 v skladu s pogoji iz
svojega statuta.
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Clen 210
(prejénji clen 180 PES)

1. Zaradi spodbujanja dopolnjevanja in ucinkovitosti njihovega delovanja Unija in drzave ¢lanice
usklajujejo svoje politike razvojnega sodelovanja in se med seboj posvetujejo o programih pomocdi,
tudi v mednarodnih organizacijah in na mednarodnih konferencah. Sprejemajo lahko skupne ukrepe.
Drzave ¢lanice po potrebi prispevajo k izvajanju programov pomoci Unije.

2. Komisija lahko daje koristne pobude za pospesevanje usklajevanja iz odstavka 1.

Clen 211
(prejsnji clen 181 PES)

V okviru svojih pristojnosti Unija in drzave Clanice sodelujejo s tretjimi drzavami in pristojnimi
mednarodnimi organizacijami.

POGLAVJE 2
GOSPODARSKO, FINANCNO IN TEHNICNO SODELOVANJES TRETJIMI DRZAVAMI

Clen 212
(prej$nji clen 181a PES)

1. Brez poseganja v druge dolocbe Pogodb, zlasti tiste iz ¢lenov 208 do 211, Unija izvaja ukrepe
gospodarskega, finan¢nega in tehnicnega sodelovanja, skupaj s pomocjo predvsem na finan¢nem
podrodju, s tretjimi drzavami, ki niso drzave v razvoju. Taksni ukrepi so skladni z razvojno politiko
Unije in se izvajajo v okviru nacel in ciljev njenega zunanjega delovanja. Ukrepi Unije in drzav ¢lanic
se med seboj dopolnjujejo in krepijo.

2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejemata ukrepe, potrebne za
izvajanje odstavka 1.

3. Unija in drzave c¢lanice v okviru svojih pristojnosti sodelujejo s tretjimi drzavami in pristojnimi
mednarodnimi organizacijami. Podrobnosti sodelovanja Unije so lahko predmet sporazumov med
Unijo in zadevnimi tretjimi osebami.

Prvi pododstavek ne posega v pristojnost drzav clanic glede pogajanj v mednarodnih organih in
glede sklepanja mednarodnih sporazumov.
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Clen 213

Kadar razmere v tretji drzavi zahtevajo nujno finanéno pomo¢ Unije, Svet na predlog Komisije
sprejme potrebne sklepe.

POGLAVJE 3
HUMANITARNA POMOC

Clen 214

1. Dejavnosti Unije na podro¢ju humanitarne pomo¢i potekajo v okviru nacel in ciljev zunanjega
delovanja Unije. Namenjene so zagotavljanju takoj$nje pomoci, podpore in zascite ljudem v tretjih
drzavah in Zrtvam naravnih nesre¢ ali nesre¢, ki jih je povzrocil ¢lovek, kot odziv na humanitarne
potrebe, ki izhajajo iz teh razlicnih razmer. Ukrepi Unije in drzav ¢lanic se med seboj dopolnjujejo in
krepijo.

2. Dejavnosti humanitarne pomoci se izvajajo v skladu z naceli mednarodnega prava in z naceli
nepristranskosti, nevtralnosti in nediskriminacije.

3. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku dolocita ukrepe, s katerimi
opredelita okvir za izvajanje dejavnosti humanitarne pomoci Unije.

4. Unija lahko s tretjimi drzavami in pristojnimi mednarodnimi organizacijami sklene sporazume
za uresniCevanje ciljev iz odstavka 1 in ¢lena 21 Pogodbe o Evropski uniji.

Prvi pododstavek ne vpliva na pristojnost drzav clanic glede pogajanj v mednarodnih organih in
sklepanja sporazumov.

5. Zaradi vzpostavitve okvira za prispevek mladih Evropejcev k humanitarnim dejavnostim Unije
se ustanovi Evropska prostovoljska enota za humanitarno pomo¢. Evropski parlament in Svet
z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku, dolocita njen statut in naéin delovanja.

6. Komisija lahko daje koristne pobude za uskladitev dejavnosti Unije in drzav clanic za vecjo
ucinkovitost in dopolnjevanje ukrepov humanitarne pomoci Unije in drzav ¢lanic.

7. Unija skrbi za usklajenost in doslednost svojih humanitarnih dejavnosti z dejavnostmi
mednarodnih organizacij in organov, zlasti s tistimi v okviru sistema ZdruZenih narodov.
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NASLOV IV
OMEJEVALNI UKREPI

Clen 215
(prejdnji clen 301 PES)

1. Kadar sklep, sprejet v skladu s poglavjem 2 naslova V. Pogodbe o Evropski uniji, predvideva
delno ali popolno prekinitev ali omejitev gospodarskih in finanénih odnosov z eno ali vec¢ tret-
jimi drzavami, Svet s kvalificirano vec¢ino na skupni predlog visokega predstavnika Unije za zunanje
zadeve in varnostno politiko in Komisije sprejme potrebne ukrepe. O tem obvesti Evropski parla-
ment.

2. Kadar sklep, sprejet v skladu s poglaviem 2 naslova V' Pogodbe o Evropski uniji, tako
predvideva, lahko Svet po postopku iz odstavka 1 sprejme omejevalne ukrepe proti fizicnim ali
pravnim osebam, skupinam ali nedrzavnim subjektom.

3. Akti iz tega clena vkljuCujejo potrebne dolocbe o pravnih jamstvih.

NASLOV V
MEDNARODNI SPORAZUMI

Clen 216

1. Unija lahko sklene sporazum z eno ali ve¢ tretjimi drzavami ali mednarodnimi organizacijami,
kadar je tako doloc¢eno v Pogodbah ali kadar je v okviru politik Unije sklenitev sporazuma potrebna
bodisi za doseganje enega od ciljev iz Pogodb, bodisi kadar je tako dolo¢eno v pravno zavezujocem
aktu Unije, bodisi kadar sporazum lahko vpliva na skupna pravila ali spremeni njihovo podrocje
uporabe.

2. Sporazumi, ki jih sklene Unija, so zavezujo¢i za njene institucije in drzave clanice.

Clen 217
(prejdnji ¢len 310 PES)

Unija lahko z eno ali vec tretjimi drzavami ali mednarodnimi organizacijami sklepa sporazume
o pridruzitvi, ki vkljuCujejo vzajemne pravice in obveznosti ter skupne ukrepe in posebne postopke.

Clen 218
(prejsnji clen 300 PES)

1. Brez poseganja v posebne dolocbe ¢lena 207 potekajo pogajanja o sporazumih med Unijo in
tretjimi drzavami ali mednarodnimi organizacijami ter njihovo sklepanje po spodaj opisanem

postopku.



7.6.2016 Uradni list Evropske unije C 202/145

2. Svet odobri zacetek pogajanj, doloc¢i pogajalske smernice, odobri podpis in sklene sporazum.

3. Komisija, kadar se predvideni sporazum izkljuno ali v preteznem delu nanasa na skupno
zunanjo in varnostno politiko pa visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,
predlozi priporocila Svetu, ki sprejme sklep o odobritvi zacetka pogajanj in imenovanju pogajalca ali
vodje pogajalske skupine Unije glede na predmet predvidenega sporazuma.

4. Svet lahko pogajalcu da smernice in doloci posebni odbor, v posvetovanju s katerim se vodijo
pogajanja.

5. Svet na predlog pogajalca sprejme sklep o odobritvi podpisa sporazuma in po potrebi
o njegovi zacasni uporabi pred zacetkom veljavnosti.

6.  Svet na predlog pogajalca sprejme sklep o sklenitvi sporazuma.

Razen pri sporazumih, ki zadevajo izklju¢no skupno zunanjo in varnostno politiko, Svet sprejme
sklep o sklenitvi sporazuma:

(a) po odobritvi Evropskega parlamenta pri:
(i) pridruzitvenih sporazumih;

(i) sporazumu o pristopu Unije k Evropski konvenciji o varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih
svobos¢in;

(ili) sporazumih, ki z uvedbo postopkov sodelovanja vzpostavljajo poseben institucionalni okvir;
(iv) sporazumih, ki imajo znatne proracunske posledice za Unijo;

(v) sporazumih na podrogjih, za katera velja redni zakonodajni postopek ali posebni zakono-
dajni postopek, kadar je potrebna odobritev Evropskega parlamenta.

Evropski parlament in Svet se lahko v nujnem primeru dogovorita o roku za odobritev;

(b) po posvetovanju z Evropskim parlamentom v drugih primerih. Evropski parlament da svoje
mnenje v roku, ki ga glede na nujnost zadeve lahko doloci Svet. Ce mnenje v tem roku ni dano,
Svet lahko odloci.
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7. Pri sklepanju sporazuma lahko Svet z odstopanjem od odstavkov 5, 6 in 9 pooblasti pogajalca,
da v imenu Unije odobri spremembe sporazuma, kadar ta predvideva, da se lahko sprejmejo po
poenostavljenem postopku ali da jih sprejme organ, ustanovljen s sporazumom. Svet lahko v taksno
pooblastilo vklju¢i posebne pogoje.

8. Svet v celotnem postopku odloca s kvalificirano vecino.

S soglasjem odloca, takrat kadar sporazum zadeva podrodje, za katero je pri sprejemanju akta Unije
potrebno soglasje, kot tudi pri pridruzitvenih sporazumih in sporazumih iz ¢lena 212 z drzavami
kandidatkami za pristop. Svet prav tako odloca s soglasjem o sporazumu o pristopu Unije
k Evropski konvenciji o varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih svoboscin; sklep o sklenitvi tega
sporazuma zacne veljati, ko ga drzave C¢lanice potrdijo v skladu s svojimi ustavnimi pravili.

9.  Svet na predlog Komisije ali visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno
politiko sprejme sklep o zacasni prekinitvi uporabe sporazuma in dolocitvi stalis¢, ki naj se
v imenu Unije zastopajo v organu, ustanovljenem s sporazumom, kadar ta organ sprejema akte
s pravnim ucinkom, razen aktov o spremembah ali dopolnitvah institucionalnega okvira spora-
zuma.

10.  Evropski parlament se v vseh fazah postopka nemudoma in iz¢rpno obvesti.

11.  Drzava clanica, Evropski parlament, Svet ali Komisija lahko pridobijo mnenje Sodisca glede
zdruzljivosti predvidenega sporazuma s Pogodbama. Kadar je mnenje Sodis¢a odklonilno, lahko
predvideni sporazum zacne veljati le, e se spremeni ali ¢e se spremenita Pogodbi.

Clen 219
(prej$nji ¢len 111, odstavki 1 do 3 in 5 PES)

1. Z odstopanjem od ¢lena 218 lahko Svet v prizadevanju doseci soglasje, zdruzljivo s ciljem
stabilnosti cen, bodisi na priporocilo Evropske centralne banke bodisi na priporocilo Komisije in po
posvetovanju z Evropsko centralno banko, sklene formalne sporazume o sistemu deviznih tecajev
za euro glede na valute tretjih drzav. Svet odloca soglasno po posvetovanju z Evropskim parla-
mentom in v skladu s postopkom iz odstavka 3.

V prizadevanju doseci soglasje, zdruzljivo s ciljem stabilnosti cen, bodisi na priporocilo Evropske
centralne banke bodisi na priporoc¢ilo Komisije in po posvetovanju z Evropsko centralno banko
lahko sprejme, prilagodi ali opusti osrednje tecaje eura v okviru sistema deviznih tecajev. Predsednik
Sveta obvesti Evropski parlament o sprejetju, prilagoditvi ali opustitvi osrednjih tecajev eura.
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2. Ce sistem deviznih tecajev za eno ali ve¢ valut tretjih drzav iz odstavka 1 ne obstaja, lahko
Svet na priporocilo Komisije in po posvetovanju z Evropsko centralno banko ali na priporocilo
Evropske centralne banke oblikuje splosne usmeritve za politiko deviznega tecaja glede omenjenih
valut. Te splosne usmeritve ne posegajo v poglavitni cilj ESCB glede ohranjanja stabilnosti cen.

3. Z odstopanjem od ¢lena 218 Svet, kadar se pojavi potreba po pogajanjih med Unijo in eno ali
vec tretjimi drzavami ali mednarodnimi organizacijami o sporazumih glede vprasanj monetarnega ali
deviznega rezima, na priporocilo Komisije in po posvetovanju z Evropsko centralno banko doloci
modalitete pogajanj in sklepanja taksnih sporazumov. Te modalitete zagotavljajo, da Unija zastopa
enotno stalisce. Komisija je v celoti vkljucena v pogajanja.

4. Brez poseganja v pristojnost Unije in njene sporazume glede ekonomske in monetarne unije se
lahko drzave clanice pogajajo v mednarodnih organih in sklepajo mednarodne sporazume.

NASLOV VI

ODNOSI UNIJE Z MEDNARODNIMI ORGANIZACIJAMI IN TRETJIMI DRZAVAMI
TER DELEGACIJE UNIJE

Clen 220
(prejsnji cleni 302 do 304 PES)

1.  Unija v ustrezni obliki sodeluje z organi Zdruzenih narodov in njihovimi specializiranimi
agencijami, Svetom Evrope, Organizacijo za varnost in sodelovanje v Evropi ter Organizacijo za
gospodarsko sodelovanje in razvoj.

Unija vzdrzuje tudi ustrezne odnose z drugimi mednarodnimi organizacijami.

2. Za izvajanje tega clena sta zadolZena Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno
politiko in Komisija.

Clen 221

1.V tretjih drzavah in v mednarodnih organizacijah Unijo zastopajo delegacije Unije.

2. Delegacije Unije delujejo pod vodstvom visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko. Pri svojem delu tesno sodelujejo z diplomatskimi predstavnistvi in konzulati
drzav ¢lanic.
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NASLOV VII
SOLIDARNOSTNA KLAVZULA

Clen 222

1. Ce je drzava clanica Zrtev teroristicnega napada, naravne nesreCe ali nesrece, ki jo je povzrodil
¢lovek, Unija in njene drzave c¢lanice delujejo skupaj v duhu solidarnosti. Unija uporabi vsa razpolo-
zljiva sredstva, vkljuéno z vojaskimi sredstvi, ki ji jih drzave clanice dajo na razpolago, da se:

(@) — na ozemlju drzav ¢lanic prepreci teroristicna groznja;

— demokrati¢ne institucije in civilno prebivalstvo zavarujejo pred morebitnim teroristicnim

napadom;

— v primeru teroristicnega napada drzavi clanici na zaprosilo njenih politicnih organov pomaga

na njenem ozemlju;

(b) v primeru naravne nesrece ali nesrece, ki jo povzroci ¢lovek, drzavi ¢lanici na zaprosilo njenih

politicnih organov pomaga na njenem ozemlju.

2. Ce je drzava clanica 7rtev teroristicnega napada, naravne nesrece ali nesrece, ki jo je povzrocil
clovek, ji druge drzave clanice pomagajo na zaprosilo njenih politicnih organov. V ta namen se

drzave clanice usklajujejo v Svetu.

3. Nadin izvajanja te solidarnostne klavzule se opredeli v sklepu, ki ga sprejme Svet na skupni
predlog Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko. Svet odloca
v skladu s ¢lenom 31(1) Pogodbe o Evropski uniji, ¢e ta sklep zadeva obrambne zadeve. Obvesti se

Evropski parlament.

Za namene tega odstavka in brez poseganja v ¢len 240 Svetu pomagata Politi¢ni in varnostni odbor
ob pomodi struktur, oblikovanih v okviru skupne varnostne in obrambne politike, ter odbor iz

¢lena 71, ki po potrebi dajeta skupna mnenja.

Evropski svet redno ocenjuje nevarnosti, s katerimi se sooca Unija, da bi Uniji in njenim

4.
drzavam ¢lanicam omogodil ucinkovito ukrepanje.
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SESTI DEL
DOLOCBE O INSTITUCIJAH IN FINANCNE DOLOCBE

NASLOV 1
DOLOCBE O INSTITUCIJAH

POGLAVJE 1
INSTITUCIJE

ODDELEK 1
EVROPSKI PARLAMENT

Clen 223
(prej$nji clen 190 (4) in (5) PES)

1. Evropski parlament pripravi predlog dolocb, potrebnih za volitve svojih ¢lanov s splosnim in
neposrednim glasovanjem po enotnem postopku v vseh drzavah ¢lanicah ali v skladu z naceli, ki so
skupna vsem drzavam c¢lanicam.

Svet po posebnem zakonodajnem postopku in po odobritvi Evropskega parlamenta, ki odloca
z vecino svojih ¢lanov, soglasno sprejme potrebne dolocbe. Te dolocbe zacnejo veljati, ko jih drzave
Clanice potrdijo v skladu s svojimi ustavnimi pravili.

2. Evropski parlament na lastno pobudo z uredbami, sprejetimi po posebnem zakonodajnem
postopku, po pridobitvi mnenja Komisije in z odobritvijo Sveta, dolo¢i pravila in splosne pogoje za
opravljanje nalog svojih ¢lanov. Za sprejetje vseh pravil ali pogojev, ki se nanasajo na obdavcitev
¢lanov ali nekdanjih ¢lanov, je potrebna soglasna odlocitev Sveta.

Clen 224
(prejénji clen 191, drugi odstavek PES)

Z uredbami, sprejetimi po rednem zakonodajnem postopku, Evropski parlament in Svet pripravita
predpise o politicnih strankah na evropski ravni iz ¢lena 10(4) Pogodbe o Evropski uniji in zlasti
pravila, ki se nanasajo na njihovo financiranje.
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Clen 225
(prej$nji ¢len 192, drugi odstavek PES)

Evropski parlament lahko z vecino svojih ¢lanov od Komisije zahteva predlozitev ustreznih pred-
logov glede vprasanj, o katerih meni, da je za izvajanje Pogodb treba sprejeti akt Unije. Ce Komisija
ne predlozi predloga, o razlogih obvesti Evropski parlament.

Clen 226
(prejdnji clen 193 PES)

Brez poseganja v pristojnosti, dodeljene s Pogodbama drugim institucijam, organom, uradom ali
agencijam, lahko Evropski parlament pri izpolnjevanju svojih nalog na zahtevo Cetrtine svojih ¢lanov
ustanovi zacasni preiskovalni odbor zaradi preverjanja domnevnih krsitev ali nepravilnosti pri izva-
janju zakonodaje Unije, razen tedaj ko domnevna dejanja preiskuje sodis¢e in dokler je primer Se
v sodnem postopku.

Zacasni preiskovalni odbor ob predlozitvi svojega porocila preneha obstajati.

Podrobne dolo¢be o uresni¢evanju pravice do preiskave doloci Evropski parlament na lastno pobudo
z uredbami, sprejetimi po posebnem zakonodajnem postopku, in po odobritvi Sveta in Komisije.

Clen 227
(prejdnji clen 194 PES)

Vsi drzavljani Unije in vse fizi¢ne ali pravne osebe s prebivalis¢em ali statutarnim sedezem v eni od
drzav ¢lanic imajo pravico, da samostojno ali skupaj z drugimi drzavljani ali osebami naslovijo na
Evropski parlament peticijo glede vprasanj, ki sodijo na podrocje delovanja Unije in ki jih neposredno
zadevajo.

Clen 228
(prejdnji ¢len 195 PES)

1. Evropski pa